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I
JEDEN POCIAG PRZYCHODZI,
ADRUGI ODCHODZI

Opowiesc¢ te, tak prawdziwg jak wiosna i tak peing radosnych usmiechéw jak pogodny
dzien, musimy - z serdecznym zalem serca - rozpocza¢ wspomnieniem zdarzen bolesnych i
smutnych. Jak spoza cig¢zkich, czarnych, burzliwych chmur slonce wreszcie jasng smuga
wytry$nie 1 ozloci $lady kleski 1 zniszczenia, tak 1 w tej opowiesci przewali¢ si¢ musza
chmury przez pierwsze stronice jak przez czyste obszary nieba. Jak w zyciu, jak w zyciu...
Jedna szczgsliwa godzina rodzi nastepna, znaczong tzami, az smutek zelzeje i znowu jasng
godzing przywota. Nie cenilibySmy radosci, gdyby byla wiecznotrwata 1 snuta si¢
nieprzerwanie. Gorycz bolu 1 dotkliwos$¢ cierpienia tym slodsza nam czynig rados¢, co si¢
zjawi. Nie byloby rado$ci bez smutku. Nikt by nie wiedzial, ze to rado$¢ wiasnie. Tym
skwapliwiej witamy dzien, ze przed nim snuta si¢ mroczna, oslepta noc.

To co si¢ zdarzylo przed rozpoczgciem tej niezwyklej historii, byto noca, smutkiem i
Smiertelng przygoda. Poniewaz serce nasze drzy jeszcze na wspomnienie tego, co si¢ stalo,
opowiemy krotko o wszystkim. Wystarczy niewiele stow, a kazde, bedzie miato ksztatt tzy.

Nigdy nie mozna bylo odgadna¢, kim byta mloda pani w zatobnej sukni, wiodgca za
reke¢ matg, moze pigcioletnig dziewczynke. Wysiadta z pociggu na weztowej stacji kolejowej,
po ktérej w rézne strony czolgaly sie pociagi jak olbrzymie gagsienice. Swiadkowie
opowiadali, ze $pieszyla si¢ bardzo, pragnac zdazy¢ do bufetu, gdzie chciala nakarmic¢
dziewczynke; mowili inni, Ze w czasie podrdzy byla dziwnie milczaca, a w duzych jej oczach
zna¢ byto niepokdj; wiozta rozeSmiane dziecko 1 jakas wielka zgryzote. Samotne kobiety w
czerni nie wedrujg zazwyczaj ze szczeSciem w sercu. Nikt nie umial powiedzie¢ wiele wigcej
o tej smutnej pani, bo chociaz wspottowarzysze podrézy odznaczaja si¢ nadmierng
ciekawoscig, jej nie zadawano pytan. Jej blada, pigkna twarz i oczy zamglone, jakby w pustke
patrzace, oniesmielaly ludzi. Przystuchiwano si¢ jej rozmowie z dzieckiem, ktéra byta
wlasciwie nieustanng gadaning dziewczynki przerywang rzadko jej cichym stowem: "Tak,
Basienko!" albo: "Nie, moja malenka!" Ostatnie jej powiedzenie, ktére styszano, byto
zapowiedzig, ze na najblizszej stacji dziewczynka dostanie mleka. Zaraz potem zdarzyto si¢
nieszczescie. W skistym, zadeszczonym mroku wieczornym pani ta zty obrata kierunek, by¢
tez moze, ze zamys$lona, nie zdawata sobie sprawy, ze wychodzi z pociggu przez drzwi

niewtasciwe. O, Boze mitosierny! Jak grzmot po ziemi si¢ toczacy, jak zwierz straszliwy,



dudnigcy straszliwoscig zelaznego zgietku, wypadt z mroku pocigg. Kobieta w czerni

ostatnim, okropnym wysitkiem zdotala odrzuci¢ dziewczynke...

Odméwmy wszyscy cichutko modlitwe za bohaterskg matke, co ostatnim ruchem

wyrwata swoje dziecko $mierci jak tygrysowi.

- Predko! Otdéwka i kawalka papieru! - zawotal duszonym glosem lekarz, blady ze
wzruszenia.

Marszczac czoto, jak gdyby chciat sobie doktadnie przypomnie¢ zastyszane stowa,
pisal co$ na kartce, ktora podat urzednikowi.

- To zdotata wyszeptaé - rzekt ghucho.

- Jaki$ adres?

- Tak. Tam nalezy skierowa¢ dziecko. Biedna malenka... Gdzie ona jest?

- W drugim pokoju.

- Co robi?

- Nie rozumie, co si¢ stato... Wciaz pyta o matke.

- ChodZzmy tam do niej - rzekt bardzo cicho. Dziewczynka spojrzata na wchodzacych,
jakby zdziwiona, ze wsrdd nich nie bylo matki. Siedziata na krzesle, odziana w niebieski
ptaszczyk. Spod migkkiej czapeczki wymykaty si¢ jasne, krotko przystrzyzone wloski. Gdyby
nie sukieneczka, mozna by mniema¢ w pierwszej chwili, Ze to jasnooki, pucolowaty
chtopczyk.

Trzech pandw, jakby oniesmielonych, zatrzymato si¢ przy drzwiach, ktére szybko za
sobg zamkneli, a lekarz zblizyt si¢ do dziewczynki. Patrzyl na nig dlugo i dlugo nie
przemawial, jak gdyby slowa nie mogty przecisna¢ si¢ przez jego gardto. Wreszcie potozyt
reke na jej gléwee i lekko ja pogtadzit.

- Jak ci na imig, malenka?

Dziewczynka spojrzata na niego zalektym spojrzeniem i nie odpowiedziata.

- Nie boj si¢, kochanie - mowit lekarz drzacym, migkkim glosem. - My wszyscy
bardzo ci¢ kochamy... Bardzo, bardzo... Pewnie si¢ nazywasz Marysia?

- Nie Marysia... - odpowiedziata cichutko.

- Wiec Jadzia?

- Jadzia tez nie...

- Moze Basia?

Dziewczynka usmiechneta sig.



- Tak. Basia nazywa si¢ Basia.

- A jak dalej?

- Dalej nie wtem. Mamusia wie. Niech pan zawota mamusig!

Lekarz przymknat oczy.

- Basienko kochana... - zaczal mowic¢ z trudem. - Twoja mamusia. . Och, jaki Basia ma
Sliczny ptaszczyk! A jakie wloski...

- Jak chlopczyk! - oswiadczyla z powaga dziewczynka. - Mamusia mi obcieta.

- Tak, tak...

Pochylit si¢ nad nig 1 otoczyl ramieniem.

- Postuchaj, Basienko... Twoja mamusia odeszta...

- Ale zaraz przyjdzie?

- Nie, malenka. Juz nie przyjdzie...

- Czemu nie przyjdzie? Ja chce spac!

- Bo twoja mamusia poszta daleko, bardzo daleko...

- Czemu daleko? Gdzie to jest daleko?

- Poszta az do nieba...

- Teraz przecie ciemno - mowita dziewczynka patrzac na niego podejrzliwie.

Lekarz stropil si¢ 1 nieporadnie rozlozyt rece. W ten sposéb mozna bylo wies¢ z
dzieckiem rozmowe bez konca. Tart reka czoto 1 w ten starodawny sposob wygrzebat w
stroskanej glowie mysl bardzo rozsadna.

- Zatelefonuje po zong - rzekt do trzech pandw przystuchujacych si¢ w milczeniu.

Nie. uptyneto pdt godziny, a pani doktorowa znalazta si¢ na miejscu smutnych
wypadkow. Objasniona zwigztym szeptem o nieszczesciu 1 niedoli dziecka, zatatwita sprawe
Z€ WZIuszajaca prostota.

- Pojdziemy spaé, malenka! - rzekta do Basi glosem sprytnie udajacym glos bardzo
wesoly.

Dziewczynka data zna¢ u$miechem, ze nie mogac dojs¢ do tadu z jgkajacym sie
mezczyzng, chetnie 1 bez protestow gotowa jest do goracej przyjazni z t3 pania, odziang
podobnie jak jej matka.

Serduszko wiedziato o tym, Ze to kto$ inny i kto$ obcy, senne spojrzenie jednak nie
umiato juz da¢ sobie rady z mglistoscig zarysow. Pani doktorowa, kobieta zazywna i
energiczna, czerstwoscig zdrowia zaszczyt przynoszaca lekarskiej sztuce meza, wzieta jg na

rece 1 ze wzruszajaca tkliwoscig przytuliwszy do piersi wyniosta ja z kolejowego budynku.



- Spij, biedactwo - szepnela patrzac na dziecko. Z niestychanym zasobem migkkich
stow, pordwnan, przenosni i przykladow, z catym arsenatem sposobow, znanych jedynie
kobiecemu sercu, zdofata nazajutrz wyjasni¢ dziewczynce, ze jej matka nigdy juz nie
powrdci. Basia pojeta tylko tyle, ze ja okropnie skrzywdzono, o czym oznajmita dtugim
ptaczem. Pani doktorowa usitowata scatowac tzy z jej oczat, co musiato by¢ pracg ucigzliwa,
gdyz 1 w jej oczach zaczgly si¢ one gromadzi¢, gwaltowne i niepowstrzymane. Dwie kobiety
ptakaty cichutko, przytulone do siebie tak, ze nie mozna by powiedzie¢ doktadnie, do ktorej z
nich ktora 1za nalezy.

Innych jednak rzeczy tez nie mozna byto odgadngé. Najscislejsze poszukiwania do
niczego nie doprowadzity; nie znaleziono zadnych dokumentéw w torebce nieszczesliwej
kobiety, a w wagonie zadnych walizek ani zawinigtek. Najrozsadniejsze wydawalo sig,
przypuszczenie, ze albo ja w drodze okradzione, albo biedna ta pani, glteboko jaka$ troska
przejeta, pogubila to, co ze sobg wiozta. Wiele stusznos$ci mogto tkwi¢ w przypuszczeniu, ze
jechata tam, gdzie ja wszystko oczekiwato. Nie znaleziono ani $wistka papieru, tylko
niewielka ilo$¢ bezimiennych pienigdzy i bilet kolejowy do Warszawy.

- Jakie$ nieszczgdcie gnato te nieszczeg$liwa - mowit lekarz. - Albo zapomniata o
wszystkim, albo nie mogta mysle¢ o niczym innym. Niech ja Bog przyjmie milosiernie, bo
bardzo musiata cierpie¢. Cate szczgscie, ze miata jeszcze tyle sil, aby wyszeptac kilka stow.

Patrzyl na kartke, na ktorej zanotowat kilka wyrazow.

- Do$¢ znane nazwisko - mowil jakby do siebie. - Jak myslisz? - zwrdcit si¢ do Zony,
na ktorej kolanach siedziata dziewczynka. - Co teraz nalezy zrobi¢?

Pani doktorowa spojrzala na Basie zamyS$lona. Zdawato si¢ jej, ze dziecko pojmuje
roztropnie, iz 0 nim jest mowa, rzekla wigc szybko:

- Pomowimy o tym pdzniej..

Dos$¢ niezdarng byta dyplomacja dobrej kobiety, wida¢ bowiem byto, ze umyslnie
odwleka chwile rozstania si¢ z dziewczynka. Usitowata wmowi¢ we wszystkich, ze nalezy
czekac jakich$ wiesci od krewnych nieszczesliwej pani w zatobie, ktdrzy po przeczytaniu w
gazetach wiadomosci o okropnym wypadku zgtosza si¢ niewatpliwie pojawszy z opisoOw, kim
byla ta matka podrézujaca z dzieckiem. Nikt si¢ jednak nie zglaszal. Mingto dni kilka, a
znikad nie nadszedt ani list, ani depesza.

- Trzeba dziecko odesta¢ pod tym adresem - rzekt lekarz. - Rzecz dziwna, ze ta 0soba
nie zglosita si¢ sama. Przecie czyta chyba gazety.

- Jesli jest osobg rozsadna, to nie czyta - mrukneta jego Zona.

- Wszystko jedno. Dziecka przetrzymywac nie mozemy.



- Czy tak bardzo ci przeszkadza? To rozkoszne dziecko?

- Bynajmniej! Wcale mi nie przeszkadza. Co6z za przypuszczenie! Ty bys je,
oczywiscie, zatrzymata na zawsze.

- Och! Z najwicksza radoscia!

- Wiem o tym, bo od kilku dni wyprawiasz przedziwne sztuki. Nie, moja kochana...
Calym sercem do niego przylgnalem, ale czas najwickszy, aby je odestaé. jutro napisze list
wedle adresu, aby Basi oczekiwano na dworcu w Warszawie, a pojutrze dziewczynka
pojedzie.

- Jak to “pojedzie”? Sama?

- Do Warszawy niedaleko. Wsadzi si¢ ja do wagonu, odda pod opieke podréznych, a
w Warszawie ja odbiorg. Adres jest wyrazny.

- Czy nie lepiej bedzie wysltac ja poczta? - zapytata pani doktorowa z irytacja.

- W Anglii zdarzyt si¢ taki wypadek...

- Ty by$ nawet mnie wystat poczta...

- Niemozliwe. Poczta przyjmuje pakunki jedynie do dwudziestu kilogramow. Cigzary
o wadze osiemdziesi¢ciu wysyla si¢ cigzarowym pociagiem... - odrzekt on z powaga.

Basia nie wiedzac o tym, ze jest przedmiotem burzliwych konferencji, przebrnagwszy
przez kilka dni, jakich$ ponurych, rozptakanych, bardzo dziwnych 1 strasznych, powrdcita juz
do swego blekitnego kraju, nad ktorym usmiecha si¢ czyste niebdg Przez kilka dni szukata
matki zdziwionymi oczami i czula trwoge w serduszku. Wieczorem, zanim usng¢lta w
ramionach pani doktorowej, zdawalo si¢ jej, ze styszy kroki mamusi; zdawato si¢ jej raz
jeden, ze ja widzi. Potem, powoli, znana posta¢ zaczela si¢ rozplywaé w srebrzystag mgte,
zamazywac 1 nikng¢. Zwalista postura tej pani, co ja catuje 1 piesci, zastonita swoim ogromem
to wszystko, co sie dotad ukazywato tuz przed jej oczkami. Znowu si¢ na §wiecie uczynito
niebiesko.

Wielkie zdarzenia nie mogly si¢ zmiesci¢ w jej serduszku; najmniej ja obchodzity
dhugie narady tego pana z ta panig. Dopiero kiedy ta pani chwycila ja nagle w objecia i
zaczela glo$no plakaé, Basia, uznawszy, ze przez kobiecg solidarno$¢ nalezy to réwniez
uczyni¢, bekneta tez, bolesnie pochlipujac. Ptakanie jest taka samg dobra zabawa jak kazda
inna, jesli tylko nie trwa zbyt dtugo, bo to nie ma wielkiego sensu. Troche jednak poptakaé
zawsze mozna, tym bardziej, skoro to tej dobrej pani zdaje si¢ robi¢ przyjemnosc.

Lzy pani doktorowej padaty jak deszcz z burzliwej chmury. Pan doktor wystat list,
doktadny, obszerny, wszystkie smutne wypadki najsci$lej opisujacy, i prosit osobe, ktorej

Basia zostata powierzona, aby we $rod¢ o godzinie pigtej po potudniu oczekiwata na dworcu,



gdyz dziewczynka pojedzie sama. List byl polecony, osobiscie przez lekarza nadany, adres
za$ podkreslony czerwonym otéwkiem, aby zwrdéci¢ uwage poczty na jego waznosc.
Zachowane zostaty wszystkie srodki ostroznosci.

- Dziecku nic si¢ sta¢ nie moze - uspokajat zone. - Dziecko jest nadzwyczaj roztropne
1 da sobie rade. A ty nie pojedziesz... Trzy razy bylas w Warszawie. Dwa razy ci¢ okradli, raz
wpadtas pod auto i ztamata$ noge. Teraz nie uszlabys$ z zyciem.

Pan doktor miat o stolicy wyobrazenie zgota ponure.

Pani doktorowa, zamkngwszy si¢ z Basig na tajnej naradzie gabinetowej, usitowata jej
wyjasni¢, jakie ogromne czekaja ja przedsigwzigcia. Uspokajata ja wymownie, ze dzieci
czesto podrézuja same, nawet na ogromnych przestrzeniach, ze dziecka nikt nie skrzywdzi, a
w Warszawie zajmg si¢ nig serdecznie Dziewczynka stuchata uwaznie i nie zglosita zadnego
sprzeciwu. Owszem, to moze by¢ zabawne.

Narada trwata dwie bite godziny; uczestnicy wyprawy do bieguna péinocnego mniej
sa przewidujacy niz pani doktorowa. Omoéwione zostaly wszystkie, nawet najmniej
prawdopodobne, wypadki, jak: porwanie us$pienie podréznego za pomocg zatrutych
papierosow 1 zepsucie si¢ lokomotywy. Czarne stowa pani doktorowej przeleciaty jak burza
przez jasng glowing 1 po chwili nie bylo z nich $ladu. Jeden tylko kolorowy ptaszek polatat
nad dziewczynka 1 $piewal o nadzwyczajnej podrozy.

Dobra kobieta zaprowadzita Basi¢ na dalekie miejsce poza miastem, gdzie rosly
drzewa 1 krzyze, i tam kazawszy jej ukleknac" dtugo do niej mowita szeptem cudownie
serdecznym. Stonce $wiecito bladoztociscie a czerwone liscie padaty z drzew cichutkim
szelestem. Basia powiedziata tak samo cichutko:

- BadZ zdrowa, mamusiu!

We $rodg, nakarmiwszy dziewczynke na zapas tak obficie, jak gdyby miata
przeplynaé Atlantyk, przezorna pani zawiesila na jej szyi tabliczke z tektury i atramentowym
otéwkiem napisata na niej adres “odbiorcy”. Ofiarowala jej malg torebke nadziang do rozpuku
cukierkami, czekolada 1 wszelka stodka pociechg cielecych lat cztowieka, potem, na godzing
przed odejéciem pociagu, rozpoczeta uroczystos¢ pozegnania. Tych czuto$ci, tych okrzykdow,
tym napomnien, tych tez i pocatunkow, pocatunkow i tez ludzkie pidro nie opisze. Matym
urozmaiceniem tej ceremonii byl okrzyk burzliwy, nagty, huczacy i najmniej spodziewany:

- Mezu! Jesli temu dziecku co$ ztego si¢ stanie, bedziesz przeklety!

Powiedziane, raczej zakrzyknigto byto to z takg moca ze pan doktor zadrzat.

- C6z mu si¢ moze sta¢, u Boga Ojca! rzekt nie do$¢ niepewnie.



“Wyzszych dziesig¢ tysigcy” miasteczka w skromnej liczbie o§miu najwazniejszych
obywateli podzielato roztropne to zdanie. Wprawdzie Warszawa jest miastem zartocznym, ale
dzieci tam nie jedzg. Starano si¢ zartobliwie uciszy¢ niepokoje pani doktorowej i dodac jej
ducha, co bylo niejaka przesada, sadzac bowiem z nadmiaru cielesnej powloki i duch jej
musial mie¢ pokazne rozmiary.

Wszyscy znali niedawne dzieje dziewczynki, wigc tkliwo$¢ dla osieroconego dziecka,
ktore - sadzac z zalobnego stroju jej matki - nie miato juz zapewne i ojca, przywiodla
wszystkich dobrych ludzi na dworzec kolejowy. Brak bylo jedynie pana starosty i fotografa,
gdyby bowiem udato si¢ te osobistosci zaangazowac do zespotu zebranego na dworcu, odjazd
Basi nie roznilby si¢ niczym od uroczystego wyjazdu ministra. Sprawiedliwie jednak
przyznaé nalezy, ze jeszcze zadnego ministra na §wiecie nie zegnato tyle tez, ile ich poptyneto
z oczoOw pani doktorowej. Poniewaz umysty zroéwnowazone przestrzegaja dokladnych
terminow wszystkich czynnosci, zacna kobieta zaczela roni¢ tzy o godzinie drugiej pigtnascie,
na kwadrans przed odej$ciem pociagu; przedtem postanowita bacznym suchym okiem
obejrze¢ wszystko, co moglo mie¢ zwigzek z podréza. Energicznym krokiem pobiegla w
stron¢ dychawicznie sapiacej lokomotywy, na Zelaznego potwora pobiezne tylko rzucita
spojrzenie, lecz dlugim i przenikliwym zajrzalta w oczy maszynisty. Zdumiatl si¢ nieco
poczciwy ten czlowiek, na wskro$§ bystrym wzrokiem, jak ostrym gromieniem, przewiercony.
Potem uczynit to, co mu si¢ wydato najrozsadniejsze: wzruszyl ramionami. A pani doktorowa
dojrzawszy zapewne w jego oczach powagg, pozbawiong wszelkiej lekkomys$lnosci i
sktonnosci do burzliwych awantur, poczg¢ta przebiega¢ wagony i1 zaglada¢ we wszystkie
przedziaty. Wreszcie, po dtugim wahaniu wybrala jeden.

Nie chcemy naraza¢ na nagle peknigcie ani wlasnego, bardzo czulego serca, ani
tkliwych serc czytelnikow, dlatego nie opiszemy sceny pozegnania. Mialo ono by¢ wprawdzie
uroczystos$cig zbiorows, caly jednak ceremoniat pogruchotala pani doktorowa. Nie miata
wlasnego dziecka, wigec wszystka niezmierzong mitos¢, wypetniajaca jej zacne serce, chciata
da¢ na droge biednej dziewczynce. Wyrywala ja z kazdych ramion, nikomu nie pozwolita jej
pocatowac, przerywajac wszystkie czutosci okrzykiem: “Czy chcecie zameczy¢ dziecko?” -
tulita ja 1 $ciskala, z nadejsciem za$ wlasciwej pory wybuchnela placzem. Na wiasnych rgkach
zaniosta ja do wagonu. Otarlszy wielkie 1zy, aby nie kapaly na stowa, rzekta do
zgromadzonych w przedziale:

- Prosz¢ panstwa! Ta dziewczynka jedzie sama do Warszawy! Sama! A dlatego sama,
ze jest sierotg. Adres ma na piersi, na tekturowej kartce... Jedzenie w torebce. W Warszawie

po nig si¢ zglosza... Prosze na nig uwazac, prosze si¢ nig zaopiekowac... Niech si¢ nie zbliza



do okna! Niech si¢ nie zaziebil. Prosz¢ pana, aby pan nie palil papieroséw! Przeciez przez
dwie godziny moze si¢ pan powstrzymac! O, pani jakos przyzwoicie wyglada... Niech pani na
nig uwaza... Prosze jej nie dawa¢ owocow, bo pewnie nie umyte, a mdj maz méwi, ze o
cholera tatwo... Czy moge liczy¢ na wszystkich tu zebranych!

- Dobrze, dobrze, prosze pani - bagknat kto§ w imieniu spoteczenstwa.

Pani doktorowa jednakze postanowita zastosowaé na wszelki wypadek lekka grozbe:

- Bo inaczej Pan Bog by was pokarat!

Zdumiala si¢ zebrana gromadka, lecz pani doktorowa nie zwrocita na to uwagi.

- Malenka - zwroécila si¢ do dziewczynki. - Ci panstwo zaopiekujg si¢ tobg. Ale jedz
tylko to, co ja ci datam, i nie bierz od nikogo. Nikomu dzisiaj wierzy¢ nie mozna. Aha!
Gdyby ci si¢ chcialo... (nachylita si¢ do ucha Basi i thumaczyla jej co§ bardzo zawile) - to
powiesz o! tej pani, a ta pani ci¢ zaprowadzi. Pan konduktor! Dobrze, Zze pan tu przyszedt,
panie konduktorze.

Uchwyciwszy go palcami za guzik od munduru, objasnita doktadnie o jego straszliwej
odpowiedzialnos¢ i zakleta na wszystkie moce niebianskie i piekielne aby co kwadrans zajrzat
do przedziatu.

Zirytowany gwizd lokomotywy i nawolywania wszystkich zebranych przed wagonem
daty zna¢ pani doktorowej, ze rozpoczyna si¢ akt ostatni.

Kto$ uniost dziewczynke na rgkach, tak ze mogta wyjrze¢ przez okno.

Pani doktorowa chciata jeszcze krzykna¢, ale nie mogta. Co$ ja dlawilo w. gardle,
wiec tylko spojrzeniem wotata tak serdecznie... tak serdecznie... Sliczna, jasna gtowka
migneta tak jak btysk odbity z lusterka. Zdawalo sig, ze kto§ postawil kwiatek za szyba
wagonu.

Kiedy zachtanny las potknat pociag, pani doktordéw stala jeszcze, patrzac spojrzeniem
smutnym i jakby rozzalonym.

- Chodzmy juz - rzekt lekarz.

- Przedtem jednak zazyj jakis$ proszek na uspienia sumienia. Mam takie przeczucie, ze
postaliSmy to dziecko na zgube, a moim przeczuciom mozesz wierzyC. Czy przed trzema laty
nie powiedziatam ci, Ze ci¢ spotka nieszczgscie, 1 czy nie ztamale§ wtedy nogi?

- Ztamalem nogg, bo na chodniku lezata pestka sliwki. Czemu nie przeczulas, ze kto$
bedzie jadl §liwki Twoje przeczucia sg mizerne. Dziewczyna zajadzie zdrowa, bo ja mam
takie przeczucie.

- A czemu ci, do ktorych wystates list, wcale ci nie odpisali?



- Najpierw dlatego, ze sa to Polacy, a Polacy mato kiedy odpisuja na listy, a nastepnie
dlatego, ze nie mieli na co odpisywac.

- I Basia jedzie do takich barbarzyncow, co nie odpisuja na listy! Kto nie odpisuje na
listy, moze réwnie dobrze zaglodzi¢ dziecko albo bi¢ je przy kazdej sposobnosci. No!
Niechby co$ podobnego doszto do mojej wiadomosci! Uprzedzam cig, ze za jaki§ miesigc
pojade do Warszawy, aby si¢ przekonaé, co tam wyprawiajg z dziewczynka. Czego ta figura
chce od ciebie?

- Jaka figura? A, ten...

Z unizonym uklonem zblizyl si¢ do lekarza miodzian zapowietrzony omdlewajacym
zapachem zabojczych perfum.

- Wiasnie szedlem do pana doktora - mowit z przejeciem. - Czy pan doktor nie bylby
taskaw odwiedzi¢ babuni?

- Przeciez bylem u niej onegdaj - odrzekt lekarz bez entuzjazmu. - Babunia zdrowa jak
grenadier.

- By¢ moze. Babunia jednak doszta do przekonania, ze ma solitera, bo ja bardzo mdli.

- Chyba nie soliter, tylko te perfumy - mrukneta doktorowa.

- To siedemdziesiata siodma przypadtos¢ w tym roku - rzekt doktor. - Wigc o co idzie?

- O jaki$ srodek na mdtosci. Babunia od dwdch dni niczego nie bierze do ust, oprocz
kapusty 1 kawatka wieprzowiny. Czy pan doktor begdzie taskaw?

- Bede taskaw - rzekt doktor niecierpliwie. - Czekaj pan! Zaraz panu zapiszg.

Zaczal grzeba¢ w kieszeniach i1 znalazlszy jaka$ kartke, szybko na niej pisal, uzywszy
torebki pani doktorowej jako podktadki.

- Ma pan, do nastepnej choroby wystarczy...

Zapowietrzony wnuk zngkanej babuni wzigl t¢ osobliwa recepte na jaki§ niewinny
srodek i1 zdziwil si¢, Ze na odwrotnej stronie karteczki wypisany byl jaki§ warszawski adres.
Pan doktor znany byl jednakze z roztargnienia. A przed chwilg wydawat si¢ jeszcze bardziej

roztargniony niz zwykle.



1
SELOWA WAZNE
NALEZY RYC NA MIEDZI,
ANIE NA PAPIERZE

Basia siedziala w przedziale wagonu jak skowronek wsrdéd puchaczow. Podrozni
zawsze na poczatku podrozy sa napuszeni i dopiero po niejakim czasie uktadajg piora, aby je
nastroszy¢ znowu, ile razy nowy podroézny wchodzi do przedziatlu. Wtedy wszyscy, jak gdyby
zmoéwieni, milkng i starajg si¢ przybysza odstraszy¢. Poniewaz o tych obyczajach wszyscy
wiedza, nikt sobie przeto wiele nie robi z groznych min i bezwstydnie zajmuje wolne miejsce.
Podrozni zazwyczaj przypatrujg si¢ sobie spode tba, wedle ceremoniatu zachowanego od
czasu wynalezienia kolei zelaznej. Tym razem zaniedbano lekkomyslnie tego roztropnego
obyczaju, gdyz wszyscy obserwowali dziewczynke. Zajecie si¢ ta okruszyng bylo tak zywe,
ze zaniedbano rowniez wzajemnych zapytan: “Czy pan(i) daleko jedzie?” Z podnieconego
przemoOwienia pani doktorowej wiedziano, ze ta mata jedzie do Warszawy, nie miato wigc
sensu pytanie jej o cel podrézy. Wiele jednak w tym wszystkim bylo punktéw nie
wyjasnionych: dlaczego ten berbe¢ jedzie sam, kim jest ta wymowna mama, ktéra im grozita
boskim skaraniem, skad ta gwaltowna troska o dziecko nazwane sierota? Z tych tajemnych
zagadnien wyptynie oczywiscie jeszcze kilka innych.

W przedziale siedzialy dwie panie i jeden pan. Basia skulona w kaciku, byta czwarta.
Panie nie wygladata na wielkie panie i roznity si¢ zaledwie tym, Ze jedna miala czerwony
kapelusz, a druga zielony. Poza tym nie posiadaly cech wybitnych i jaskrawych, ktoérymi
mogly si¢ odrézni¢ w gromadzie stu tysiecy pan. Obie miaty oblicza pomazane margaryna
usmiechu i te same musiaty mie¢ przyzwyczajenia, nie uptyng¢to bowiem pot godziny, a obie
wydobyty z koszyczkdéw smakowite zapasy i zaczely jes¢. Jest to sprawa godna podziwu
filozofa, o ile nam jednak wiadomo, zaden dotad filozof nie usitowat rozwikta¢ zagadnienia,
dlaczego ludzie podrozujacy zawsze jedza. Sa dane, ze jedzenie, szczeg6lnie jajek na twardo,
znakomicie skraca podroz i jest wybornym lekarstwem na jej rozciagliwa nudg. Nalezy
przyznaé, ze obie panie - i kapelusz zielony, i kapelusz czerwony - jadly z mniejszym
entuzjazmem, nizby si¢ tego mozna bylo spodziewac. Czynity to raczej w celu podtrzymania
dobrego zwyczaju. Tajemnicza dziewczynka pozbawiata je apetytu.

Naprzeciwko Basi, tuz przy oknie, siedziat jedyny w tym damskim zgromadzeniu
me¢zczyzna. Byloby przesadg nazwanie go egzemplarzem okazatym. Nie ulega watpliwosci,

ze wielki rzezbiarz grecki Fidiasz nie zatrzymalby si¢ na widok tej postaci i nie ztapalby si¢ z



zachwytu za glowe. Jegomo$¢ byl mocno zazywny, tak ze przy kazdym gwattowniejszym
ruchu twarz jego oblewata si¢ czerwienig. Na twarzy tej malowata si¢ zywa nieche¢ do catego
Swiata 1 niezadowolenie z jego urzadzen; wzrokiem, wyraznie jadowitym, spojrzat na obie
damy 1 wzruszyt ramionami, z czego mozna bylo domysli¢ si¢, ze wzruszenie prawego
ramienia przeznaczone bylo dla kapelusza czerwonego, lewe za$ skrzywito si¢ na obrazliwa
intencje kapelusza koloru szpinaku; nastgpne spojrzenie bylo tepym sztyletem, ktory zagrozit
morderstwem Basi, reszte za$ spojrzen, chmurnych i zabarwionych smotg piekielna, rozdzielit
sprawiedliwie pomiedzy okno, drzwi, lampe, lustro i hamulec bezpieczenstwa. Ukonczywszy
te rewi¢ oddzielil si¢ od zycia i jego matych spraw, nieczuly na wszystko, 1 z pasja, godna
lepszej sprawy, chwycit gazete, obok lezaca. Mozna bylo oczekiwaé, ze po chwili gazeta,
dotknieta jego spojrzeniem, zatli si¢ i zacznie dymié¢ albo si¢ zacznie roi¢ od straszliwych
morderstw i nieszczesliwych wypadkow. Ow dziwny jegomos¢ przypominat zywo zelazny
imbryk, w ktérym bulgoce ukrop wody. Nalezy doda¢, ze wprawdzie dos$¢ rzadko, ale za to
gwaltownie zgrzytal zgbami.

Kapelusz czerwony, zauwazywszy bystrze te wewnetrzne niepokoje miotajace
jegomosciem, spojrzat wymownie na kapelusz zielony, ktory wydal westchnienie, jak gdyby
chcac powiedzied:

- Swiat, moja pani, przepehiony jest wariatami!

Obie damy wykreslity natychmiast owego mruka z towarzyskiego zespotu i uznawszy,
ze juz wielki czas zaja¢ si¢ dziewczynka, rozpoczety wywiady:

- Moze zdejmiesz ptaszczyk, kochanie - zaproponowata czerwona papryka.

- Tak, tak, tu bardzo goraco - oznajmit zielony szpinak.

- Dobrze! - zgodzita si¢ Basia.

Oba zabgjcze kolory pochylity si¢ nad nig, pomagajac jej w zdejmowaniu okrycia, co
spowodowato nagte zbiegowisko przed wrogiem catego $wiata. Rzucil on na obie damy
spojrzenie nadziane siarkg, dynamitem 1 gazem trujacym, po czym z trzaskiem zmiat gazete,
czym catej ludzkosci dat do poznania, ze uczciwy cztowiek w tych warunkach czyta¢ nie
moze, wigc czyta¢ nie bedzie.

- Przecie panu nie przeszkadzamy! - rzekta cierpko dama na czerwono.

- To sig¢ tylko pani tak zdaje - odrzekt cztowiek ponury.

Zdawato sie, ze wydobyt z gardta nie glos, lecz nastroszonego jeza.

- Dziecko ma swoje prawa! - oglosit szpinak.

- Dziecko nie ma zadnych praw, bo dziecko nie spetnia zadnych obowigzkow! -

krzyknat cztowiek ponury.



Zdawato si¢, ze nie stowa padty na obie damskie urocze gtowy, lecz grad wielkosci
kurzych jaj.

Oba wspaniale barwne kapelusze pomingty milczeniem straszliwie giteboka uwage
niedzwiedzia, uwage ich bowiem -zajeto odkrycie owej tajemniczej kartki, zawieszonej na
mocnym sznureczku na piersiach dziewczynki.

- To ten adres... - szepneta papryka.

- Ciekawe, bardzo ciekawe! - odszepnat szpinak. Szpinak jest to jarzyna, ktora nie jest
zdolna do uwag godnych uwiecznienia.

Obie damy odczytaty kilka slow z niecierpliwg ciekawoscia, zgota zachtannie, od razu
jednak okazaty sobie wzajemne rozczarowanie. Nazwisko 1 adres nie byly czym$
nadzwyczajnym.

- To ty, malenka, nie masz rodzicéw? - zapytala jedna dama.

Basia spojrzata na nig jakby nie rozumiejac pytania. Jegomos¢-chmura gradowa ni
stad, ni zowad zaczat bebni¢ palcami o szybe, dajac tym do poznania wszystkim obecnym, ze
zaczyna si¢ w nim przewracac zirytowana watroba.

- Pewnie nie ma - objasnita druga dama. - Przeciez ta pani mowita, Ze to sierota. A
powiedz mi, dziecko, czy ta pani, co ci¢ tu przyprowadzita, to twoja ciocia?

- Ciocia! - zgodzita si¢ dziewczynka.

Zielone spojrzato na czerwone.

- Jacy to dzisiaj ludzie, moja pani - rzekta dama do damy. - Najblizsza krewna, a
dziecko samo puszcza w daleka podréz. Z kartka, prosze pani, wysyla jak zajaca... Ale
krzycze¢ to umie, ze nie daj Boze!

Czarny jegomo$¢ wpadl bez rozumnego powodu w jakie§ nagle delirium, gdyz
przejechat reka po wilosach zburzywszy ich przyrodzona, leniwa spokojno$é, i zaczat
gwaltownie porusza¢ szczekami, jak gdyby zut kawatek kalosza lub twardy rzemien.
Czynnos$¢ ta byta tak zajmujaca, ze Basia, spojrzawszy na niego, nie moglta juz oderwac
wzroku od tej maszynerii. Nagle, ku niezmiernemu zdumieniu obu pan, nastrojonych smetnie
jak smutno grajace basetle, zasmiala si¢ jasnym, rozperlonym $miechem i pisn¢ta:

- Ja tez tak!

Poniewaz mlode osoby posiadaja w wysokim stopniu matpie zdolnosci nasladowania,
zaczela poruszac szczekami, wcale zgrabnie marszczy¢ czoto, po czym zerwawszy z glowy
berecik przejechata raczka po jasnych wlosach. Byta to zabawa tak wspaniata, ze caly swiat

razem z damg na czerwono i z dama na zielono nie byt wart juz uwagi.



Jegomos¢-widmo znieruchomial na moment i rozwarl oczy w przerazliwym
zdumieniu, co przez dziewczynke zostalo przyjete z zachwytem, bo i ona starata si¢ wydoby¢
z oczat wzrok dziki i straszliwy. Zgrzytnat zebami, a Basia uczynita to samo, zreszta dos¢
marnie i bez nalezytego efektu, ze wzgl¢du na mizeracki stan uzebienia.

Jegomos$¢-upior stezat nagle 1 znieruchomiat.

- Jeszcze, jeszcze! - prosita dziewczynka.

- Dziwne dziecko - o$wiadczyt kapelusz czerwony.

- Pomylone dziecko! - krzyknat cztowiek-cmentarz. - C6z dziwnego? Dziewczyna!

Stowem tym, rzuconym pogardliwym ruchem, dotknat obie damy jak rozpalonym
zelazem.

- Wiec cbz z tego, ze dziewczyna? Co si¢ panu w tym nie podoba? Nie wolno si¢
dziecku $miac?

- Wolno, ale nie ze mnie.

Nie wypowiedziat tych stow, lecz je ulepit z goragcej smoty.

- Korona panu z gtowy nie spadnie! Dobry cztowiek sam zabawitby dziewczynke i
us$miatby si¢ razem z nig. Nie boj si¢, malenka...

- Ja si¢ nie boje¢! - oznajmita Basia. - Zrob to jeszcze... - zaproponowata serdecznie
mordercy niewinnych dzieci.

Herodes w okularach Zzachnat si¢ 1 chciat zazgrzyta¢ pelnym uzebieniem, ale zatrzymat
si¢ W sama porg.

- Powiedz tym paniom, aby si¢ one tez troch¢ pokrzywily! - rzekt zjadliwie.

Zdawalo sig, ze nie powiedziat tych stow, lecz je z wielkim sykiem wypuscit z syfonu
sodowej wody.

Obie damy spojrzaty z najwigkszym niesmakiem na zgrzytajacego awanturnika, potem
porozumiewawczo na siebie; czerwony kapelusz dotknat nieznacznie palcem czota, z czego
kapelusz zielony tatwo pojal, ze ponurego jegomoscia nalezy uwazac¢ za czlowieka, ktoremu
brak piatej klepki. Jak wszystkim wiadomo, do prawidlowego rozporzadzania rozumem
konieczna jest petna liczba klepek pigciu. Zatrwozone tym odkryciem i przejgte wspodiczujaca
troska o dziewczynke, staraty si¢ naktoni¢ ja do zerwania wszelkich towarzyskich stosunkow
z tym Madejem-zbojem. Kapelusz czerwony rzekt bardzo przymilnie:

- Odsun si¢, moje dziecko, bo pewnie przeszkadzasz temu panu...

- Nie trzeba drazni¢ tego pana - pouczyt Basie kapelusz zielony.

Wida¢ bylo od razu, ze dobre rady zostaly zmarnowane; dziewczynka byta

zachwycona cztowiekiem poruszajagcym szczekami i wcigz rzucala w niego u$miechy w



btogiej nadziei, ze 1 on wreszcie, wedle sprawiedliwych regul gry, tez si¢ rozesmieje. On
jednak patrzyl w okno i zdawat si¢ liczy¢ shupy telegraficzne; tak si¢ w tym zapamigetat, ze
Basia postanowita zwrdci¢ na siebie jego uwagg, wiec go pociagneta za potg ubrania.

- Skaranie boskie! - wrzasnat 6w jegomo$¢. - Czego ten pedrak chce ode mnie?

- Smia¢ sie! - pisneta nieustraszona Basia.

Zmartwialy obie panie, przeswiadczone, ze ten Iwan Grozny jednym uderzeniem
pigsci zamorduje dziewczyng. Istotnie $mier¢ mial w oczach, ale jej nie zabil. Najpierw
prychnat jak nosorozec, gdy teb z wody wynurzy, potem spojrzat spode tba na dwa kolorowe
kapelusze. Uderzywszy z¢bami o zgby wykrzesal z nich iskry, ktore prysnety w ksztalcie
stow.

- Takie dzieci nie powinny znajdowac si¢ w przedziale... Takie dzieci powinno si¢
wiesza¢ za noge na sznurku poza oknem wagonu... Jedli ta pannica natychmiast nie
zaprzestanie swoich igraszek...

- To co bedzie?! - krzykneta pierwsza dama.

- Bedzie nieszczescie! - warknat on.

- Niech pan to powie jej, nie nam! - krzykneta druga dama. - Dlaczego pan zwraca si¢
do nas?

- Mowig glosno 1 po polsku, a kto chce, niech stucha.

- Pan nie jest zbyt uprzejmy... Zreszta, dos¢ spojrze... Pan utopitby to niewinne
dziecko w tyzce wody.

- Trzeba bylo te operacje zrobi¢ znacznie wczesniej, bo teraz juz za p6zno. Chinczycy
s madrym narodem, bo topig dziewczgta zaraz po urodzeniu. Szkoda, ze szanowne panie nie
urodzity si¢ przypadkiem w Chinach...

- Gbur! - krzyknat kapelusz czerwony, ktory od nagtych wzruszen wydawat sig¢
jeszcze czerwienszy.

Kapelusz zielony nie rzekt ani stowa, lecz z lodowatg powaga, zacisngwszy usta,
chwycit Basie i posadzit ja przy sobie. Basie bawily serdecznie te niewinne przekomarzania
si¢ starych, wiec usmiechatla si¢ bez przestanku.

Ponury cztowiek, uwolniony od wszelkich napas$ci, zgrzytnat raz jeszcze, aby miec
ostatnie stowo, i znowu wetknat nos w gazetg.

Poniewaz pocigg zatrzymal si¢ na stacji 1 krzykliwe chlopaki drac si¢ wnieboglosy
oznajmialy catemu jadgcemu $wiatu, ze moga mu zaofiarowa¢ mleko, herbatg, pomarancze i
lemoniade, czerwony kapelusz orzekt, ze trzeba dziewczynke napoi¢ cieptym mlekiem.

- Pij predko! - rzekta dama.



- Kiedy gorace - odpowiedziata Basia.

- Nie grymas... predko... predko!

Basia ujeta szklanke i chciata jg podnies¢ do ust. Wtedy stato si¢ mate na pozoér, lecz
wielkie w rzeczywistosci, nieszczgscie: calg szklanke mleka wylala na kartke zapisang
chemicznym otdéwkiem. Szklanka upadia na podtoge wagonu, a Basia w naglej rozpaczy,
checac zetrze¢ mleko z sukienki, przejechata reka po kartce, §cierajac i pracowicie rozmazujac
litery. Nikt tego nie zauwazyl w pierwszej chwili, jegomos$¢ bowiem zapadt w zadume jak w
czarng smotg, oba za$ damskie kapelusze zajete byty biadaniem 1 trajkotaniem na temat
niezgrabnego gapiostwa dziewczynki.

- Ach, ty niezdaro! - krzykne¢ta jedna dama. Poniewaz Basia przerazona byla i
nieszczesnym wypadkiem, i ostrym krzykiem, uczynita w zamieszaniu rzecz najstraszliwsza:
przelaziszy szybko po lawce, przytulita si¢ naglym ruchem do pozeracza dzieci, jak gdyby
oddajac sie pod jego opieke.

- Ma pani wdzigczno$¢! - krzyknela dama numer dwa.

Czarny jegomo$¢ - 0 dziwo! - wcale nie wybuchnat ani nie wyrzucit Basi przez
otwarte okno, lecz zachichotal jak puszczyk albo jak mizerny szatan.

- To wcale roztropne dziecko - rzekt zjadliwie.

Damy spojrzaty ponuro, lecz zachowujgc rozprawe na najblizsza przysztos¢ zajety sie
terazniejszoscia.

- Odjezdzamy! - oglosita dama zielona. - Niech pani zaptaci za mleko... No i za
szklanke.

- Dlaczego ja?

- Dlatego, ze to byl pani pomyst. Ja nie dawalabym dziecku goracego mleka. Licho
wie, co to za mleko.

- Najpewniej kozie! - zauwazyt kasliwie Herod.

- Moge zaptaci¢ za mleko - gniewnym glosem oznajmita czerwona. - Owszem, bardzo
proszeg. Sta¢ mnie jeszcze, aby nakarmic sierotg, ale za szklanke niech pani zaptaci.

Cudowna zapowiadala si¢ awantura, bo dama, zielona na kapeluszu, uczynita si¢
zielona 1 na obliczu, calg jednak =zabawe popsul jadowity jegomos$¢, ktory
najniespodziewaniej wpadt w humor wisielczy 1 zaczal si¢ $mia¢. Wprawdzie tych bulgotan,
rzenia, pomrukow 1 rykOw w najnizszej, jakiejs grobowej tonacji nie mozna bylo uwazac za
$miech ludzki, obie damy jednak spostrzeglszy, ze impertynencki barbarzynca czyni sobie z
nich szatanskie igraszki, pogodzily si¢ czym predzej. Tak skloceni Grecy zawierali

przymierze, gdy Pers nadciggat. Zaplacity szybko po potowie i usiadly zdyszane.



- Wr6¢ tutaj! - krzykneta dama, ktora zaptacita za mleko.

- Po c0? - rzekta dama, ktora zaptacita za szklanke. - Niech tam siedzi... Swoj zawsze
swego znajdzie...

Stropiona dotad dziewczyna nagle zasmiata si¢ gltosno, co obie panie przejeto zgroza;
zadna z nich nie dostrzegta, ze cztowiek-niedzwiedz tracit Basie nieznacznie tokciem w bok.
Niewinne dziecko w btogiej nie§wiadomos$ci zawarto pakt z czortem.

Byl to czort przemyslny, ktérego zlodziejskiemu spojrzeniu nic, widocznie, ujs¢ nie
moglo, nagle bowiem zaczat z wielkim zainteresowaniem przyglada¢ sie tekturowej tabliczce
zawieszonej na piersiach dziewczynki. Tabliczka ta przedstawiata widok Zatosny. Z wielu
liter ocalaly tylko niektore, inne sptyngty w izawych czarno niebieskich smugach; aby
odczytac tres¢ tych stow, trzeba by by¢ takim wielkim uczonym, co umie odczytaé egipskie
hieroglify. Na tabliczce pozostaty znieksztalcone nonsensy, caty za$ sens, jako rozmazana
plama, miescit si¢ na rgkawie dziewczynki.

- To bardzo zabawne! - mruknat czarny charakter.

Damy spojrzaly na siebie, aby sobie oznajmi¢ bez stow, ze do pomieszania zmystow,
jako bezptatny, nadprogramowy dodatek, nalezy gadanie z samym soba.

- Co zabawne? Powiedz! - pisng¢ta Basia.

Upior z pociaggu nie zaszczycit jej jednak odpowiedzig, lecz zmruzywszy oczy patrzyt
na obie damy. Przez czas dluzszy mieszat arszenik z z6lcia, z sokiem z cebuli 1 wielu innymi
zracymi ptynami; uznawszy wreszcie, ze trucizna gotowa, nalat ja w kazde wymoOwione
stowo.

- Szanowne panie - rzekl glucho, jakby moéwit z trumny - obiecaty zajaé sie ta
pannica?

Damy usitowaly nie odpowiedzie¢, wymowna jednak natura nie mogta zdzierzy¢.

- 1 c6z z tego? - zapytat kapelusz czerwony z wyraznym lekcewazeniem gadajacego
diabta.

- Do Warszawy niedaleko - mruczat wilkotak. - Ktoz sie nig zajmie na dworcu?

- Co to pana obchodzi? Skad si¢ pan zrobit nagle taki troskliwy?

- Przyjda po nig! - powiedziata twardo dama zielona.

- Aha! przyjda... A jezeli nie przyjda?

Cztowiek-koszmar milczal przez chwilg, a potem rzekt z nie tajong radoscia.

- Jezeli nie przyjda, beda szanowne panie miaty tadny bal, powiadam! Cata rodzina
bedzie si¢ mogta usmiac... Ha, ha! Gratuluj¢ szanownym paniom...

- Co to wszystko ma znaczy¢? Moze pan taskawie objasni?



- Ja nie jestem encyklopedia - zachichotat pomylony pasazer.

Istotnie, mato przypominal powazng encyklopedig¢, raczej ksigzke o diabtach i
czarownicach.

Damy znowu spojrzaty po sobie, jak gdyby jedna chciata zapyta¢ druga, o czym mowi
ten dziki narwaniec. Dlaczego ma by¢ “ladny bal”? Ten ztosliwy pawian albo wie o czyms,
albo wymyslit glupig jaka$ sztuczke.

- Bedzie przedstawienie! - krzyknat on nagle takim gltosem, ze Basia poczgta trzas¢ sig
w napadzie niepowstrzymanej radosci.

- To zte dziecko - szepneta dama do damy. - Mam dos¢ tej calej zabawy.

Poniewaz w tkliwym jej sercu zrodzit si¢ dziwny niepokoj, druga dama zauwazyta to
bystrym spojrzeniem i zarazita si¢ nim jak odra.

- Ten dzikus wplacze nas w jaka$é awanture, zobaczy pani. Zebym tak zdrowo
dojechata do Warszawy!

- Mysli pani, ze to nieczysta historia?

- Nie mysle, tylko jestem pewna. Dziecko z kartkag na piersi, krzykliwa jaka$
opiekunka... Dziwne i1 niezbyt przyjemne... A skad mozna wiedzie¢, czy ten tu nie jest jakas
podstawiong figura? Czemu pani wstaje? Warszawa dopiero za jaki$ kwadrans...

- Przy wyjsciu zawsze jest ttok... Wole czekaé na korytarzu.

- W takim razie ja z pania...

Udajac, ze si¢ nie $piesza, zebraly swoje manatki i przygotowaty si¢ do wyjscia.

- Do widzenia, dziecinko! - rzekta dama.

- BadZ zdrowa - rzekta druga.

- Do widzenia! - zawotata Basia, mitujgca caly §wiat.

- Moje uszanowanie! - ryknat cztowiek z czarnym sercem.

- Nikt od pana nie zada uszanowania - rzekta jedna pani stanowczo i dobitnie.

- Cofam, cofam! - wrzasnat cztowiek-skorpion.

Gdy pociag zaczal podskakiwa¢ na skrzyzowaniach szyn przed stacja, ponury
jegomos$¢ podnidst si¢ 1 mruknat:

- Niech si¢ panna ubiera...

- Daj mi ptaszczyk! - rzekta Basia.

Wilkotak chciat zgrzytng¢ zebami, ale nie zgrzytnal.

- Czy wiesz, ze mogtbym ci¢ udusi¢?

- Udus$! - krzykneta Basia z zachwytem.

- Wdziewaj ptaszcz! - mruknat. - Teraz beret... Juz wszystko?



- Dzigkuje - rzekta dziewczynka i do stowa dodata usmiech. - Idziemy?

- Ja z toba? - zdumiat si¢ herszt zbojcow.

- Chodz - szczebiotato dziecko ujawszy go za reke.

Tak go to zdumiato, ze zapomnial wrzasngé. W niebotycznym roztargnieniu zniost ja
w morderczych rekach z wagonu i postawil na ziemi.

Podrézni opuscili pociag w pospiechu, nikt jednak nie zdotal przescignaé czerwonego
i zielonego kapelusza, ktore gwaltownie zmierzaty ku wyjsciu.

Cztowiek-potwor, trzymany za reke przez Basie, poczat szuka¢ dokola spojrzeniem
tego kogo$, co ma zabra¢ dziewczynke. Dokota byto pusto. Ostatni podrozny podreptat
dzwigajac ciezka walizg.

- Chodz - wotata Basia. - Tu zimno!

- Poczekamy! - zawotat krokodyl. - Mnie zaczyna by¢ goraco.

Wrost w ziemie i szukal oczami.

- Ha, ha! - zawyt nagle. - Ladny bal!

Przechodzacy urzednik kolejowy spojrzat na niego z wesotym zaciekawieniem.

- Kto tutaj miat czekac na ciebie? - zapytat cztowiek-straszydto.

- Nie wiem, kto miat czekac...

- Pan czy pani? Odpowiadaj!

Basia zrobita obrazong ming, uwazajac to niemadre pytanie za napas¢ na gladkiej
drodze.

- Nie odpowiadasz? Oczywiscie... To najwygodniej! Udaje dziecko, a sprytna jak stara
baba. Zostanze tutaj sobie 1 czekaj. Za stary jestem na nianke.

Wyrwat reke z jej raczki 1 uczynil dwa kroki. Basia pobiegla za nim i chwycita go
obiema rekami za poty plaszcza.

Pasja, ta ktora nauka przypisuje nie wiadomo czemu szewcom, nazywajac ja "szewska
pasja", usitowata zatrza$¢ nim gwaltownie. Obejrzat si¢ 1 ujrzat niebieskie oczeta, peine
ogromnego zdumienia i1 zalosnego wyrzutu. Ach, c6z za przewrotna istota, jakie chytre
dziewczynisko! Przytulita twarzyczke do jego szorstkiej r¢ki, a on nie znosi zadnych
tkliwosci 1 ghupich przymilan. Jest zty, wsciekly, rozzarty, 1 gdyby nie bylo na §wiecie piwa,
pitby ludzka krew. Dlatego krzyknat groZnie:

- Jesli si¢ rozptaczesz, to cig zmiazdze!

Potem zgrzytngwszy zgbami objat ja ramieniem 1 niost, bo do wyjscia byto daleko.
Lewa reka dzwigatl walizke. Tak okropnie byl rozgniewany, ze nawet nie zauwazyt, jak

przytulit swoja krokodyla gebe do jej zzigbnigtej twarzyczki.



- Drapiesz! - rzekta Basia.

- Na twoja intencje nie bede si¢ golit, ty... ty...
Jak ci na imig¢?

- Basia.

- Ty... ty... Basiul



11
POLOWANIE NA PANA
z uLIcY CHMIELNEJ

Cztowiek-upior byl zasadniczo cztowiekiem nieszczesliwym, a na dodatek aktorem w
teatrze. Nic mu si¢ w zyciu nie udawato, co go nastroito wojowniczo wobec calego $§wiata,
jak gdyby caty $wiat byl temu winien. Dlatego stroit takie okropne miny, aby przerazi¢
Europ¢ 1 Ameryke. Cate szczg$cie, ze ani Europa, ani Ameryka nie wiedzialy o tym, ze
Sciagnely na siebie niech¢¢ tego meza. W teatrze tez mu si¢ nie wiodlo; nieforemna jego
posta¢ nie nadawala si¢ do rol znakomitych bohaterow, odznaczajacych si¢ zawsze w teatrze
wspaniatoscig gestu i picknos$cig oblicza. Jedynie krol Ryszard III w tragedii Szekspira ma
prawo nosi¢ garb i chroma¢ na jedng noge i w tej roli pan Walicki, gdyz takie bylo jego
miano, moglby odnies¢ zwycigstwo, cokolwiek posta¢ swoja odmieniwszy. Nigdy jednak nie
dano mu jej odegra¢. Dawano mu do odgrywania role mate, ale nalezycie krwawe; poniewaz
mial w spojrzeniu $mieré, a glos wychodzit z niego jak z grobu, grywal wszystkich
opryszkéw, zbojcow, mordercow i innych przerazliwcow. Wiadomo byto powszechnie, ze
skoro Walicki ukaze si¢ na scenie, musi si¢ w sztuce zdarzy¢ nieszczescie 1 ze bedzie miat na
rozktadzie dwa lub trzy trupy. Stodkim 1 tajemnym jego marzeniem byto odegranie postaci
szlachetnej, nadobnie méwigcej wierszami, ale nie dozyt tego. “Czyz pan zmysty postradal? -
mowiono mu. - Z ta diabelska geba chce pan gra¢ aniota?” Pan Walicki jeczal ghucho i
wychodzil na scen¢ ze sztyletem lub trucizna, ktora komus wsypywat do napoju. Grywat w
drugorzednych teatrach, w srogich i krwig ociekajagcych sztuczydtach lub walesat si¢ po
dalekiej prowincji. Historia teatru zanotuje jednakze jedng jego role, w ktorej go nikt nie
zdotat przewyzszyc¢. Do tej roli pozyczano Walickiego do najwickszych nawet teatrow, gdy
grano wspanialg 1 nieSmiertelng tragedi¢ Szekspira pod tytulem Hamlet. Hamletowi w tym
utworze ukazuje si¢ duch jego zamordowanego ojca i1 przemawia do niego. Tego ducha
odgrywat Walicki nieporownanie: wydawat z siebie glos tak ponury, tak czarny, tak grobem
pachnacy, tak przejmujacy, ze trwozny dreszcz przebiegal po stuchaczach. Zdarzyto sig
jednego razu, zZe stojacy za kulisami strazak, ustyszawszy z nagla przy sobie ten glos, zemdlat
z przerazenia. Byl to najwiekszy w zyciu triumf Walickiego. Z lubos$cig przeto uzywat tego
Smiertelnego glosu 1 na codzienny uzytek, co bylo z jego strony lekkomyslnoscia, gdyz
trwozliwg kobiete lub dziecko mogt doprowadzi¢ do konwulsji.

Powracal on wiasnie z kilkudniowej wycieczki teatralnej, pozostawiwszy w matych

miasteczkach po dwa, a w wigkszych po trzy trupy, ale wielki sobie zyskal rozgtos, chociaz



teatr zbankrutowal. Walicki mial mate mieszkanko w Warszawie, zajmowane do spotki z
mtodym aktorem Szotem; byl to aktor poczatkujacy i grywat role nie wymagajace zbytniego
wysitku. Wchodzit na scen¢ 1 méwit uroczyscie: “Jasnie panie, powdz zajechal!” I to bylo
zazwyczaj wszystko. Z wdzigkiem tez wnosit tace z kieliszkami lub list na tacy. Mowiono o
nim, ze nigdy nie wchodzi na scen¢ z proznymi rekami. Walicki nigdy nie zgrzytat na niego
z¢gbami ani nie mordowat go spojrzeniem. Szot bowiem byt serdecznym, wesotym chiopcem,
zawsze u$miechnietym i zadowolonym z zycia. Wierzylt w swoja przyszio$¢ i $miat sie,
chociaz czesto byl gtodny.

Wiasnie przyszywat sobie guzik do kamizelki, gdy ustyszal gwaltowne kopnigcie noga
o drzwi i rozpacza wydety gltos Walickiego:

- Otwieraj!

- Otworz sam! - odkrzyknat. - Drzwi nie sg zamknigte!

Przyjaciel wrzasnal raz jeszcze okropnym basem:

- Otwieraj, lotrze!

Szot mato sobie robit ze zbojeckich okrzykéw, na jeden moment jednak przestat szy¢,
bo inny glosik, cienki jak jedwabna nitka, powtorzyt z piskiem: - Otwieraj, totrze!

Wiedziatl o tym, ze Walicki potrafi swgj glos, gruby jak okretowa lina, zmieni¢ w
cienki sznurek, ale zeby az tak... Zaciekawiony otworzyl drzwi i1 cofnat si¢ o dwa kroki.
Walicki patrzyt w niego ponuro, a dziewczynka na jego rgku, we wszystkim go nasladujaca,
usitlowata tez okrutng ming da¢ wyraz swojemu niezadowoleniu.

- Anto$! - krzyknat Szot. - Zebym tak zdréw byt... Gdzieze$ to znalazt?

- W pociagu - odrzekt Walicki okopconym glosem. - Bierz j3!

Basia, ujrzawszy wyciagnigte po siebie rece, otoczyta ramieniem szyje Walickiego,
jako swego zaufanego opiekuna, obowigzanego do obrony.

- Nie boj si¢ - mowit aktor jako tako ludzkim glosem. - To dobry wujaszek.

- Dobry... - przyznata Basia i po krotkim wahaniu zostata przyjeta przez Szota i
postawiona ostroznie na ziemi.

- Zmachatem sig¢... - grzmiat Walicki. - Pedrak jest cigzki.

- Kto pedrak? - zapytata Basia.

- Kobieto, przestan i daj mi odpoczaé! Zajmij si¢ nia... Zaraz ci wszystko opowiem.

Wesoty Szot zdjal z Basi ptaszczyk i1 posadzil jg na krzesle; ujrzawszy zamazang
kartke rozesmiat si¢ glosno. Dziewczyny nie trzeba bylo namawia¢ dwa razy do $miechu,

wigc wcale wesoto uczynito si¢ w smetnym pokoju na trzecim pigtrze.



Walicki opowiedzial towarzyszowi o catej awanturze, rozdzielajagc zdania sapaniem,
pomrukami, okrzykami i zgrzytaniem. Basia za$ pomagala z calej duszy.

__ To strasznie wesoly berbe¢! - rzekt Szot z serdecznym uznaniem, patrzac na
pucolowata, zarumieniong twarzyczke. - A moze glodna? Mam $ledzie i odrobing wodki. Nie
rob takich min, bo przestraszysz dziecko!

- Ja? Przestraszy¢? Zaraz ci pokazg.

Wybral ze swego repertuaru taka ming, ktéra poczciwemu czlowiekowi mogla
postawi¢ debem wszystkie wlosy na glowie; wyszczerzyt zgby, oczy skrzywit zezem 1 wydat
z siebie pomruk rozsrozonego niedZzwiedzia. Basia pisngta z zachwytu 1 podskoczywszy
zblizyta twarz do jego poczwarnej twarzy udajac, ze go straszy.

- Widziates? Wcale si¢ mnie nie boi - rzekt z zalem w glosie.

- Wcale si¢ nie boj¢! - potwierdzila Basia.

- A kochasz tego pana? - zapytat Szot.

- Bardzo kocham! - oglosita z entuzjazmem.

Stary aktor usitowal spojrze¢ na nig czule, ale nadaremnie czynit z gebg rozmaite
sztuki. Zdawalo sig, ze si¢ zawstydzil.

- Dziecko musi by¢ zmgczone, niech si¢ przespi, a my pogadamy - powiedzial cicho.

Zdjal nieszczesng kartke z jej szyi 1 razem z przyjacielem rozpoczat usilne namowy,
aby wytlumaczy¢ dziewczynce, ze przyzwoite, rozsadne osobistosci w jej wieku powinny
snem pokrzepi¢ nadwatlone w podrozy sity. Basia jednak starata si¢ wytlumaczy¢ im na swoj
sposob, ze poznawszy tak mitego mtodzienca, jakim jest pan Szot, nie mysli czasu marnowac
na sen. Ma by¢ wielka, rozeSmiana zabawa 1 jaka$ huczna awantura, polaczona ze skakaniem
przez krzesta i tapaniem za nogg. Pan Szot, mlodzieniec rozesmiany 1 peten ochoty do Zycia,
wybornie si¢ do tego nadaje.

- Widziale$ co$ podobnego?! - krzyknat Walicki.

- Sam bylem taki! - zawotat Szot rados$nie.

- Jaki byles? - zainteresowata si¢ ciekawa kobieta.

- Basiu - rzekt Walicki usitujac glos uczynic¢ wielce przymilnym. - Czy po6jdziesz spac,
jesli ci opowiem bajke?

- Pojde!

- No, to jazda!

- Miarkuj si¢ - zasmiat si¢ Szot. - Przemawiasz do kobiety!

Walicki zabit go na kroétki czas morderczym spojrzeniem i1 czym predzej przygotowat

poslanie na ceratowej kanapie. Utozyl na niej dziewczynke i rzekt:



- Spij teraz spokojnie!

- A gdzie bajka? - zawotata Basia z rozzaleniem.

- Natychmiast opowiedz bajke! - krzyknat Szot. - Nie wolno cyganic!

- Dam ja ci bajke, ty koniu! - zamruczat aktor. - Jaka chcesz bajke, Basiu, wesotg czy
smutng?

- I wesota, i smutng!

Walicki zerkajac w strong przyjaciela, czy si¢ z niego nie naigrawa, zaczal opowiadac
ni w pie¢, ni w dziewie¢. Przypomniawszy sobie co predzej kilka bajek, pomieszal je jak
groch z kapusta, zszywal je niezrgcznie 1 stworzyt jaki$ piekielny utwor, nadziany diablami i
gadajacymi zwierzgtami. Dziewczynka stuchata uwaznie, wkrotce jednak wybitny jej umyst
zrozumial, ze mily wujaszek szachruje, a dobry jej smak okazat wyrazne zniechgcenie.

- E! Taka bajka... - powiedziata sennie.

- Spi! - szepnat Szot. - Uwazaj teraz, abys nagle nie zazgrzytat.

- Powinienem ci kark skreci¢ - mowit Walicki, jak tylko umiat najciszej - bo mnie
kompromitujesz przed dzieckiem, ale to sobie odtoze¢ na pozniej. Dawaj te kartke!

Basia spata, zarumieniona, z rozchylonymi ustami; krotkie jasne wlosigta w
straszliwym byly nieladzie.

- Boze, jakie to $liczne! -. pomyslal stary aktor z rozrzewnieniem, patrzac na nig
rownoczesnie zbdjeckim wzrokiem. Mysli pana Walickiego byly zgota inne niz jego okrutne
spojrzenie.

- Nic z tego nie mozna odczyta¢ - méwit cicho Szot. - Przynajmniej, bardzo mato.

Pochylit si¢ nad kartka pani doktorowe;j jak przyrodnicy nad mikroskopem.

- Same 1zy! - mruknat aktor. - Ty masz lepsze oczy... Jaka to moze by¢ litera?

- W kazdym razie wielka litera, bo 1 plama wigksza. Moze to by¢ T, moze by¢ P.
Czekaj! To jest z calag pewnoscig t, mate t... Druga litera z rzgdu. Przypusciwszy, ze jest to
imi¢ tajemniczej osoby, "nalezy pomysle¢, jakie imiona majg litere t - drugg z kolei.

- Wiem! - oznajmit Walicki zduszonym glosem. - Ptolomeusz! To musi by¢ chyba
Ptolomeusz.

- Druga litera w stowie "kretyn" jest r. Zapamigtaj to sobie, bo ci si¢ to przyda do
prywatnego uzytku. Czy$ ty upadt w mtodosci ze schodéw na ciemig? Skad Ptolomeusz? Jaki
Ptolomeusz?

- Styszatem kiedys o takim imieniu.

- Styszate$, kreaturo, w teatrze o krolewskiej dynastii egipskiej Ptolomeuszow.

- By¢ moze... W kazdym razie styszatem. BadZ madrzejszy!



- Bede madrzejszy. To moze by¢ Stefan.

- O! To bardzo pomystowe, przyznajg.

- Ale to nie jest Stefan...

- Czemu uciekasz z dobrego $ladu?

- Prosta rzecz! Rozmazany Stefan utworzylby plam¢ z szeSciu liter, bytby krotki, a
dlugonoga litera f sptynetaby bardzo w dét. Stefan mi nie odpowiada, ze Stefana nie jestem
zadowolony. O, osty dardanelskie! Przeciez to jest Stanistaw.

- Dlaczego Stanistaw jest lepszy?

- Bo plama rozciaga si¢ wzdtuz, jest potezna i moze pokry¢ dziewiec liter.

- Nie mam nic przeciwko Stanistawowi, tym bardziej ze jedna litera ma ksztatt
wysoki. To H!

- Tak. Wida¢ do$¢ wyraznie 1, a nad jedng litera, prawie w $rodku, ocalata kropka.
Rozsadni ludzie, biegli w ortografii, stawiaja kropki nad chudg literg i. Nie ulega najmniejszej
watpliwosci, ze w tym atramentowym sosie utonat jaki$ Stanistaw. Teraz to nawet wyraznie
wida¢! Badz pozdrowiony, Stanistawie...

- A dlaczego ten Stanistaw wyglada jako$ dtuzej, jakby si¢ rozpedzit? Co$ tu musiato
by¢ poza ostatnig litera!

Badali obaj bardzo dlugo watpliwe miejsce krgcac gtowami, co bardzo pomaga przy
mysleniu, poruszajac mozg.

- Nic nie wida¢ - rzekt Szot. - Basia musiata rozmaza¢ rekawem Stanistawa. Wigc
Stanistaw?

- Zrobione! Nie moze by¢ inaczej. To doskonala zabawa takie odgadywanie.
Przyznam sig, ze si¢ po tobie nie spodziewatem takiej bystrosci. Na oko blondyn - idiota, a
jednak... spokojnie! Dziecko $pi... Szukaj dale;.

- Dalej jest fatwo. W tym miejscu ocalaty catkowicie cztery litery, widzisz? - "0Isz"...

- To glowa nazwiska, do ndg niedaleko.

- I nogi tez widac: “ski”.

- Cata trudno$¢, aby ujrze¢ brzuch tej szlachetnej osoby. Ilu liter brak w $rodku?

- Chyba dwobch, na wigcej nie ma miejsca. Zresztag po co dlugo mysle¢! To jest
Olszewski.

- Bardzo do niego podobny... Wiec razem byloby: Stanistaw Olszewski. Mamy go!

- Jeszcze go nie mamy. Przyznaj¢, ze Olszewski sam si¢ naprasza, aby go wciggna¢ do

tej awantury, jednakze rownie dobre do tego prawa moze mie¢ jaki§ pan Olszowski.



Olszowskich moze by¢ w stolicy rownie tyle, co Olszewskich, a Olszewskich prawie tyle co
olch na naszej rodzonej ziemi.

- Zabile$ mi olchowego klina w gltowe.

- Jest nadzieja, ze klin pusci pedy, bo olchy lubig wodnisty grunt. Nie dotykaj tego
cigzkiego przedmiotu, bo ja rzuce w ciebie butem. I nie przerywaj wspaniatego mego
rozumowania. Musimy si¢ zastanowi¢, czy w brzuchu tego me¢za tkwi e czy o.

- Zastanowmy sie! Jak ty myslisz?

- Ja mysle, ze rozmazane e bytoby chude, rozmazane o musi zostawi¢ plam¢ okragta,
wcale ksztaltng, taka wilasnie jak ta. Dziewig¢ przeciwko jednemu, ze to jest o. Ten
tajemniczy pan ma brzuch zaokraglony. Zgdédzmy si¢, ze Olszowski, ale to jeszcze nie
wszystko. Skad my mozemy wiedzie¢, czy to przypadkiem nie jest pani Olszowska?

- Jak to skad? “ski” wida¢ wyraznie.

Szot pokrecit gtowa, niezadowolony.

- Przyznaje, ale po ostatniej literze jeszcze cos$ ptywa w atramencie. Co to moze by¢?

- Czy ja wiem? Pewnie zakretas.

- Kto$§ zakreca cudze nazwisko w kozi ogon? Przyznaj¢, Ze mnie to cokolwiek
niepokoi, ale zbadamy jeszcze te sprawe; najpierw musimy odczyta¢ adres, a adres jest bardzo
zaplakany.

- Warszawe widze wyraznie "...szawa".

- Moze by¢ takze Nieszawa.

- Nie moze by¢, bo ta trajkotliwa dama, ktora wsadzita Basie do pociagu, oglosita, ze
ja wysyta do Warszawy. Trudno bylo nie stysze¢, bo stycha¢ bylo w calym pociagu.
Warszawa nie ulega zadnej watpliwosci, Szukaj ulicy. Czy ulica dtuga, czy krotka?

- Raczej krotka. Gdyby to byla Aleja Jerozolimska trzeba by na jej zamazanie dwoch
litrbw mleka, a dziewczynka wylata jedynie szklanke. Poczekaj no! Co$ tu §wita na tej ulicy.
Poczatku nie widaé, bo btoto, ale u wylotu jest nieco czysciej. Mam, jak Pana Boga kocham,
mam! Widzisz?

- Mato widze, ale bede usitowal ci uwierzy¢. Czy to dhlugie i chude nie jest
przypadkiem literg "i" Szot otart pot z wysilonego czota, bystry bowiem jego rozum dawat
mu zna¢ w ten sposob, ze jest u kresu wysitku. Wpatrzyt si¢ drapieznym spojrzeniem w
niebieskg plameg, w ktorej jak rybki w metnym jeziorka ptywaty litery. Oczyscit tekture
pazurkiem i szukat w odmecie.

- Widzg! - szeptat gorgczkowo. - Widze zarysy kilku liter. I kropke nad jedna litera!

-Toi!



- Genialnie to pomyslates, pato zakuta! Nie przeszkadzaj. Jest!'

- Co jest? - spytat gtucho Walicki.

- Jest: “...ielna”?

- Co znaczy “ielna”?

- C6z moze oznacza¢ innego niz "Chmielna"?

- Moglbys$ by¢ detektywem - mruknal przyjaciel z glebokim uznaniem. - Ha! Pan
Stanistaw Olszowski mieszka przy ulicy Chmielne;j. Patrz! Jak ona rozkosznie $pi i nie wie,
ze znalezliSmy jej opiekuna, moze wuja, moze stryja? Jak jednak znalez¢ tego ananasa przy
ulicy Chmielnej? Numeru nie wida¢?

- Nie wida¢. Cos takiego potamanego tkwi tutaj, co przypomina 7, ale to niepewne.

- Jedna cyfra?

- Musialo by¢ ze dwie, ale polaczyly si¢ w jedng plamg. Cyfry sa symbolem
oszczednosci...

- Wigc jakze znajdziemy tego pana? Trzeba bedzie wzdtuz catej ulicy Chmielnej
chodzi¢ od domu do domu. Ladna robota mnie czeka...

- Nie rob tego, bo gdy ci¢ zobacza z taka geba, widczacego sie od domu do domu,
zaaresztuja ci¢. Szukajmy inaczej. Zbiegnij, bracie, na dol do sklepiku i pozycz ksiazke
telefoniczna.

Aktor stropit sig.

- Do sklepiku nie pojde! - o$§wiadczyl ponuro. - Mam tam zamazang hipoteke, za
maslo i1 herbate.

- Stusznie. Ja tez tam nie pdjd¢ z tych samych powodow, ale na pierwszym pietrze
mieszka dentysta.

- A czy to bezpiecznie pojs$¢ do dentysty? Ha! Czego cztowiek nie zrobi dla dziecka...

Po chwili przynidst opasta ksiege, ktora zaczeli przeglada¢ z goragczkowym
pospiechem.

- Olszewskich jest okolo pigcdziesieciu ptci obojga, ale zaden si¢ nie nadaje. Jest
nawet i Stanislaw, ale nie mieszka przy Chmielnej. Cale jego szczgscie... Policzymy
Olszowskich. Anteczku, mam, mam!

- Trzymaj go! No 1 jakze?

Szot czytal:

“Olszowski Stanistaw, literat, ul. Chmielna 15”.

- Literat? - zdumiat si¢ Walicki. - Alez ja go znam! To znakomity pisarz, gralem w

jego sztuce.



- To ten? Patrzcie, patrzcie! Taki glo$ny, taki stawny, a tak dlugo trzeba bylo go
szuka¢. Rozumiem nawet i t¢ siodemke; ta zyrafa nie jest wcale siodemka, lecz jedynka.
Wszystko si¢ doskonale zgadza, pierwszorzednie si¢ zgadza.

Walicki zazgrzytat zgbami z wielkiej radosci.

- Kamien spadl mi z serca - méwil patrzac na $pigce dziecko. - Gdybysmy byli nie
odnalezli tego pana, trzeba by bylo odwiez¢ mata do tego miasta, w ktérym wsadzono ja do
pociagu, albo prosi¢ o pomoc policje. A wiesz, co uczynitbym najchetnie;?

- Jako cztowiek o wybitnej inteligencji nie odgadne nigdy, o czym moze mysle¢ istota
na nizszym stopniu rozwoju.

Stary aktor z ponurg twarza puscit mimo uszu wesota uwage przyjaciela. Mowil w
zamysleniu, patrzac w okno:

- Najchetniej porwalbym te dziewczynke... Sam jestem na tym bozym $wiecie... Nigdy
mi si¢ nie wiodlo... Nedzarz, tapserdak, Lazarz i Hiob w jednej osobie... Zawsze w jakiej$
ciemnej norze, zgryziony, skwasnialy i zty... Ja juz sama gebg strasz¢ ludzi. To nie twarz to
gniew zywiotéw... Czy usmiechnat si¢ kto kiedy do mnie? Nie pamigtam. Moze to dziecko,
moze ta dziewczynka u$miechnetaby sig... O, gdybym byt bogaty, gdybym moégt ja odziac i
nakarmi¢... Basia... Basia... Nazywa si¢ Basia... czy ty wiesz, Ze to niewinne stworzenie to
jedyne dziecko tulito si¢ do mnie? A ja odwracatem twarz, zeby jej nie przerazic... Biedactwo
drogie! Promyczek, ztoty promyczek... O, gdybym jg mégt zatrzymac! Kamienie ttukibym na
drodze, pracowatbym jak czarny wot... Gdyby... Ale nie ma o czym mowic. Nie $miej si¢ ze
mnie, chociaz to wszystko razem jest bardzo $§mieszne...

- Ja wcale si¢ nie $mieje! - szepnagt mtody aktor, patrzac na nieoczekiwane wzruszenie
dobrego cztowieka, ktory udawal krokodyla. - Ja si¢ nie $Smieje... To naprawde rozkoszne
dziecko i niech je Bog zachowa.

Milczeli dtuga chwile, potem stary aktor ci¢zko westchnagwszy rzekt:

- Trzeba ja bedzie zaprowadzi¢ do pana Olszowskiego...

- Jeszcze dzisiaj?

- Tak, jeszcze dzisiaj. Nie ma jeszcze Osmej. Trzeba koniecznie, bo gdzie ja
przytulimy?... Na tym bartogu? Czym ja nakarmimy? §ledziem?

- O, zbudzila si¢! - zawotal Szot.

Basia przetarla reka oczki 1 rozejrzata sieg, jakby pragnac sobie przypomnieé, gdzie si¢
znajduje. Ujrzawszy ponurg i straszliwie wykrzywiong gebe "starego" swego przyjaciela,
usmiechneta si¢ do niego rozkosznie 1 wyciggneta ku niemu rgce wotajac:

- Chodz, chodz tutaj!



Stary niedzwiedz zarumienil si¢ jak panna z wielkiego szczescia i tak zgrzytnat z

radosci zgbami, az dziw, iz iskry si¢ nie posypaty.



vV
WIELKI PISARZ
I MALA DZIEWCZYNKA

Znakomity pisarz, autor dramatu: Dzbanek bez ucha i wielu powiesci, wsrod ktorych
najgtosniejsza byta Srebrna topola, wrocit do domu po pdinocy. Wracal w kiepskim humorze,
gdyz nudzil si¢ rozpaczliwie na premierze dramatu, w ktérym dziadek zamordowat wnuczke,
a to drobne rodzinne nieporozumienie przyprawito dwie osoby o samobdjstwo, a jedng o
pomieszanie zmystow. “Jeden sufler uszedt z zyciem”. Poza tym padat deszcz, a dozorca
dhugo nie otwierat bramy.

Pan Olszowski wszedt cicho do mieszkania, aby nie zbudzi¢ swojego stuzacego,
mtodego chlopaka, niezmiernie sympatyczng i wesota kreature, ktory si¢ zwal Michas. O
nazwisku nie wspominamy, gdyz nie zawazyto ono na historii $wiata. Delikatno$¢ jego pana,
stapajacego na palcach, by nie zmaci¢ spoczynku przyjemnego urwipoltcia, byta cokolwiek
zbedna. Michas spal tak mocno, ze moglby zrobi¢ kariere jako 6smy brat $piacy. Gdyby nagle
zacz¢to wzywac ludzko$¢ na Sad Ostateczny, wszyscy zerwaliby si¢ na roOwne nogi, na
Michasia jednak musialby Archaniot trabi¢ kilka razy, i te bardzo potg¢znie. Pan Olszowski
mogt Smiato wejs¢ z wielkim hatasem.

Stawny autor wszedt do sypialni, zapalit lampe 1 ziewnawszy rozdzierajaco poczat
leniwym ruchem zdejmowac¢ odzienie. W tej chwili zwrocil przypadkiem spojrzenie na t6zko,
swoje rodzone t6zko, 1 krzyknatl. Jat gdyby nie dowierzajac wltasnemu spojrzeniu, przetart
oczy 1 spojrzat raz jeszcze: w jego 16zku, szeroko raczki rozrzuciwszy, spata najrozowszym ze
snOw mala §liczna dziewczynka.

- Musz¢ mie¢ halucynacje! - rzekt zdumiony pan Olszowski do jeszcze bardziej
zdumionego pana Olszowskiego.

Obaj ci zdumieni panowie w jednej osobie stangli bezradni nad przedziwnym
widowiskiem. O halucynacjg nie mogto by¢ mowy, bo jesli nawet §pigca dziewczynka byta
zhudzeniem wzrokowym, najoczywistsza oczywistoscig byla sukienka, plaszczyk, torebka i
inne fata taszki damskiego rodu, porzadnie uloZone na fotelu; proste rozumowanie nasuwato
przerazajacy wniosek, ze 1 dziewczynka jest prawdziwa.

Moze ja wszedlem do cudzego mieszkania? - pomys$lat pan Olszowski, ratujgc tym
nieprawdopodobnym przypuszczeniem swoj zdrowy rozum od naglej zaglady.

Rozejrzat si¢ 1 pojat dobitnie, ze znajduje si¢ we wlasnym mieszkaniu. W straszliwym

poruszeniu wszystkich wladz umystowych zaczal sobie przypomina¢ gwaltownie, czy wsrod



dalszej 1 blizszej rodziny nie ma przypadkiem takiej dziewczynki, ktora kto§ bez uprzedzenia
przystat do niego z niepotrzebng wizyta. Policzyt szybko wszystkie figury w galerii krewnych
1 nie mogl sobie przypomnie¢, aby kiedykolwiek styszat o takiej istocie. Z blizszej rodziny
posiada jedynie ciotke. Wszystko przemawia przeciwko temu, aby ta ro6zowa drobina byta
jego ciotkg. Ciotka ma metr osiemdziesigt siedem wzrostu i malutkie wasiki, tak ze przy
nieznacznej zmianie charakteryzacji moglaby by¢ napoleonskim grenadierem. Kimze przeto,
do stu tysiecy ksiazek, jest ta bezczelna dama zajmujaca jego 16zko?

Ogarneta go taka piekielna furia, ze chcial potrzasnag¢ $pigcym malenstwem i
krzykna¢:

- Prosze¢ natychmiast opusci¢ moje mieszkanie!

Ostatek wzburzonego rozsadku powstrzymywal go jednakze przed tym gwattownym
czynem. Rozsadek wytlumaczyt mu szybko i dobitnie, Ze - jak to stwierdzaja najwigksi uczeni
- mtode osoby, szczegdlnie za$ plci damskiej, nagle zbudzone, podnosza niezrozumiaty
wrzask 1 czynig okropny harmider, najczesciej oblany izami. Mata dziewczynka, jesli jest
odpowiednio uzdolniona w tej mierze, potrafi narobi¢ takiego krzyku, ze caly dom stanie na
nogach. Wobec tego pan Olszowski myslal, ze sam rozptacze si¢ z rozpaczy.

- To ten opryszek Michas winien jest wszystkiemu! - pomyslat gwattownie i pobiegt
budzi¢ Michasia.

Poniewaz zadne stodkie namowy, zadne rozsadne perswazje, zadne zaklecia 1 grozby
nie zdotaty zdrowo S$pigcego Michasia doprowadzi¢ do przytomnosci, zirytowany pan
Olszowski chwycil dzbanek z woda 1 obfitg jej struga skropil niewinng glowg¢ mtodziana.
Mtodzianowi musial przysni¢ si¢ potop, bo krzyknat poteznym glosem 1, chcac ujs¢ mokrej
zagtadzie, zerwat si¢ z postania. Rozespana dusza nie chciata jednak w Zzaden sposéb wejsé z
powrotem w jego ciato, chociaz byto ktoredy, rozwarte bowiem usta serdecznie rozziewanego
chtopaka tworzylty szerokie wrota. Pan Olszowski wiele stracil czasu, zanim ospatego ducha
wegnat w staniajace si¢ ciato, ktore otartszy oczy objawito przerazliwe zdumienie.

- Czy si¢ pali? - krzyknal obudzony chlopak.

- Chodz ze mng - mowit gorgczkowym szeptem pan Olszowski idac do sypialni.

Tragicznym ruchem wyciagnat reke w strong swego t6zka i spytat groznie:

- Kto to jest?

- Basia - odpowiedzial chtopak. - Albo co?

- Basia? Jaka Basia? Odpowiadaj, trutniu, bo bedzie nieszczescie. Kto jg tu potozyt do
mego tozka?

- Ja! Albo co?



- Ty potozyles?... Dobrze, dobrze, coraz lepiej! Skad ja wziates? Stuchaj, chtopcze,
méw prawde, bo ci wydrg serce.

Grozba byta tak okropna, ze Michas, ktory wlasnie ziewal, z wielkim stukiem ktapnat
zebami.

- Za co, prosz¢ pana? Przecie dziecko chciato spa¢. Tak byla $pigca, ze leciata przez
rece. Co mialem robic?

- Ale skad ja wzigles?

- Znikad jej nie bralem. Przyszio wieczorem dwoch panéw z teatru...

- Jakich pandw, z jakiego teatru?

- Jeden mlody, z przedziatkiem, a drugi starszym i strasznie zty. Tego starszego to ja
znam, bo gral wtedy, kiedy pana komedi¢ odgrywali. Walicki si¢ nazywa. Przyprowadzili
dziecko 1 ten starszy mowil, ze pan o wszystkim wie i ze to bardzo nietadnie, Ze pan nie
czekal na dworcu. Co ja mialem robi¢? Ten starszy zgrzytal zgbami 1 powiedzial, ze mnie
udusi, jezeli dziecka nie wezme 1 nie dam mu je$¢. Przez godzing tu siedzieli, a ten stary
pilnowat, zeby z dzieckiem byto wszystko w porzadku. Powiedzial, Ze si¢ pan bardzo ucieszy,
bo to bardzo dobra dziewczynka, a pan jest jej wujem.

- Ze ja jestem wujem? - zduszonym glosem krzyczat pan Olszowski. - | ty, czorcie,
uwierzytes w to wszystko?

- Czemu nie mialem wierzy¢? - sennym glosem odpowiedzial Michas. - Chcialem ja
potozy¢ na dwoch fotelach, ale ten stary zaczat krzycze¢ na caly dom, Ze pan moze spa¢ na
fotelach, ale ona musi w 16zku, bo to delikatne dziecko.

Pan Olszowski chwycit si¢ obiema rekami za glowe.

- IdZ spac! - krzyknat. - Jutro o tym pogadamy! Polecenie bylo spdznione, bo Michas
juz spat stojac. Ustyszawszy rozkaz, resztka przytomnosci zaczal i§¢ przed siebie.

- Uwazaj, szafa! Nie tedy, wstretny chtopcze...

Michas, jak lunatyk, minat szafe 1 trafil we drzwi.

“Na poduszke siedmiu braci $pigcych!” - jak méwi Dickens. Jeszcze si¢ nie potozyl, a
juz spat.

Znakomity autor przedstawial widok godny pozatowania. Otumanionym wzrokiem
patrzyl na $pigca dziewczynke i1 usitowal mysle¢, co zrobi¢ z tym fantem.

Jaki§ zwariowany aktor przyprowadzit mu dziecko. Albo si¢ pomylil, albo uczynit
nierozumny zart. Wszystko to si¢, oczywiscie, wyjasni, ale dopiero jutro, lecz co robi¢ w tej
chwili?. Nalezaloby pdjs$¢ spaé, pan Olszowski jednak mniemat slusznie, ze oka nie zmruzy.

Ro6zni ludzie rdzne rzeczy znajdowali we wlasnych t6zkach, ale jest to rzecz niestychana, aby



we wiasnym tozku znalez¢ jakie$ nieznane dziecko. Spojrzat na nie pochmurnie 1 usitowat
przypomnie¢ sobie, czy go gdzie przypadkiem nie widzial. Nie, nie mogt widzie¢, bylby je
bowiem pamigtat. Dziecko jest $liczne. Rozchylito usteczka i §pi cudownie spokojnie.

- Jutro bedziemy rozmawiali, moja panno! - rzekt cicho.

Rozejrzat si¢ - zatroskany - rozmyslajac, gdzie by ja utozy¢. Ten batwan Micha$ tak
chrapie, ze szkoda fatygi, aby go budzi¢ raz jeszcze, a sprawa z urzadzeniem posltania jest
bardzo zlozona. Machnal- wiec rgka, zgasit Swiatlo i przeszedt do gabinetu, w ktérym
sporzadzit sobie jakie takie legowisko.

Dos¢ burzliwe mial sny, zdawato mu si¢ bowiem, ze jest w ogromnym teatrze, a na
kazdym krzesle siedzi dziecko; aktorowie sptywaja ze sceny na skrzydtach, kazdy bierze
jedno, leci do jego domu i ktadzie dziecko na jego t6zku. Na tym t6zku gniecie si¢ juz tysigce
chyba dzieciakoéw 1 nagle wszystkie zaczynaja drze¢ si¢ opgtanym wrzaskiem. Pan Olszowski,
przerazony, usituje uciec, ale jaki$ stary aktor chwyta go za noge i kasa go ogromnymi
zgbami. Pan Olszowski zrywa si¢ z postania w wielkim przerazeniu i otwiera szeroko oczy.
Nie widzi gryzacego go w lydke aktora, ale najwyrazniej stychaé dziecigcy, wysoki glosik,
peten chichotéw i rozradowanych okrzykéw. Ki diabet? - mysli pan Olszowski w zdumieniu.
Naraz przypomina sobie wszystko i rozumie, Ze ta rozkrzyczana rzeczywisto$¢ znajduje si¢
naprawde w jego domu. Po cichu zblizyt si¢ do drzwi 1 zaczat nastuchiwa¢. W kuchni odbywa
si¢ jakie$ nadzwyczaj nie wesole zebranie: mata dziewczynka czyni piskliwy zgielk, ten drab
Micha$ buczy i1 huczy przedziwnymi glosami, a jaki$§ trzeci glos, najwyrazniej damski,
wtoruje im dyszkantem. Tak tam jest wesoto, ze niedlugo rozpoczng si¢ tance. Znakomity
autor, niewyspany 1 zly, zajrzal przez uchylone drzwi 1 ujrzat "trojke hultajska", ztozong z
Basi, Michatka i zony dozorcy, osoby mitej, lecz tak obszernej, ze dokota niej mogloby
maszerowac wojsko. Wida¢, ze Michas, nie umiejac sobie da¢ rady z dziewczynka, zawezwat
pogotowie ratunkowe w osobie pani Walentowej. Pan Olszowski zadzwonit niecierpliwie.

- Przyprowadz tutaj to dziecko! - krzyknat w stron¢ roze§mianego Michasia.

Chiopak wepchnat Basie do gabinetu, sam za$§ wolat zniknag¢ w bezpiecznym
oddaleniu. Dziewczynka wbiegta szybko i zrozumiawszy z dotychczasowych doswiadczen, ze
znalazta si¢ w gronie bardzo przyjemnych i zyczliwych ludzi, po krociutkiej chwili wahania
zaczela wspina¢ si¢ na kolana ozdoby literatury ojczystej. Przyjrzata si¢ ciekawie nasrozonej
twarzy ‘“nowego pana’ i najwyrazniej kpigc sobie z tej srogosci nadstawita policzek.

- Pocatluj mnie! - powiedziata.

Pan Olszowski zdumiat si¢ i przez krotka chwilg podobny byt do posagu zony Lota,

zamienionej w stup soli.



- Pocaluj mnie! - wezwala go Basia, ale juz z akcentem zniecierpliwienia.

Znakomity pisarz machinalnie dotknat ustami jej plowej glowki. Dos¢ mizerny byt to
pocalunek. Basia jednak przyjeta go taskawie za dobrag monete i przyzwolita na dluzsza
rozmowe¢. Rozmowa bylta jednostronna, gdyz pan Olszowski cierpliwie pytat, a Basia
odpowiadata $miechem albo chwytaniem go za wasy. Okazato si¢ na zywym przyktadzie, ze
historia: “gadat dziad do obrazu, a obraz do niego ani razu” - nie jest pozbawiona bystrosci.
Niczego nie mozna si¢ bylo dowiedzie¢ od tej dziewczyny. Bylo jej dobrze, co dnia zmieniata
miejsce pobytu, kazdy odnosit si¢ do niej zyczliwie, wigc wszystko byto w porzadku. Po co
sobie zawraca¢ glowe czym innym? Wobec tego i pan Olszowski zrezygnowat z dochodzen 1
gorzko usmiechniety przygladat si¢ temu tajemniczemu dziecku. Owszem, dziecko jest
$liczne i1 niezmiernie mite, co on jednak ma zrobi¢ z tym dzieckiem? U siebie, na kawalerskim
gospodarstwie, nie moze go zatrzymac, nalezy przeto czym predzej czyni¢ poszukiwania i
odda¢ je, komu nalezy. Michatek wspomniat o aktorze Walickim. Co to za aktor? Pan
Olszowski nie mégt sobie przypomnie¢, ale zapewne tatwo go odnajdzie. Ostatecznie policja
odnajdzie wszystko.

Tak gleboko rozmyslal nad tymi sprawami, ze nawet nie zauwazyl, iz dziewczynka
ujawszy go za reke zaczyna go prowadzi¢. Szedl za nig machinalnie i1 czynit, co mu kazata.
Na jej zadanie musial jg podnies¢, aby si¢ mogla przejrze¢ w lustrze, musial wyjmowac
ksigzki z biblioteki, aby ich mogla dotkna¢, musiat wreszcie obejrze¢ jej torebke 1 jakis
kawatek tektury. Nagle okazal Zywe zainteresowanie. Na tekturze, zamazanej i smgtnie
zalanej atramentow3 cieczg, ujrzat wypisane wyraznie swoje nazwisko 1 adres. Nie wiedziat o
tym, ze Szot naprawil uszkodzone litery 1 wyryt je z naciskiem, jakby w spizu. Przygladat si¢
bezradnie tej kartce, obracat ja na wszystkie strony i tyle wiedzial potem, co przedtem.

- Awantura arabska! - rzekt sam do siebie. - Co ja mam zrobi¢? - krzyknat glosno.

- Skaka¢! - poradzita mu Basia.

Rada byta bardzo rozumna, lecz dorosli ludzie sami nie wiedza, czego chca. Ten duzy
cztowiek nie zdradzal wcale ochoty do skakania. Przypial si¢ do telefonu i1 szturmowat
wszystkie teatry szukajac aktora Walickiego. Odpowiedziano mu, ze tazi taki po bozym
$wiecie, nikt jednak nie wie, gdzie mieszka i czy przypadkiem nie wtoczy si¢ po prowincji.

Basia nie opuszczata go ani na chwilg; ogromnie si¢ jej podobat ten wysoki pan, ktory
tak zabawnie wykrzykuje do czarnego pudetka. Ze wszystkich dotad spotkanych ten byt
najprzyjemniejszy, taki sam przyjemny jak Michatek.

Pan Olszowski byt stawnym pisarzem, nie wiedzial jednak ani w zab, co zrobi¢ ze

smarkula, krecaca si¢ jak wrzeciono, zadajaca szes¢dziesiat pytan na godzing i Smiejaca si¢ z



najrozsadniejszych odpowiedzi. Zawezwat wigc na narad¢ panig Walentowa, ktéra wtoczyta
si¢ do pokoju jak cigzka armata na pozycje¢ i udzielita mu zbawiennych rad.

- Wszyscy w calej kamienicy méwia, prosze taski pana, ze pan powinien zatrzymac to
dziecko! - rzekta uprzejmie.

- Jak to: wszyscy?! - krzyknat pan Olszowski. - A kt6z o nim wie?

- Wiedza, wiedza... Juz wczoraj, kiedy dziewczyng¢ przyprowadzili, niektorzy
przychodzili jg ogladacd, a dzisiaj, kiedy pan jeszcze spat, byla tu cichaczem cata procesja.

- O, Boze! - jeknal pan Olszowski. - Czy pani oszalata? To dziecko przyprowadzono
do mnie przez pomytke!

- Czy przez pomylke, czy nie przez pomylke, tego juz ja nie wiem. Ale to wiem, ze
Pan Bog je tu przyprowadzil, aby pan mial weselsze zycie. To stonce, a nie dziewczyna! I pan
ja chce oddac?

- A ¢67 ja z nig bede robit?! - krzyknal pan Olszowski.

- Jezeli pan jest bez serca, to ja pan wyrzuci na bruk, a wtedy reka boska ciezko pana
skarzg, ale jezeli pan ma sumienie, to j3 pan wychowa.

- Wychowam? Przecie mi jg odbiora!

- Niech sprobuja! - zagrzmiata opasta dama tak pote¢znie, Ze znakomity autor cofnat si¢
jak przed ryczacym naporem burzy. - Kazdy ze schodow zleci na ztamang gebeg. O, niech pan
patrzy, jak si¢ to do pana tuli, jak ptaszyna - dodata glosem juz mniej grzmigcym.

Pan Olszowski zrozumiawszy, ze "kamienica" przyj¢ta Basie skwapliwie na swoje
kamienne tono, postanowit dziata¢ na wtasng r¢ke. Zobowigzat dzielng panig Walentowa do
czutej opieki nad dzieckiem, zleciwszy to samo Michasiowi pod grozba uderzenia, sam za$
udat sie¢ na poszukiwanie. Obszedt wszystkie teatry, wszedzie pytajac o Walickiego. Owszem,
znano go i pan Olszowski przecie zna¢ go powinien, aktora ze swej sztuki. Zaczat sobie
metnie przypominaé, ze istotnie widzial oblicze, ktore wedle powszechnego opisu smutne
bylo jak cmentarz o poinocy. Trzeciego dnia dopiero dowiedziat si¢ o jego adresie 1 pobiegt
tam czym predzej. Jakis miodzieniec objasnit go, ze Walicki wyjechat z wedrownym teatrem
na kresy, a wroci za miesigc. Pan Olszowski jeknat ghucho.

- A jak si¢ miewa Basia? - spytal go nagle blondynowaty mtodzian.

Znakomity pisarz rzucit si¢ na niego jak tygrys.

- Czyje to dziecko?! - krzyknat.

Szot opowiedziat, co wiedzial: ze to, sierotka, znaleziona w pociggu, wystana z kartkg
na szyi pod adresem pana Olszowskiego; ze biedne dziecko bytoby zgingto, gdyby nie
Walicki, ktory je odprowadzit.



- Alez to jaka$ straszna pomyltka! - mowit gorgczkowo autor. - Ja nie mogg¢ trzymac u
siebie tej dziewczyny.

- To sierota... - rzekt cicho Szot.

- By¢ moze, ale skadze ja do tego przychodzg?... Czy panowie dobrze odczytali
kartke?

- Adres nie podlega zadnej watpliwosci. ZbadaliSmy to starannie. Ja mysle, ze to
dobry los obdarzyt pana tym §licznym dzieckiem. Moj przyjaciel Walicki zazdro$cit panu
serdecznie.

- Tak pan mysli? A pan Walicki mi zazdros$ci? No to sprawa jest prosta: niech sobie
panowie wezmg t¢ dziewczyng.

Wesoty pan Szot bardzo spowazniat.

- Panie autorze! - méwit drzacym glosem. - Niech nam pan wierzy, ze gdyby istniat
chociaz cien mozliwosci, przygarngliby$Smy to dziecko obiema rekami. Ale...

- Ale co?

- Ale...- méwil Szot z trudem - ale... my sami jesteSmy czesto glodni... A dziecko,
przecie chyba pan wie... | to jeszcze takie dziecko...

- Przepraszam pana -rzekt autor, nagle wzruszony. - Bardzo serdecznie przepraszam...
Widzi pan... taki nagly ktopot... wigc jestem nieco kwasny. Dziecko jest rozkoszne! Przyznam
si¢ panu, ze pokochalem te kruszyne... A jesli szukam tych, do ktorych ona nalezy, to raczej z
troski o dziewczyne. Ja nie umiem sobie da¢ z nig rady i nie wiem, jak si¢ wychowuje
dziecko.

- Ech! - zawolal juz weselszy Szot. - Pan wszystko potrafi, pan jest genialnym
cztowiekiem. Pisarz zarumienit si¢ lekko.

- Przesada, mlodziencze, przesada! - rzekl z tajong radoscig. - Ale zrobimy tak: ja
zatrzymam dziecko u siebie, nie przerywajac poszukiwan, gdyz z cala pewnos$cig twierdzg, ze
w tym wszystkim tkwi jaka$ niewytlumaczona pomytka. Bede szukat powoli 1 z rozmystem.
Wprawdzie zycie moje bedzie wywrocone do gory nogami, ale trudno... Pan mowi, ze to
sierota?

- Wedle wiadomosci mego przyjaciela zupetna sierota. Kto§ obcy wsadzit ja do
wagonu i polecit ludzkiej dobroci. Ostatecznie mozna byloby poszuka¢ na tej stacji.

- [ tam poszukamy. Do widzenia, drogi panie... Jest pan zacnym cztowiekiem.

- Pan jest zacniejszym!

- Wobec tego zdaje mi si¢, ze pan dostanie role w mojej nowej sztuce - zawotat autor.

- O, Boze - rzekt Szot skladajac rece jakby w zachwyceniu.



Gdy Olszowski wrocit do domu, Basia przyjrzata mu si¢ pilniej 1 zapytata, nadgsana:

- Gdzie byles?

Znakomity autor zaczal jej tlumaczy¢ dlugo i szeroko, ze chodzit po lesie i szukat
grzybow.

- Ty co$ klamiesz! - rzekta ona krecac gtowka. - A gdzie grzyby?

Poniewaz nie mogt znalez¢ w kieszeni grzybow, ktamstwo byto oczywiste i oto ku
swojemu niezmiernemu przerazeniu autor wielu ksigzek mocno si¢ zaczerwienit.

Basia prowadzita "cate gospodarstwo", wiec pan Olszowski, wyszedlszy rano, nie
mogt, wrociwszy w poludnie, pozna¢ swojego domu. To juz nie byl dom, lecz bigos hultajski:
wszystko w nim wedrowato z miejsca na miejsce, kazde krzesto tazito z kata w kat, a ksigzki
zmieniatly miejsce pobytu wedlug jej uznania. Urwipote¢ Michatek nie tylko jej nie
przeszkadzal w tym piekielnym zajeciu, lecz znakomicie pomagal. Przerazliwa jego
zuchwatos$¢, zrodzona z uwielbienia dla Basi, doprowadzita do tego, ze jednego wieczora
rzekt do swego rodzonego chlebodawcy:

- Méglby pan troche wczesniej wraca¢ do domu, bo Basia si¢ gniewa, jak pana dtugo
nie ma...

Pan Olszowski w nagtej furii cisnagt w niego trzynastym tomem encyklopedii, ale nie
trafit. Nie da si¢ jednak zatai¢, ze nazajutrz wrocit juz o zmierzchu i asystowat przy uktadaniu
ksiezniczki Barbary do snu. Ucatowata go mocno, zarzuciwszy raczki na jego szyje, potem
szepn¢ta mu do ucha:

- Cos ci powiem!

- Co mi powiesz, malenka?

- Bedziemy mowic pacierz.

Znakomity autor wypchnat za drzwi Walentowg i rzekt cicho:

- Dobrze, Basienko. Mowmy pacierz...

- To ukleknij!

Uklakt przy jej postaniu, a ona przy nim. Pan Bég wychylit si¢ z nieba i1 nastuchiwat,
usmiechnigty, jak

dziecko gada do Niego niezdarnie poplatane stowa, jakas swoja wtasng modlitwe, bez
tadu 1 sktadu, jakby ptak $wiegotat.

- Juz koniec! - oznajmita z triumfem. - Mozesz wstac.

Ale pan Olszowski jeszcze kleczatl i co$ szeptat. Od wielu, wielu lat ani nie kleczal,

ani nie szeptal, wigc pewnie dlatego podnidst si¢ z niejakim trudem.



Réwniez z trudem czynil poszukiwania. Jako§ mu si¢ odechcialo... Nie mial zreszty
czasu, gdyz obiecal solennie, ztozywszy przed Basia siedemdziesigt siedem przysiag, ze
napisze dla niej przesliczna ksigzeczke, ale taka, "aby byla $mieszna, ze strach!" Poniewaz
nigdy nie pisal takich ksigzeczek, wi¢c szto mu niesporo. Kazdego jednak poranka
odczytywat jej glosno to, co napisat wieczorem.

Zdawato sie, ze kilkaset widzow w teatrze nie umiato tak cieszy¢ si¢ rozglosnie, jak to
potrafita panna Barbara. Skakata, bita oklaski piszczac z nieludzkiej uciechy. Rzucata si¢ na
szyj¢ poecie, catujac go z calej duszy, a poeta czerwienit si¢ i tak byl uradowany, jakby go
uwienczono laurowym wiencem. Wspaniata ta ceremonia konczyta si¢ niezmiennie kazdego
ranka wpadaniem sobie w obje¢cia i tancem dokota pokoju.

Cala “kamienica” wiedziata, ze pan Olszowski przepada za Basia, a Basia zy¢ nie
moze bez pana Olszowskiego.

Cudownie czarujacy byl ten caly miesiac, miesigc juz bowiem mijal od owego
pamietnego wieczora, kiedy to Basia odbyta wjazd triumfalny do mieszkania autora. Pan
Olszowski myslal o tym ze wstydem, ze chcial si¢ pozby¢ tego dziecka. Dawno zaprzestat
wszelkich poszukiwan 1 juz sobie ulozyl, ze zamieszka razem z wasata ciotka, aby odda¢
Basie w kobiece rgce, w stusznej obawie, ze sam rozpusci ja tak jak dziadowski bicz. Z
niezmiernym trudem udato mu si¢ jeszcze jako tako ocali¢ resztki swej powagi 1 pasja go
brata, kiedy widziat usémiechy tego draba Michalka; ten baszybuzuk $miat si¢ najwyrazniej w
kutak, stluchajac spoza drzwi, jak jego stawny pan ttumaczy si¢ przed Basia: a gdzie byt, a co
robil, a czemu ma zziebnigty nos?

Jasno si¢ uczynito w zyciu pana Olszowskiego; zdawato mu si¢, ze przez szarzyzne
chmur przedart si¢ zloty promien stonca i lata po jego mieszkaniu. Jako$ mu si¢ teraz lepiej
pisato, Smiat si¢ czgsSciej, a tak serdecznie jak nigdy.

Basia siedziata wtasnie na jego kolanach i jechata truchtem jak na koniu, gdy Michas
wychylit si¢ spoza drzwi.

- Czego chcesz, kreaturo? - zapytat go wesoto pan Olszowski.

Michas nie odpowiadat, lecz dawat jakie$ nieme znaki.

- Basiu! Michalek stracit mowg! - zawotat autor.

Chtopak powtdrzyt swoje znaki i mrugnat znaczaco.

Co mu sig stalo? - pomyslat pan Olszowski. -

Czego chcesz? - zapytat wyszedtszy do niego.

Michas byt najwyrazniej powazny i1 drzacymi rekami podawal mu gazete, pokazujac w

niej bez stowa jakie$ miejsce.



- To Basia! - szepngt zdumiony autor. - Co to jest? Na fotograficznej odbitce $miata

si¢ Basia usmiechem "z catego serca", a pod odbitka gruby druk wotat czarnym glosem:

Zginela dziewczynka piecioletnia, imieniem Basia.

Ktokolwiek wiedzialby o niej, proszony jest usilnie o

natychmiastowe zgloszenie sie...

Gazeta wypadia mu z rak. Ustyszal cichy szept chlopaka:

- Czy my ja musimy odda¢, prosze pana?

- Nigdy! - krzyknat znakomity autor, jakby nagle obudzony. - Do mnie ja przystali, u
mnie zostanie powiedz Walentowej...

- Ona juz wie... Stoi z miotta w bramie, a co si¢ kto zblizy, chce go bi¢. Caty dom juz
wie! Bedzie woj na, prosz¢ pana!

Pan Olszowski nie styszal, gdyz wpadlszy do pokoju porwal Basie w objecia i cisnat
ja do piersi.

- Udusisz mnie, ty wariacie! - resztka tchu krzykneta dziewczynka.



\
L.owy
NA GRUBEGO ZWIERZA

Pani Tanska miata wprawdzie siedemdziesiat lat, ale zywa byta jak wiewidrka; zawsze
si¢ §pieszyta, nigdy jednak nie wiedziala dobrze dokad i w jakim celu. Wychodzita z domu i
przebiegtszy drobnymi kroczkami potoweg ulicy, przystawata nagle i usitowata sobie
przypomnie¢, dokad jej tak spieszno. Poniewaz nikt jej nie mogl objasni¢, a ona sama
najmniej, powracata do domu. Bardzo czcigodna wiercipigta. Skoro nie mozna si¢ bylto z nig
dogada¢, bo gdy kto do Sasa, ona zawsze do tasa, wtedy wotata ptaczliwie:

- Dajcie mi spokoj, ja mam przecie siedemdziesiat lat!

Woecale inaczej dziato si¢, gdy staruszka zjadata w channanejskiej obfitosci potrawy
zbyt zawiesiste, pieprzne i korzenne.

- Przecie babcia ma siedemdziesiat lat! - wotano ze zgroza.

- No i co z tego? - wotata obrazona. - Czyz to taki wiek, aby nie mozna zje$¢ kawatka
baraniny?

Trudno bylo dogada¢ si¢ z panig Tanska, “Latajacym Holenderczykiem”, bo ona
zawsze miata racje 1 siedemdziesiat lat, ktore tak wysuwata jak kolce.

Wiasnie rozmyslata nad tym, ptocho 1 powiewnie, dokad pobiec w jakiej$s urojonej
sprawie, gdy weszta Marcysia, jedna z najbardziej wymownych osobisto$ci ostatniego
stulecia.

- Proszg starszej pani, list przyniesli.

- Jaki list?

- Polecony, do panienki. Juz pokwitowatam... Babka zerwala si¢ z fotela sprgzystym
ruchem kangura.

- Po co$ to brata? Kto wie, co to za list? Moze, nie daj Boze, z sadu?

- Gdyby byt z sadu, toby go przynidst policjant. Niech go starsza pani wezmie.

- Nie wezmg, nie cheg! Poldz go na komodzie... Jak myslisz, czy to od me¢zczyzny,
czy od kobiety?

Dziewoja powachata list, silnie wietrzac jak ogar.

- Trudno pozna¢... Od mezczyzny pachnialby tytoniem, a od kobiety perfuma. A ten

nie pachnie ani tak, ani siak.



Stara pani spojrzata na list ponuro, jak na wroga, ktory sie chytrze ukryt w kopercie.
Nie lubita listow, nienawidzita depesz. Licho wie, kto pisze do jej wnuczki? Moze to jakas
zasadzka? W tych czasach wszystko mozliwe.

Jej ukochana wnuczka, Stasia, wyjechala na caly miesigc do rodzicéw na zapadla wie$
na litewskich kresach.

- Moze ten list wysta¢ do panienki? - spytala Marcysia.

- Jeszcze czego! - krzykneta babka. - Niech sobie lezy i czeka. Ma si¢ dziewczyna
stru¢ jakas ztg wiadomoscia, to niech ja to spotka jak najpozniej. - A moze to oswiadczyny?

- Listownie? Czy$ oszalata, babo? Ten, co si¢ bedzie o$wiadczal naszej panience,
bedzie tu, o, tutaj klgczal na obu kolanach i bedzie skomle¢, bo ja go wezmg na egzamin.

- Bedzie mial czarng godzing - mruknela Marcysia. List lezal na komodzie i1 spat.
Powoli zarzucono go gazetami, wreszcie 0 nim zapomniano.

Wnuczka pani Tanskiej powrdcita po miesigcu 1 przez dwa dni opowiadala o
wszystkim, co si¢ dzieje na wsi. Byta to dziewczyna dorodna, smukta, gibka. Oczy miata
przedziwne: $licznie wykrojone, o orzechowym, zlotawym potysku; wlosy ciezkie, nie
obcigte, bogatym wezlem zwieszajace si¢ na kark: musiaty by¢ cigzkie, bo mialy goracy blask
miedzi. Babka patrzyla na nig goragcym spojrzeniem, pelnym wielkiej milosci; ta smagla
dziewczyna byla jej oczkiem w roztrzepanej glowie. Wymogla na jej rodzicach ciezko
porajacych si¢ uprawg kawatka piaszczystej ziemi, ze wnuczka bedzie si¢ chowac przy niej 1
7ze ona wyda ja za maz, Z ta sprawa wloklo si¢ cokolwiek, babka bowiem najchetniej
wydataby ja za jakiego$ nastepce tronu, jednakze cata dyplomacja bruzdzita zacnej babce i do
tego mariazu nie doszlo. Zwyczajnych, mniej $wietnych konkurentow babka kladta na
rozpalonym ruszcie 1 smazyla ich na piekielnym ogniu, tak Ze znikali czym predzej z
horyzontu. Kazdy byt dla jej wnuczki nieodpowiedni, wigc panna Stasia ci¢zko, cho¢
tajemnie, wzdychajac doszta do wieku lat dwudziestu pigciu. Czekata cierpliwie na tego,
ktory si¢ wreszcie spodoba kaprysnej babce. Wedle wszelkich znakow na niebie 1 na ziemi
taki si¢ jeszcze nie narodzit.

Panna Stasia ukonczyla wyzsza szkole rolnicza i miata kiedy$ zaja¢ si¢ uprawa
rodzinnej wsi. Na razie uprawiata babke.

Gdy juz zdala sprawozdanie o kazdej gtowce kapusty i o zdrowiu kazdego cielaka w
majatku rodzicow, zapytata od niechcenia:

- Babciu, nie byto do mnie jakich listow? - Babcia wzruszyta ramionami.

- Listow? Skad do ciebie listy?

Sprzatajaca Marcysia natychmiast "wzieta stowo" i rzekla:



- Jest list, prosze panienki. Nawet polecony.

- Czy babcia zapomniata? - zapytata wnuczka.

- Moje dziecko, przecie ja mam siedemdziesiat lat! - z wielka gorycza odrzekla pani
Tanska.

Panna Stasia szybko rozdarta koperte i przebiegla list spojrzeniem.

- Matko Boska! - krzykneta zduszonym glosem.

- Moéwitam, ze jakie$ nieszczgscie - szepnela babka. - Marcysiu, wody, predko, wody,
bo panience stabo.

Panna Stanistawa oparta si¢ cigzko o stéh: Druga reka, w ktorej trzymata list,
niezno$nie drzala.

- Och, babciu - mowita ztamanym, pelnym ptaczu glosem. - Czemu mi babcia nie
odestata tego listu!...

- Przecie ja mam siedemdziesiat lat - jekneta pani Tanska. - Co si¢ stato?

- Stala sig¢ straszna rzecz... O, Boze, jaka straszna! A ten list lezy tu od miesigca... Och,
babciu... Jak mogta$, jak mogtas!...

- Co jest w tym liscie? Mow predko!

Panna Stanistawa nie mogta jednak mowi¢ predko. W oczach miata tzy. Byta blada i
znekana.

- Miatam przyjaciotke... Helenke Bzowska...

- Znam ja!

- Znala$ ja, babciu... Wpadla pod pociag... Jechata z cérka... Mam fotografi¢ tego
dziecka... I to dziecko... O, Boze milosierny!

- C6z z nim, mow predko!

- Helenka miata tyle jeszcze sit i przytomnosci, ze wybtagala, aby dziecko posta¢ do
mnie. Prosi w tym liScie, abym oczekiwata na dworcu... A to wszystko dzialo si¢ przed
miesigcem... Gdzie jest teraz to dziecko?

Pani Tanska byta widocznie przerazona.

- To straszne... - szepneta. - Co poczaé, co poczac?

Zerwala si¢ z fotela 1 zaczeta truchcikiem biega¢ dokota pokoju. Nagle przystaneta i
krzykneta gromko:

- Kto wystatl dziecko pociggiem?

- Zona jakiego$ lekarza... Natalia Budziszowa. List pisze jej maz.

- Natalia Budziszowa ma rozum w niezupelnym porzadku, skoro dziecko wysyta bez

opieki. Adres jej jest?



- Jest...

- Piszmy do Natalii Budziszowej. Niech tu natychmiast przyjedzie. Mozna by
zadepeszowacd, ale jeszcze si¢ przerazi depeszy. A zreszta, pal ja licho! Niech si¢ przerazi.
Marcysia! Biegnij na poczt¢ i powiedz, ze wszystko musi by¢ na jednej nodze... Jeszcze nie
wszystko stracone. Chociaz mam siedemdziesiat lat, ale jeszcze dam wszystkiemu rade. Pisz
depesze!

Panna Stanistawa, przejeta energig babki, rozgorgczkowana i zalzawiona, od razu
zebrata wszystka dzielno$¢é. Napisata: - PROSZE PRZYJECHAC NIEZWLOCZNIE
TRAGICZNE NIEPOROZUMIENIE PRZYSEANE DZIECKO PRZEPADLO - Sama
pobiegla na poczte.

Do pdznej nocy omawiala pani Tanska to okropne zdarzenie.

- Musieli pisa¢ w gazetach o tym wypadku, ale ja przez miesigc rzadko je czytatam.
Babcia nie czytala?

- Przecie ja mam siedemdziesiat lat... - odparta babka. - Ani nie czytalam, ani nie
styszatam. Powiedz mi jednak, jak to si¢ mogto sta¢, ze dziewczyny nikt do mnie nie
przyprowadzil! Ten doktor pisze, ze jego Zona zawiesita na jej szyi dokladny adres. Czy
dziecko zgubito karteczke? A gdzie jest ojciec tego dziecka?

- To 1 o tym babcia nie styszata? Opowiadatam babci...

- Przecie ja mam siedemdziesiat... Zreszta wszystko jedno. Gdzie on jest?

- Maz Helenki byl glo$nym uczonym i1 wyjechat do jakiej§ puszczy w Ameryce
Potudniowe;.

- Po co go az tam zaniosto?

- Trzech ich pojechato na badania, nie wiem dobrze jakie. I o wszystkich trzech stuch
zaginal.

- Zgineli?

- Nikt tego nie wie, lecz powszechnie utrzymuja, ze zgingli. Helenka nigdy nie mogta
w to uwierzyC... Mieszkata w Gdyni 1 wcigz oczekiwala powrotu meza. Skad si¢ znalazta na
tej stacji, na ktdrej ja spotkalo nieszczescie, dokad jechata, o tym wszystkim si¢ dowiemy. A
dziecko...

- Nie ptacz!

- Musze¢ ptaka¢. Biedna kobieta miata mnie jedng na $wiecie, nikogo poza tym, ani
rodzicow, ani krewnych. Podobno s3 jacys, ale we Francji, bo jej matka byta Francuzka. O,

babciu, babciu, jakie to wszystko straszne! Biedna, biedna Basienkal!...



- To dziecko nazywa si¢ Basia? Tak jak ja... - mrukne¢ta pani Tanska. - Moze Bog da,
ze ja znajdziemy.

Zdaje si¢, ze zrozpaczona pani Tanska musiata si¢ o to modli¢ dlugo w nocy, gdyz
stycha¢ bylo jej szepcace glosy.

Nazajutrz okoto dwunastej rano wpadta do jej mieszkania trgba powietrzna.

- Jestem doktorowa Budziszowa! - oznajmita pot¢znie. - Co si¢ stato?

- Nieszczg$cie! - rzekta pani Tanska.

Pani doktorowa ustyszawszy o catej tragedii chwycita si¢ rekoma za gltowe.

- To pani wszystkiemu jest winnal - krzykngta wskazujac dla wszelkiej pewnosci
palcem nieszczgsng babke.

- Przeciez ja mam siedemdziesiat lat... - zakwilila pani Tanska.

- Tym wigcej jest pani winna. Od osoby w pani wieku mozna by si¢ spodziewac
odrobiny rozsadku.

- A pani ile ma lat?

- Czterdziesci dwa... Co to ma do rzeczy?

- To, ze gdybym ja miata czterdziesci dwa lata, nie wystalabym matego dziecka
samego do Warszawy. Chyba ze w dziecinstwie upadtabym ze schodéw na gltowe.

- Stusznie - rzekta pani Budziszowa ponuro. - Ale mdj maz...

- Niech panie dadzg spokdj tym latom - mowita panna Stanistawa. - RadZzmy, co robic¢,
aby odnalez¢ dziecko. Co pani napisata na kartce?

- To, co m6j maz zanotowal: Do panny Stanistawy Olszanskiej - Warszawa - ulica
Zielna 15. Wprawdzie moj mgz napisat potem na swojej notatce recepte jakiemus batwanowi,
ale ja miatam ten adres zapisany w duszy. Czy si¢ zgadza?

- Wszystko si¢ zgadza, a dziewczyny nie ma.

- Kto$ ja ukradt nic innego, tylko kto$ ja ukradt.

- Cyganie... - podszepngeta babka.

- Jacy Cyganie? Ukradl jg kto§ na dworcu albo na ulicy, albo... czekajcie! W
przedziale- siedziat taki jeden, co troch¢ wygladal na zbdja. Byty tam dwie bardzo przyzwoite
panie i on. Musialam straci¢ rozum, ze tego nie zauwazylam od razu! Albo kat, albo
morderca...

- Ja mysle - mowita panna Stanistawa - dziewczyna wyszta na ulicg, kto$ si¢ nig zajat i
teraz sam nie wie, co z nig pocza¢. Chociaz 1 w to trudno uwierzy¢, gdyz albo datby znac

policji, albo ogtosit w gazetach.



Czyniono wszystkie mozliwe przypuszczenia i rozwazano setki mozliwosci. Po
drgczacej kilkugodzinnej naradzie uchwalono: oglosi¢ w gazetach wiadomos$¢ o dziwnej
zgubie i1 dotaczy¢ do ogloszenia fotografi¢ Basi.

- Dziecko moje... - szepneta pani Budziszowa patrzac na fotografie.

Pani Tanska 1 jej wnuczka milczaty, bardzo wzruszone.

Nagle pani doktorowa krzykne¢ta wielkim gtosem:

- Znajdg ja, choc¢by pod ziemia!

Pani Tanska, ujeta tym zapatem, przebaczyla jej serdecznie cigzkg uwage o “odrobinie
rozsadku”.

- Niech pani liczy i na mnie! - rzekta goraco.

Ziemia ustyszawszy, ze trzy dzielne kobiety beda ja wywracaty do gory nogami w
poszukiwaniu Basi, cokolwiek struchlata. Najbardziej zdawata si¢ lgka¢ pani doktorowej,
ktéra o$wiadczyta, mocno uderzajac si¢ w piersi:

- Moja wina, ze juz dawno tutaj nie przyjechatam.

Dziwne to bylo, ze nie miatam od pani zadnej wiadomosci, co mi nie dawato spac.
Poza tym mialam przeczucia, zte i bolesne przeczucia. Zdawato mi si¢ nieraz, ze Basia
nawotuje mnie rozdzierajacym glosem. Ale c6z? Maz mnie wy$miat...

- Megzczyzni nie powinni mie¢ nic do gadania w takich delikatnych sprawach - rzekta
glucho babka.

- Ale teraz ja bed¢ miata co$ do pogadania z mezczyzng - moéwita pani doktorowa
powoli i dobitnie.

Zdawato si¢, ze jedno jej stowo tak si¢ ostrzy na drugim jak ndz na nozu.

Zamieszkata u pani Tanskiej, ktora byta kobietg wcale zamozng, a poniewaz potrzeba
jej bylo ruchu, wiec miata obszerne mieszkanie. Tam z wielkim niepokojem oczekiwata
odpowiedzi na ogloszenie.

Juz nazajutrz przyleciata pierwsza jaskotka, dama w czerwonym kapeluszu, 1
opowiedziata ponurg histori¢ o jakim$ Herodzie, co rozgtosnie zgrzytat zebami 1 na igrawat
sie.

- I pani pozwolita zabra¢ mu dziecko? - zapytata stalowym gltosem pani Budziszowa.

- Kt6z mogl wiedzie¢, co si¢ stanie? - odpart "czerwony kapelusz". - Przeciez pani
powiedzialta osobiscie 1 wyraznie, ze na dworcu zglosi si¢ kto$ po dziewczynke.

Pani doktorowa spojrzata na nig spode tba.

- To1coz z tego? Czy pani jest kobieta, czy pani nig nie jest?

- Jak pani widzi! Was6w nie mam...



- Wigc mogta pani lepiej upilnowaé dziecka kierujac sie¢ matczynym uczuciem!
Zreszta nie ma o czym mowic... Poznataby pani tego totra?

- W tej chwili. Takiej ztodziejskiej geby zapomnie¢ nie mozna...

- Znajdziemy go! - krzykne¢ta doktorowa potrzasajac stowem jak cigzkimi kajdanami.

“Kapelusz zielony”, ktory przybiegt w dwie godziny pdzniej, potwierdzit
sprawozdanie czerwonego i obiecal, ze po schwytaniu porywacza dzieci zglosi si¢
natychmiast jako $wiadek wyrafinowanej zbrodni.

Cata sztuka byta w tym, aby schwyta¢ zbrodniarza.

Powiadomione o nim wladze nie mogly sobie przypomnie¢ jego istnienia. W zbiorze
podobizn stynnych przestepcéw nie byto jego podobizny. Trzeba byto szuka¢ na wiasng reke.
Babka Barbara ulozyla plan, a panna Stasia i doktorowa przebiegaty miasto we wszystkich
kierunkach. Poniewaz panna Stanistawa nie widziala nigdy zbojcy, wigc w roli adiutantow
krazyly z nig po miescie oba kolorowe kapelusze. Rozsrozone panie przeszukiwaty ogrody i
parki zagladajac w twarz kazdej dziewczynce i odwiedzily wszystkie przytulki dziecigce.
Nigdzie nie bylo $ladu.

Pani doktorowa, odbywajac w pojedynke towy na grubego zwierza, mato majac
nadziei spotkania dziewczynki, patrzyla bystrym, cho¢ czarnym wzrokiem we wszystkie
meskie twarze. Cofal si¢ maz niejeden, nagle zalekty, poczuwszy na sobie cigzkie spojrzenie
nieznajomej damy; inny wielkie okazywat zdumienie widzac, ze dama, obejrzawszy go pilnie,
odchodzita z gniewem i z niedzwiedzim pomrukiem. Jej przyszlo na mysl, Zze moze szuka
nadaremnie, gdyz cztowiek z twarzg zbrodniarza musiat zapewne juz zosta¢ powieszony albo
zamkniety jest w wigzieniu. Ozywita j3 reszta nadziei, ze ze straszliwag chytro$cig ocyganit
sprawiedliwos¢ 1 ze si¢ sprytnie ukrywa.

Jednego dnia serce w niej na moment jeden zamarto, a rado$¢ odjeta jej mowe, ale tez
na bardzo krétko. Na przystanku tramwajowym, w pelnym $wietle slofica, obrazajac $wiat
swoim widokiem, stal zbrodniarz. Pani doktorowa uciszywszy rozdygotane serce zacze¢la
skrada¢ si¢ ku niemu ruchem pantery. Jednym skokiem znalazta si¢ przy nim, chwycita go za
koierz i rozdzierajacym glosem zaczgta wotaé:

- Ratunku! Na pomoc! Ratunku!

Zdumieli si¢ dobrzy ludzie nie mogac pojac, dlaczego wota o ratunek ktos, co me jest
napastowany. Uczynito si¢ zbiegowisko 1 patrzylo z przejeciem na ponurg twarz cztowieka,
ktory - niebotycznie zdumiony - usitowat wydoby¢ sie z drapieznych szponow.

- Czego pani chce ode mnie? - ryknat wreszcie pan Antoni Walicki.



- Dziecko! Gdzie jest dziecko? Gadaj pan natychmiast albo pana udusz¢! - z
krzykliwym, lecz glgbokim przekonaniem zagrozita mu doktorowa.

- Zamordowat dziecko... dziecko zamordowal... - zaszemrato zbiegowisko.

- Z geby mu wida¢, ze to morderca!

- Policja! policja!

- Gdzie dziecko? - zduszonym glosem pytata pani Budziszowa.

Biedny aktor widzac, ze zanim zdota wyjasni¢ calg histori¢, zostanie ci¢zko pobity
przez thum, mowit szybko:

- Dziecko zdrowe i bezpieczne... Niech pani nie robi awantur, to powiem... Chodzmy
stad!

Pani Budziszowa zastanowiwszy si¢ rzekta:

- Dobrze!... Niech pan nie probuje uciekac!... Trzymam pana za rekaw!

Aktor opuscil czym predzej gorace miejsce, ciagnac za soba wezepiong w jego rekaw
doktorowa. Zatrzymata ona skinieniem przejezdzajace auto i wtloczyta w nie Walickiego jak
pakunek.

- Dokad mnie pani wiezie? - zapytat ze zgrzytaniem.

- To nie panska sprawal!

Po niejakim czasie pan Walicki zostal postawiony przed sagdem, ktéremu
przewodniczyta babka. Panna Stanistawa patrzyta na niego ze strachem, oba kapelusze z
abominacjg 1 ze zwycigskim usmiechem. Doktorowa byta prokuratorem.

Rozprawa trwata krétko. Pan Walicki miat przez chwilg¢ wrazenie, Zze znajduje si¢ na
scenie wobec licznych widzow. Zabit spojrzeniem dwa kapelusze, na babke spojrzat
ciekawie, z wielkg sympatig na pann¢ Stanistawe, a czarnym wzrokiem na Budziszowa.
Objasniony jej suchym jak pieprz glosem, dlaczego zostal wzigty w jasyr, opowiedziat o
wszystkim.

- Te panie - mowit wskazujac lewym okiem na kapelusz czerwony, a prawym na
zielony - pozostawity dziecko bez opieki, wigc ja si¢ nim zajgtem.

- Ach, to tak? - rzekta Budziszowa ghucho.

- To nieporozumienie! - szepnety bolesnie kapelusze.

- Panie zapewne sg bardzo zajete - wtracita babka. - Dzigkuje paniom za pomoc w
poszukiwaniach, ale nie mozemy jej naduzywa¢. Zegnam panie!

Oba kapelusze wycofaly si¢ uSmiechajac si¢ lekcewazaco.

- Pani doskonale grataby stare hrabiny! - rzekt z uznaniem Walicki.



Babcia usitowata zarumieni¢ si¢ z wielkiego ukontentowania i skromnie przymkneta
oczeta.

- Gadaj pan dalej! - krzykneta Budziszowa.

Walicki barwnie wyglosit wielkag opowies¢ o mleku 1 zamazanym adresie, o
przenikliwych poszukiwaniach i 0 nieporéwnanej bystrosci swego przyjaciela.

- Odczytali$my adres z najwickszym trudem, bo zostato z niego kilka zaledwie liter.
Musza panie przyznad, ze w pewnym sensie moj przyjaciel jest geniuszem.

- Panski przyjaciel jest kretynem - poprawita Budziszowa. - Narobiliscie bigosu,
jakiego $wiat nie widziat. Kto to jest ten pan Olszowski?

- Gdyby pani znata literature ojczysta - odrzekt Walicki twardo 1 hardo - wiedziataby
pani, ze to znakomity autor. Trudno jednakze zada¢ od kogo$, co pisze wazne dokumenty
chemicznym otéwkiem...

Na szczescie wdata si¢ babka w t¢ sprawe 1 zagasila pozar.

- Panie drogi! - rzekta. - Jest pan zacnym cztowiekiem, chociaz takie pan stroi miny,
tak gdyby pan zjadat dzieci na surowo. Zrobilo si¢ troch¢ zamieszania, ale nie pan jest temu
winien... Wszyscy jesteSmy winni, pan najmniej. Dziecko odbierzemy, a pan nas czasem
odwiedzi, aby zobaczy¢ Basie. Nawet dzisiaj zostanie pan na obiedzie... Dobrze?

- Zalezy jaki obiad - odrzekt aktor ponuro. - Ja lubi¢ jes$¢ tlusto. I w spokoju! - dodat
groznie, spojrzawszy na doktorowa.

Pani Budziszowa jednak byla tak szcze$liwa, Ze az ostabta. Usitowala nawet
usmiechna¢ si¢ do Walickiego.

- Kto by to pomyslat! - rzekta z fagodnym uznaniem. - Geba zlodziejska, a serce
dobre!

- Pan mi si¢ bardzo podoba! - rzekla babka szybko, ustyszawszy lekkie zgrzytanie
Zgbow.

Walicki spojrzal na nig podejrzliwie 1 oswiadczyt niespodziewanie:

- Czy to obelga, szanowna pani?

- Bron Boze! - mowita pani Tanska goragco. - Tylko pan bardzo jest podobny do
mojego nieboszczyka meza.

Budziszowa przerwatla te stodkie rozmowy machnigciem reki.

- Jedno mnie dziwi - rzekta z zamysleniem. - Czy ten pan Olszowski nie czyta gazet?
Czy nie widziat fotografii Basi?

- Mozliwe - rzekt Walicki ponuro. - Literat czyta tylko to, co o nim napisali.

- W tym cos jest... - moéwila doktorowa sama do siebie.



Nagle zwrocita si¢ do Walickiego:

- Panie? Czy pan przypadkiem nie zetgat wszystkiego?

Pan Walicki obejrzat si¢ gwaltownie, jak gdyby szukajac jakiego$ ciezkiego
przedmiotu, aby zabi¢ okropng istot¢. Niczego w tym rodzaju nie byto w poblizu, tylko

fortepian, wiec wydat z siebie glos tak straszliwy, ze babka cofneta si¢ z fotelem.
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Walicki stat przed Szotem i tak wwiercit w niego spojrzenie jak korkociag; w
spojrzeniu tym byt bezmiar pogardy.

- Przez ciebie - moéwit - omal nie skrgcono mi karku. Przez ciebie stalem si¢
po$miewiskiem narodow. Przez ciebie zostalem sponiewierany. Ty marny Sherlocku
Holmesie, ty detektywie od czternastu bolesci, ty zakuta pato!

- Hal - krzyknat w calym znaczeniu tego stowa zdumiony przyjaciel.

- Stusznie wstyd pali twoja batwaniasta dusze¢. Co$ ty odczytat na kartce?

- To, co na niej bylo napisane - odrzekt Szot zuchwale. - Stanistaw Olszowski -
Chmielna 15.

- Przeczytale$: Stanistaw? A wiesz, co to bylo, mandrylu afrykanski? Tam byto
napisane: “Stanistawy”.

- Czy by¢ moze?

- Teraz dalej. Przeczytales: Olszowski. Wtedy zapytatem si¢ ciebie roztropnie, czy nie
ma tam jeszcze czego$ po 1?7 Dwa razy zapytywalem...

- Nieprawda! Tylko raz...

- Powiedziates, Ze niczego nie ma, a tam co$ bylo. Byly dwie litery: ej. Razem: "do
panny Stanistawy Olszanskiej". Znieksztalcile§ podstgpnie pieckng 1 mitg kobiete. A ulica
wcale nie byla Chmielna tylko Zielna. Na kolana, magocie amerykanski, 1 skomlij o
przebaczenie.

- A to ci heca! - zdumiat si¢ Szot.

Zdumiat si¢ wigcej jeszcze, gdy mu Walicki opowiedziat wszystko ze szczegdtami.

- I co teraz bedzie? - zapytat.

- Bedzie to, co by¢ musi. Damska armia uczyni dzi§ wyprawe na Olszowskiego i
odbierze mu dziewczyng. Jeneralem tej wyprawy bedzie babcia, ktorej na imi¢ Barbara, a
watpie, czy wiesz o tym, niedoktadnie ochrzczony poganinie, ze §wigta Barbara jest patronka
cigzkiej artylerii. Olszowskiemu bedzie goraco!

- A jezeli - zapytal Szot niepewnie - nie zechce oddac¢ dziecka? Cos styszatem, ze si¢
zadurzyl w nim na amen!

- Nie odda? Trzem kobietom? - usitowal zasmia¢ si¢ Walicki. - Czlowieku! Jedna z
nich chwycita mnie za kark, a ja myslatem, ze mi krggostup trzasnie jak zapatka.

Szot zamyslit sig.



- Wiesz co, Antosiu? - méwit z wahaniem. - Ja pobiegne do Olszowskiego.

- Po co?

- Uprzedzg go... To zacne chtopisko... No i obiecal mi rol¢... Ty nie pdjdziesz?

- Nigdy! - ryknat Walicki. - Ja mam do$¢. Ty nie znasz pani doktorowe;j.

Szot zakrecit si¢ na pigcie 1 przepadt.

Latwiej dosta¢ si¢ do oblezonej twierdzy niz do mieszkania Olszowskiego. Bramy
strzegta Walentowa. Jeden rzut oka na t¢ posta¢ rycerskg wzbudzitby $mialg mysl w kazdym
historyku, ze Troja nie bytaby zburzona, gdyby zamiast starozytnych bohateréw strzegla jej
bram zawzi¢ta, stuoka pani Walentowa. Mucha nie mogla przelecie¢ nie zauwazona. Dzielna
kobieta spogladata podejrzliwie nawet na listonosza wietrzac, czy nie jest on chytrze
przebranym napastnikiem. Nie dziwota przeto, ze Szota przyje¢ta spojrzeniem tak parzacym
jak pokrzywa: dopiero gdy Szot przysiagl, Ze jest sprzymierzencem i nadcigga z pomoca,
Walentowa po porozumieniu z panem Olszowskim wpuscita go niechetnie do twierdzy.

- Przyjda niedtugo! - szepnat Szot panu Olszowskiemu.

Wyjasnit mu, jak z panny Olszanskiej wykoncypowatl biednie pana Olszowskiego,
zapowiedzial najscie pani Tanskiej i pani Budziszowe;.

- To wszystko nic mnie nie obchodzi! - rzekt w podnieceniu pan Olszowski. - Niech
udowodnia, ze na kartce napisany byt adres tamtej pani.

- Doktorowa stwierdzi - zauwazyt Szot. Olszowski wiedzial, Zze jego prawa do
dziecka, oparte na pomylce, sa zadne; rozum méwit mu roztropnie, ze nie ma rady i ze Basie
trzeba bedzie odda¢, lecz serce buntowato si¢ gwaltownie. W sercu tym Basia rozparta si¢ w
petnej chwale. Olszowski przylgnat do tej zlotej dziewczynki i drzal na mysl, ze mu, ja
odbiorg.

- Basia jest zupelng sierotg - pocieszat si¢ skwapliwie - a ta jaka§ panna Stanistawa
Olszanska nie jest zadng krewng. Nie posiada zadnych praw do dziewczynki... Wprawdzie
matka Basi jg prosita o opieke, ale tak twierdzi jedynie pani doktorowa... Nie ma zadnego
dokumentu stwierdzajacego to ponad wszelkg watpliwo$¢. Ho, ho! To tak fatwo nie pojdzie!
Bede walczyl... Bede walczyl! - krzyknat glosno, spojrzawszy na Basie rozbawiong i
szczesliwa.

Dziewczynka czula si¢ w tym domu jak w siddmym niebie. Opiekowano si¢ nig jak
krolewng, wszystko bylo na jej zawotlanie. Znoszono jej lalki 1 ksigzeczki z obrazkami,
stodycze 1 fatataszki. Najbardziej fantastyczne jej rozkazy spetniano z radoscig. Poniewaz
wyrazita glo$ne i namig¢tne uznanie jakiemu$ kundlowi widzianemu na ulicy, juz nazajutrz

kupil jej "wujcio" pieska, matego foksteriera, noszacego dziwaczne imi¢ Kibic. Bylo to



indywiduum zmyslne 1 dotknigte obtedem radosci. Juz w wieku o$Smiu miesi¢cy zdradzat
niepospolity spryt urwipotcia. Czarnymi paciorkami madrych §lepiéw spenetrowat od razu
wszystko 1 znal wybornie sztuke¢ wykradania rzeczy smakowitych. Wielka kierujac sie
przemys$lnoscig pojal bez dtuzszych namystow, ze jedyng istota wazng w tym domu jest
Basia; ze pan Olszowski jest u niej pod pantoflem, a z Michatkiem bardzo liczy¢ si¢ nie
trzeba. Wobec tego Basi "przysiagt mitos$¢, szacunek i postuszenstwo bez granic", poza tym
gotowos$¢ stoczenia w jej obronie walki na $mier¢ i zycie z najpot¢zniejszym wrogiem.
Poniewaz zaden potezny wrog dotad si¢ nie zjawit, Kibic zaprawial swego rycerskiego ducha
we wrzaskliwym oszczekiwaniu szafy 1 pieca, dwoch nieczutych balwanow. Na kazdy odgtos
jezyl wlosy na karku, aby w ten sposob przerazi¢ caty swiat. Nie sprawiato to najmniejszego
wrazenia na Basi, ktéra tego straszliwca migtosita na wszelkie mozliwe sposoby, jej jednak
wolno bylo wszystko. Na jej cze$¢ Kibic tanczyl czasem wspaniaty "taniec ogona", ktory
polegat na zawrotnym krgceniu si¢ w kotko i chwytaniu zgbami tej krotko obcigtej psiej
ozdoby. Wrzask psiaka i oblagkane radosne okrzyki Basi tworzyly orkiestre zgota jerychonska,
gdyz mury drzaty. Kibic walgsal si¢ za nig jak cien; w metodzie tej byto wiele mitosci, ale i
wiele sprytnego wyrachowania, dos¢ czesto bowiem zdarzalo si¢, ze Basia miata w raczce
czekoladg. Po krotkiej chwili Kibic umiat czekoladg te¢ wycygani¢ w sposob oburzajacy. Byt
to obwies na wielki kamien 1 zapowiadal si¢, ze w najblizszej przyszto$ci wyrosnie na
zbrodniczg znakomito$¢. Tymczasem wprawial si¢ w swoim rzemios$le rozdzierajac puchowe
poduszki, gryzac dywany i pantofle. Sprawiedliwie nalezy przyzna¢, ze na wyrazne zadanie
Basi tarmosit jej lalki, oboje bowiem chcieli doj$¢ koniecznie, co kazda lalka ukrywa w
swoim wnetrzu. Kazda tez cierpiala na “rozdarcie brzucha”.

Szczegscie Basi bylo w tych warunkach catkowite 1 doskonale. Dzien byl peten
$miechu i rado$ci, a konczyl si¢ dluga i bardzo zlozong ceremonig uktadania si¢ na
spoczynek. Tylko "wujcio" posiadal przywilej uktadania ksi¢zniczki do snu. Musiat siedzie¢
przy niej 1 trzymac jej raczki w swojej rgce, przemawiajac pieszczotliwie 1 obiecujgc na dzien
nastepny niezmierne, dotad nie widziane, rozkoszne awantury. Gdy Basia laskawie usnela,
pan Olszowski odchodzit na palcach, a na strazy pozostawat Kibic, gotow do piekielnego
hatasu, gdyby kto$ zblizyt si¢ do najjasniejszej panny Barbary.

W jasng, niezmacong pogode tego zywota musiato wkras¢ sie¢ co$ chmurnego, gdyz
wujcio Olszowski od kilku dni stracit ochote do zabawy. Michatek jest cichy, w kuchni tez
jest jako$ dziwnie. Jeden Kibic machnat krotkim ogonkiem na wszystkie tajemnicze sprawy
tego $wiata 1 wsréd namigtnej zadzy przygod, oszalaty wiercipigta, umoczyt nosek w

kalamarzu pana Olszowskiego, co Basie przyprawito o "pekanie ze $miechu".



Zdumiona jest cokolwiek, ze wujcio nie zdradza ochoty do tego samego zabiegu.
Przyszedt do niego jaki$ pan, ktorego sobie Basia metnie przypomina, i obaj bardzo zywo o
czyms$ rozprawiaja. Poniewaz jest to grubym nietaktem z ich strony, wigc Basia usituje si¢
obrazi¢, a Kibic wrzaskliwie daje wszystkim obecnym do zrozumienia, ze nie nalezy
tajemniczo szeptac, skoro w towarzystwie znajduje si¢ dama.

Nagle pan Olszowski chwyta Basie w ramiona, podnosi ja w gore i tuli w ramionach.

- Basienko! - rzekt. - Czy bardzo kochasz wujcia?

Czule serce Basi nie umie chowa¢ w sobie zawzigtosci, wigc dziewczynka przytulita
si¢ do swojego najukochanszego wujcia 1 tak go $ciska, tak go $ciska, ze dorostemu temu
panu wycisneta jakas wilgo¢ z oczow.

Szot patrzyt wzruszony i usémiechat si¢ rzewnie.

- Nie dam cig, nie dam ci¢, malenka! - szepnat goragco pan Olszowski.

W tej chwili spojrzat zalgkty w strong drzwi. Obaj zaczgli nastuchiwac.

Na schodach odbywat sig¢ jaki$ niezwyktly tumult i rejwach. Najpierw zagrzmiat wielki
glos Walentowej jak ryk gadajacej basem armaty. Odpowiedziaty mu trzy glosy, cokolwiek
ciensze wprawdzie, lecz szybkostrzelne. Zrazu brzmiaty z osobna, potem zwigzaty si¢ razem i
splatalty w niestrojny chor. Znowu ochryply bas nakryt je i1 stlumil, jakby kto na tryskajaca
licznymi strugami fontann¢ ciezki potozyt kamien, lecz napor glosow byt tak namigtny, ze
solo dzielnej pani Walentowej zaczeto chwiaé sig, stabna¢ i1 konaé jak zamierajace echo.
Zgietk nie ustawal. Musiano tam na schodach grozi¢ sobie zadawaniem mak 1 gwaltowna
$miercig, trudno bowiem byto przypusci¢, ze w ten namigtny sposoéb rozmawiano o pogodzie.

- Przyszli! - jeknat Olszowski.

- Kto przyszedi? - zapytata Basia z naglym zainteresowaniem.

- Stuchaj, Basienko... to po ciebie przyszli... Nie rozumiesz, ale to wszystko jedno...
Powiedz mi tylko... Zastanow si¢ i powiedz: czy chcesz odejs¢ od wujcia?

- Nie chee! - z nalezytg energig oswiadczyta Basia.

- Basiu, zrozum; jesli ci¢ zapytaja, czy chcesz odejs¢, co powiesz?

Dziewczyna dlugo gryzta to pytanie jak gorzka czekolade i nie wiedzac, co ma
odpowiedzie¢, zaczgta calowac twarz pana Olszowskiego.

- I ja mam oddac to dziecko? - krzyknat on. - Czy pan widzi, jak ona mnie kocha?

- Widze - odrzekt cicho Szot. - Ale jej nie beda pytali...

W tej chwili do pokoju wsliznat si¢ blady ze wzruszenia Michatek, ktory stat na strazy

na wysunietej placéwece.



- Juz sg pod drzwiami - oznajmit szeptem. - Walentowa nie data rady, bo ich jest trzy.
Trzem babom nie poradzi... Co robié, prosze¢ pana?

- Wez Basie, ukryj si¢ z nig w gabinecie i ani mru-mru... Nie! Czekaj... Ja tracg glowe,
panie Szot... Niech pan idzie z dzieckiem... Michatek bedzie bronit drzwi, - Czy pan mysli si¢
broni¢? - zapytat Szot gorgczkowo.

- A co? Bedg si¢ bronil! - krzyknat Olszowski. To przecie napad!

- Ja nie $miem radzi¢, panie autorze, ale moze lepiej bedzie, jesli si¢ wszystko
odbedzie bez glosnej awantury. Skandal panu nie pomoze, a drogg traktatow moze si¢ da
cokolwiek uzyskaé. O, dzwonek!...

Chwycit Basie i znikt za drzwiami. Kibic wahat si¢ przez chwilg, czy szuka¢ zaczepki
z tym kim$ poza drzwiami, czy wzig¢ udzial w ucieczce swojej pani, drzwi jednak juz si¢ za
nig zamknetly, a nikt nie pomyslat o ich otwarciu; wobec tego zawyl przeciagle i rozdzierajaco
cienkim skowytem, pelnym niewyslowionej zZatosci 1 poczucia krzywdy. Glos ten musiat
przyprawi¢ o gniew wroga armi¢ czekajaca za drzwiami na ich otwarcie. Jak nieprzyjaciel,
nie otrzymawszy odpowiedzi na wezwanie do poddania twierdzy, zaczyna taranami
szturmowac jej bramy, tak poczynali sobie tez najezdzcy. Poniewaz mato bylo do prawdy
podobne, aby przywlekli za sobg tarany i wieze obleznicze, nalezato przypusci¢, ze hetman
ich ttucze o drzwi pig§ciami, odglosy bowiem byty dudnigce.

Michatek spojrzal w rozpaczy na swego pana, pan spojrzat bladym wzrokiem na
Michalka.

- Rozbija drzwi! - szepnat chtopak ze zgroza. - Niech pan krzyknie, aby poszty precz!

Pan Olszowski zrozumiawszy, ze mial wiele stusznosci Szot doradzajacy unikania
glo$nej awantury, myslat przez chwilg, potem rozkazat z rezygnacja:

- Otworz, Michatku!

Michatek, jak wierny zotnierz, dzielacy nieszczgsny los dowddcy, poszedt ze
spuszczong glowg spetni¢ rozkaz.

Przez otwartg bramg twierdzy wtargngta burza: na czele dreptata szybkimi kroczkami
babka, wodz zastepu. “Z wieku jej 1 urzedu ten zaszczyt nalezy”. Za nig maszerowala
twardym krokiem pani Budziszowa. Mowiono kiedy$, ze "trawa nie porosnie tam, gdzie
uderzyt kopytem kon tatarski". Gdyby na posadzce mogta wyrds¢ trawa, marny bytby jej los
po przejsciu pani Budziszowej. Panna Stanistawa szta w strazy tylnej, najcichsza ze

wszystkich 1 jakby zalekniona.



Olszowski stat na srodku pokoju, spokojny na oko, lecz z burza w sercu. Blady byt 1
dos¢ cigzko oddychal. Jako cztowiek wytworny nawet wobec wroga, pochylit glowe w
uktonie i rzekl gtosem, wprawdzie mato serdecznym, lecz pelnym szacunku:

- Witam panie! Jestem wprawdzie zdziwiony...

- Ladnie nas pan wita - rzekla babka z przekasem. - Najpierw jakas koszmarna
czarownica napada nas w bramie z miotta w reku, a potem kazg nam czekac¢ przy drzwiach. A
teraz namowit pan tego kundla, aby wyt.

- Michatku, zabierz psa! - zawotal Olszowski. - Czym moge stuzy¢ paniom? Nie
ukrywam, Ze jestem nieco zdziwiony ta nagla wizyta.

- Tere-fere! - krzykneta Budziszowa. - Konfitury picknych stéwek moze pan sobie
darowaé. Mow pan predko: gdzie jest dziecko? Gdzie jest Basia?

- Basia jest u mnie - rzekt twardo Olszowski. - | pozostanie u mnie!

Doktorowa chciata krzykng¢, ale ja "zatkalo". Podniosta jedynie obie rece w gore na
znak przerazliwego oburzenia i spojrzata na babke. Pani Tanska przygladala si¢ przez dluga
chwile Olszowskiemu i rzekta spokojnie:

- O tym dopiero pogadamy, ale siedzaco. Chyba pozwoli pan usig$¢ starej babinie,
skoro nie udalo si¢ panu zgltadzi€ jej ze $wiata przez t¢ czarownic¢ z miottg?

Olszowski czym predzej podsunal jej krzesto 1 szerokim gestem zaprosit reszt¢ armii
do zajecia miejsca. Panna Stanistawa usiadla, doktorowa wolala pozosta¢ w stojacej
gotowosci do boju.

- Dlaczego pan chce zatrzymac¢ dziecko? - zapytata pani Tanska.

- Bo je kocham! - odrzekt gwaltownie znakomity pisarz.

- Kocha je pan? To bardzo tadnie... Nie kazdy me¢zczyzna jest potworem, czasem
zdarzy si¢ taki jak pan. Coz z tego jednak? Dziecko dostato si¢ do pana przez pomyitke...

- Nie wiem o tym. Prosze szanownej pani... Oto tu jest kartka...

- Ja ja pisatam! - zawotata Budziszowa odzyskawszy glos.

- By¢ moze, lecz na tej kartce mozna odczyta¢ mdj wyrazny adres!

- Niech pan nie udaje glupiego - méwita doktorowa. - | pan wie, i my wiemy, w jaki
sposob nazwisko “Olszanska” zostalo przerobione na “Olszowskiego”. Niech pani babcia
zwrdci temu panu uwage...

- Ja zwracam panu uwage - rzekta babcia - Ze jezeli ten kundel nie przestanie wy¢ za
drzwiami, to si¢ stanie nieszczescie. Poza tym mysle, ze pan jest rozumnym cztowiekiem.
Podobno pisze pan ksigzki. Wprawdzie zadnej ,z tych ksigzek nie czytaltam, bo ja mam

siedemdziesigt lat i tych waszych nowoczesnych hokus-pokus nie rozumiem, ale



przypuszczam, ze do napisania najghupszej ksigzki trzeba mie¢ odrobine oleju w glowie. Moja
wnuczka - moéwita wskazujgc laskg panng Stanistawe - opowiada, ze ksigzki panskie sa
bardzo pigkne.

- Alez babciu...

- Mowitas, wiec si¢ nie zapieraj. Dlatego o tym wspominam, ze jezeli ten pan potrafi
pisa¢ madre ksigzki, w takim razie bedzie miat tez do$¢ rozumu, aby odda¢ dziecko, ktore do
niego nie nalezy. Basia zostala oddana mojej wnuczce.

Pan Olszowski spojrzal szybko na $liczng panienke, ktéra skinela glowa, aby
stwierdzi¢, ze najstodszy miod prawdy sptywa z ust jej babki.

- To dziecko - rzekta cicho - jest dzieckiem najwierniejszej mojej przyjaciotki i ja
jedynie mam obowigzek otoczenia go opieka. Niech pan nie czyni trudnosci... Jestem
wzruszona panskim przywigzaniem do Basi, sam pan jednak przyzna, ze jako mezczyzna nie
bedzie pan umiat jej wychowac...

- Nauczy ja pali¢ cygara i pi¢ wodke! - wtracila ironicznie pani Budziszowa. - A gdy
mu ta zabawa spowszednieje, wyrzuci dziecko na mréz.

Olszowski spojrzal na nig chmurnie, ale czym predzej zwrocit si¢ do panny
Stanislawy.

- Wychowanie tego dziecka powierze¢ mojej ciotce - rzekt spokojnie. - Moze pani by¢
pewna, ze nigdzie dziecku nie bedzie lepiej niz u mnie.

Pani Tanska uderzyta laska o podtoge.

- Wigc pan dziecka nie odda?

- Nie moge, szanowna pani.

- Tak?! - krzykneta doktorowa. I wraz w ptuca nabrawszy powietrza, wydata z siebie
glos dono$ny i potezny: - Basiu! Basiu! Chodz tutaj! Ciocia przyszia!

Odpowiedziat jej pisk za drzwiami. Zanim Szot, nastuchujacy odgloséw burzy, zdotat
powstrzymac dziewczynke, Basia pchneta drzwi 1 stangta w nich, mocno zaciekawiona.

- Jest, jest! - wotata doktorowa i wyciggneta ku niej rece. - O, Basienko'

Czy glos pani Budziszowej byl zbyt donos$ny i zbyt gruby, czy tez obecnosé
nieznanych o0so6b przestraszyta dziecko, tego dojs¢ niepodobna; do$¢, ze Basia pedem
podbiegta do Olszowskiego i schronita si¢ w jego ramionach.

- Oto jest odpowiedz Basi! - zawotal Olszowski triumfalnie.

- Nie poznajesz mnie, dziecinko? - zapytata najstodszym gltosem Budziszowa. - To ja,

ciocial



Basia spojrzata kacikiem oczat, nie zdotawszy za$ odszuka¢ w pamigci wizerunku tej
dziwnej pani, objeta raczka szyje swojego obroncy i przytulita twarz do jego twarzy.

- Otumanit niewinne dziecko - rzekta doktorowa z rozpacza. - Nie ma innej rady,
prosze¢ pani babci, tylko trzeba iS¢ po policje.

Babka nie odpowiadata, patrzac z tajemniczg zaduma na tego milego pana i na to
Sliczne dziecko serdecznie si¢ do niego tulace.

- Czym pan ja karmi? - zapytata ku powszechnemu zdumieniu.

Olszowski spojrzat na panig Tanska zyczliwie 1 szybko zaczat wymienia¢ przedziwne
nazwy potraw.

- Za wiele stodyczy, ale na ogét dobrze - oswiadczyta babka.

- Kupitem sobie podrecznik o karmieniu dzieci! - zawotal Olszowski. - Zreszta
Walentowa...

- To ta z miotta? Rozumiem... Ale na dluzsza met¢ wychowanie bedzie chodzilto
obtgkanymi drogami.

Jednego dnia ta dama z miotta nakarmi dziecko baraning w kapuscie i trzeba bgdzie
wota¢ doktora. Niech pan o tym pomysli, co bedzie dale;.

- Méwitem juz... Moja ciotka...

- Czy to panna?

- Tak, proszg¢ pani.

- A skadze panna moze zna¢ si¢ na chowaniu dzieci? - Je$li dobrze jestem
poinformowany, wnuczka szanownej pani tez jest panna.

- Tak, ale ja jestem babkg! Ja wlasnego tatatajstwa - wychowatam siedmioro -
zawotata pani Tanska. - Wychowam 1 tego baka.

Olszowski zrozumial, ze w taskawym zainteresowaniu czcigodnej matrony miesci si¢
wiele chytro$ci. Chciata go oples¢ pajeczyng i chwycic¢ Basie jak muche.

- By¢ moze - rzekt posgpnie. - Ale ja dziecka nie oddam.

- ChodZmy po policj¢! - krzykneta doktorowa. - To wariat! Basia, pdjdziesz z ciocig?

- Nie pdjde! - oznajmita Basia spoza glowy Olszowskiego.

Trzy panie zaczgly spogladac na siebie bezradnie, wreszcie pani Tanska powiedziata:

- Czy pan pozwoli, aby$Smy si¢ naradzity w przyleglym pokoju?

Nie czekajac na odpowiedz wskazata laskg swojej armii drzwi na lewo. Olszowski
zostal sam z Basig w ramionach 1 tulit jg przez chwile goraco do piersi. Potem zawotat
Sciszonym glosem:

- Panie Szot!



- Wyrwata mi si¢... - zaczat aktor.

- Niech ja pan wezmie i lepiej pilnuje. Te panie radza.

Czekat cierpliwie przez pot godziny, nastuchujagc zmaconych gloséw damskiego
sejmu. Narady musiaty by¢ burzliwe i namigtne, czasem bowiem tryskat w gore podniecony
glos pani Budziszowej i stycha¢ byto uderzenie o podtoge marszatkowska laska babci.

Wreszcie otworzyty si¢ drzwi 1 panie wyszty z powaga. Pani Tanska, zajawszy dawne
swoje miejsce, oglosita urzedowym glosem:

- Panie Olszowski! Sprawa jest przykra, a wobec panskiego uporu niemal rozpaczliwa.
Pan nie chce odda¢ dziecka, a my je musimy odebra¢. MoglybySmy oczywiscie zazadac
pomocy prawa i jak pani doktorowa stusznie twierdzi, "dokonczytby pan swego zycia w
kajdanach, na wieziennej slomie". Uczynilyby$my tak niewatpliwie, gdyby$Smy miaty do
czynienia z brutalem.

Ja jednak wzigtam pana w obrong, bo jestem wzruszona panskim przywigzaniem do
dziecka.

- Dzigkuje - baknal Olszowski.

- Nie ma za co... Zdaje si¢, ze jest pan porzadnym cztowiekiem, chociaz w tamtym
pokoju kurz lezy najmniej od dwoch tygodni, a nad piecem jest pajeczyna... Policja tutaj na
nic. Bedzie awantura 1 wigcej gadania niz potrzeba. Aktory narobity bigosu, ale po co my
wszyscy mamy si¢ o$miesza¢ na scenie? My posiadamy do dziecka prawo formalne, pan
powoluje si¢ na prawo serca. Czy nie uwaza pan, ze mozna by t¢ sprawe¢ zalatwi¢ ugodowo?

- W jaki sposéb? - spytat Olszowski z niepokojem.

- Przez sad polubowny. Zaprosimy dwoch nie zainteresowanych ludzi 1 niech nas
sadza. Przecie to chyba uczciwe?

Olszowski zamyslit si¢ gleboko. Rozumiat dobrze, ze ta rozsadna staruszka mowi
madrze i ze jego sprawa bedzie przegrana, jesli ja bedzie sadzi¢ prawo. Pomylka wyjdzie na
jaw, doktorowa zlozy przysiege i bedzie po wszystkim: odbiorg mu Basie na zawsze. Jego
serdeczne przywigzanie 1 jego mitos¢ nie wzrusza prawa, za to w sadzie polubownym jaka
takg mozna poktada¢ nadzieje.

Potarl gwattownie r¢ka czoto.

- Niech si¢ pan nie upiera - ustyszal tuz przy sobie cichy, glgboko wzruszony glos
panny Stanistawy. - Dziecko to jest i tak juz bardzo nieszczesliwe, po co6z jeszcze wnosi¢ W
jego smutne zycie niezgode, spory 1 jalowa wojne? Ja widze, jaki pan jest dobry... Niech Bog
panu zapfaci za milo$¢ do tej malenkiej... Dlatego nie chciatabym, aby$my si¢ rozeszli w

gniewie... Moze si¢ uda znalez¢ jakies mozliwe wyjscie z tej niemozliwej Sytuacji...



- Styszy pan? - hukneta Budziszowa, bliska ez z wielkiego rozczulenia. - Sama
madro$¢ mowi przez te pania.

- Ona ma to po mnie - rzekta skromnie babcia.

- Wiec jakze, drogi panie? - spytata prawie szeptem panna Stanistawa.

Olszowski byt blady i miat takg ming, jakby nastuchiwat gloséw z daleka.

- Dobrze! - rzekt krotko.

- Gdybym nie miala siedemdziesigciu lat, zakochatabym si¢ w panu! - ogtosita babcia.
- Zreszta bardzo mi pan przypomina jednego mego kuzyna, ktory spadt z konia i skrecil sobie
kark.

- Co mam zrobi¢? - spytal Olszowski niecierpliwie.

- Niech pan zaprosi jednego ze swych przyjacidt i przyjdzie do mnie jutro o piatej. Ja
zaprosz¢ kogo$ z naszej strony. Ale, ale... Czy pan da mi stowo, ze pan dziecka nie ukryje ani
go nie wywiezie?

- Babciu! - krzykneta panna Stanistawa.

- Zdarzaly si¢ juz takie wypadki - ttumaczyla pani Tanska. - Mnie tez chciano
porwac... Wprawdzie miatam wtedy juz dwadziescia lat, ale chciano. No, juz dobrze, dobrze...
Niech pan tylko nie daje Basi tyle stodyczy. Lepiej raz na dziesi¢¢ dni na przeczyszczenie. Ja

dozytam siedemdziesigciu lat, bo dawniej... ale to wszystko jedno.

Wyrok sadu polubownego:

Zwazywszy trudna do rozwiktania zawitos¢ sporu i dobrg wole obustronng majgcq na
wzgledzie jedynie szczescie dziecka, my, podpisani, orzekamy: Barbara Bzowska ma
przebywaé az do dnia uzyskania petnoletnosci lub odnalezienia blizszej rodziny przez
miesigce parzyste u Stanistawa Olszowskiego, przez miesiqgce nieparzyste u Stanistawy
Olszanskiej. Obu stronom przystuguje prawo zamiany tych terminow, przediuzania ich i
skracania po uprzednim porozumieniu. Zarowno p. Olszowski, jak i p. Olszanska przyrzekajq
dziecku najtroskliwszq opieke i usilne staranie o zdrowie jej duszy i ciata. W razie sporow,
ktore nie mogq by¢ przewidziane, obie strony wezwg zawsze sqd polubowny.

Podpisano:
Ksigdz Mikotaj Moscicki, proboszcz

Kornel Makuszynski, powiesciopisarz
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TAK SIE
MUSIALO SKONCZYC

- Babciu, chodz biega¢ - zaproponowata Basia pani Tanskie;j.

- Moje dziecko, przecie ja mam siedemdziesiat lat! - odrzekta pani Tanska z gorycza.

- No to co, ze siedemdziesiat lat! - rzekta Basia zuchwale.

Obstupuit babka. Znieruchomiata na chwile jak “Dafnis w drzewo bobkowe
zamieniona”, nagle jednak oczy jej rozbtysty.

- A wiesz, dziewczyno, ze masz racj¢! - wykrzykneta promieniscie i rozpoczeta z
Basig bieg na przeta;j".

Dobieglszy do kanapy szeroko rozpartej, padta na nig bez ducha, jak 6w poset, co od
Maratonu jednym tchem do Aten przybiezal. Stynny 6w maratonczyk nie zwalil si¢
wprawdzie na kanape, inne natomiast szczegdty w tym sportowym poréwnaniu sg Sciste.

Panna Stanistawa, zwabiona halasem, zatamata r¢ce splotlszy je w 6semke.

- Na Boga, co babcia wyprawia?

- Nic nie wyprawiam... mtodnieje! - oswiadczyta babka gromko. - Nie jestem jeszcze
taka stara, aby troche nie pobiegac.

- Przecie babcia ma siedemdziesiat lat!

- Siedemdziesiat? Moze by¢! 1 c6z z tego? Byli tacy, co w moim wieku fikali
koziofki...

Basia, dowiedziawszy si¢ o tym, z niebianskim zachwytem chciata wtasnie namowic
babci¢ do natychmiastowej demonstracji tej tegiej legendy, lecz wilasnie wszedt pan
Olszowski. Trzeba go byto powita¢ z piskiem i1 rzucaniem si¢ na szyje.

Tego dnia konczyt si¢ miesigc pobytu Basi u panny Stanistawy, wigc si¢ zjawit po
"odbior pakunku". Pilnowal terminéw co do godziny. Roztropny wyrok salomonowy dwoch
niepospolicie swiattych mezow, ktorzy go wydali, trwat w swej mocy 1 zadnych dotad nie
budzit zastrzezen. Wesofla ta historia trwata juz od roku i obyta si¢ bez tar¢ i niespodzianych
wybuchow. Olszowski zyskal sobie goraca sympatie babci, ktora, chcac mu ja okazaé¢ w
sposob nieprawdopodobnie serdeczny, obiecywata niezmiennie, ze przeczyta jego ksiazki.

- Przeczytam je, drogi panie, kiedy bede chora. Jak dlugo jestem zdrowa, szkoda
Czasu.

- Oby ich droga pani wobec tego nigdy nie przeczytata! - $miat si¢ Olszowski.



- Bardzo rozumnie pan gada! - odpowiadata babka. - I za to pana lubig, i za mito$¢ do
Basi. Czy panu to dziewczynisko nie dokuczyto jeszcze? To dziwne! Ja jestem zmachana
podczas jej pobytu jak kon po wyscigach. Wczoraj musiatam wylazi¢ na komodg, ale
dzigkowalam Bogu, Ze nie na szafe. A ten panski przeklety pies wyt z radosci... Ten kundel
ma pomieszanie zmystow. Gdy nie szczeka, wtedy kradnie. A wie pan, kto tu byl wczoraj z
wizyta u Basi? Ten stary aktor Walicki. Bardzo mily czlowiek, tylko ze stuzaca, ktora mu
otwierata drzwi, zemdlata, bo takg zrobil ming. Czemu on wyprawia z gebg takie sztuczki?
Jego tez bardzo lubi¢. Zatrzymatam go na obiedzie, bo go Basia nie chciata wypusci¢. Pytam
go, czy cielecina byla dobra. Nie odpowiedziat nic, tylko zazgrzytal, a Basia zaraz po nim.
“To moze sos si¢ udal?” - pytam tego mandryla. “Sos ten bylby dobry do zalepiania okien na
zimg!” odpowiedzial glosem z brzucha. Bardzo zabawny jegomos¢... Stasia przepada za nim.
Co$ bym jeszcze panu powiedziala, ale si¢ boj¢, ze si¢ pan wygada

Megzczyzni sg to straszni plotkarze... Kobieta nie zdradzi tajemnicy, Zzeby z niej nawet
pasy darto, ale me¢zczyzni...

- Au, au, au! - zawyt przeciagle Kibic.

Pan Olszowski pomyslat, Ze to madry pies.

- Przysiggam pani, Ze ja nie zdradzg! - rzekl z uSmiechem.

- Wigc powiem panu... Moja Stasia przepada nie tylko za tym hebesem ze zbdjecka
geba, ale 1 za panem!

- Nie moze by¢!

- Moze by¢, a pan poczerwieniat jak rak. Pewnie pan tymi swoimi ksigzkami zawrocit
dziewczynie glowe. Teraz pan rozumie, dlaczego ja boj¢ si¢ je czyta¢? Mialam dwoch... nie!
o ile sobie przypominam, miatam trzech mezow, tylko mi si¢ troch¢ rachunek pomieszat...
Wystarczy! Czemu si¢ pan $mieje? Moge jeszcze wylez¢ na komode, mogtabym si¢ machna¢
jeszcze raz za maz.

- Niech si¢ babcia machnie! - krzykneta Basia z entuzjazmem.

- Styszy pan? - $miata si¢ Tanska. - BOg przemawia przez usta dziecka. Nie
wiedziatam, ze ten skarb tu si¢ placze.

Znakomity pisarz zamyslit si¢ 1 patrzyl w $ciane, jak gdyby niestychane na niej dziaty
si¢ historie, pani Tanska za§ wpatrywala si¢ w niego z czujna, tapczywa uwaga, jak rybak
wpatruje si¢ w plawik wedki: chwycita ryba czy nie chwycita? Pani Tanska bowiem,
pierwszorzedny dyplomata, miata swoje tajemne plany. Nikt o nich nie wiedzial procz
kucharki, ktéra przy tym ministrze grala rolg tajnego radcy. Kucharka byta stynng powaga w

sprawach sercowych. Tepy cztowiek patrzac na $wieza poledwice pomyslatby ghlupio, ze to



tylko poledwica; w jej oczach przybierata ona ksztalt cierpigcego, krwawigcego serca, ktore
nieszczgsliwa mitos¢ przywiodlta do ostatecznej zguby. Na tajemnych naradach z panig
Tanska o$wiadczyta dobitnie, ze prowadzenie dwoch domow dla Basi jest jawnym
nonsensem i ze panna Stasia powinna wyjs$¢ za pana Olszowskiego.

- To nic - mowila roztropnym szeptem - ze pan Olszowski nie ma uczciwego zajecia i
musi pisac ksigzki. Gdyby troche pochodzit i poszukal, pewnie by znalazt jakas prace i wtedy
by go odeszto to pisanie. Takie czasy, prosz¢ wielmoznej pani, ze czlowiek czepia si¢ byle
czego 1 musi wymysla¢ rozne figle-migle, a potem podajg go na poSmiewisko. W naszym
domu wszyscy go palcami pokazuja, a jedna pannica z trzeciego pigtra zawsze na schody
wybiega, aby go zobaczy¢, jak cudaka. Niechby si¢ tak ozenil z nasza panienka, zaraz by si¢
to skonczyto. Chiopisko musi by¢ dobre, a was ma taki $liczny jak ten sierzant, ktorego mi
jedna matpa ze Zlotej ulicy odbila.

Babcia zajmowata tez lekcewazace stanowisko wobec literatury, pan Olszowski
jednak podobat si¢ jej bardzo. Nie byt tez w zamystach babki do pogardzenia fakt, ze na
“wyprawnej” bieliznie nie trzeba by zmienia¢ znakéw. Inicjaty Stasi i pana Olszowskiego
byly przecie te same. To tez dobra wrozba. Dlatego, gdy Basia spedzala czas w jej domu,
zapraszata go czgsto, a on skwapliwie korzystat z tych zaproszen. Gdy pochwalil jakas
potrawe, babcia objasniata go szeptem:

- To Stasia robita!

Panna Stanistawa, ustyszawszy to pewnego razu, zaprotestowala gwattownie.

- Po co babcia opowiada panu Olszowskiemu takie rzeczy? Przecie babcia wie, Ze nie
ja to robitam tylko Marcysia.

- To co z tego? Mam siedemdziesiat lat i mogltam zapomnie€. A zreszta, ja wiem, co
robi¢... Ho, ho! Stary ze mnie wrobel!... Czy ty myslisz, Ze m¢zczyzna ma serce? Gadanie!
Moze czasem i ma to serce, ale zawsze ma przede wszystkim zotadek.

- Ale co to wszystko ma znaczy¢?

- Nic, nic... Dlaczego ma zaraz co$ znaczy¢? - chichotata babka, stynny dyplomata.

Stynny dyplomata, Talleyrand w kiecce, nie zauwazyla ze Basia przystuchiwala si¢
pilnie jej naradom z tajnym radca kuchennym. Kt6z by zwazal na berbecia dokazujacego z
obtgkanym psem?

Berbe¢ przeniost si¢ tego dnia do pana Olszowskiego z calym swoim Zywym i
martwym inwentarzem. Pobyt u me¢zczyzny, ktéremu mozna bylo tazi¢ po gtowie i robic¢ z
nim, co tylko damska dusza zapragnie, uwazala Basia za szcz¢$liwe wakacje. Z kobietami

zawsze trudniej. Panna Stanistawa poczeta ja napedza¢ do abecadla, a babka nauczata



domowych porzadkéw. Pani Tanska nigdy nie chorowata, raz jednak zmogto ja, gdy
Marcysia, majac wonczas glowe nadziang szczesliwa miloscig, wylata mleko na dywan.
Babcia dostata goraczki i lezata trzy dni. Az dziw, ze nie wotala o 10d na nieszczesng gtowe
teraz, gdy tajdacki pies Kibic, zielonego pojecia nie majacy o wstydliwej skromnosci, w
obliczu calego $wiata czynil rzeczy, o ktorych w wytwornym towarzystwie mowié nie
wypada. U pana Olszowskiego panowata zlota, najztocistsza wolno$¢. Mozna byto §miaé si¢
przez caty dzien i wywraca¢ dom do géry nogami. Me¢zczyzna wcale si¢ nie liczy! Nic mu to
nie szkodzi, ze Michatek wozi Basie na dywanie, a Kibic, nie majac nic lepszego do roboty,
obgryza liscie palmy. Poza tym w domu dobrego wujaszka wiedziono bujne zycie
towarzyskie. Wcigz kto$ przychodzit, $miat si¢, gadal i odchodzil. Przyjaciele pana
Olszowskiego byli najmilszymi ludzmi. Kazdy zawsze co$ przyniost w kieszeni dla infantki
Barbary, a jeden z nich namalowal Basie na obrazie, ktory Kibic z zachwytem oszczekat.
Rozkoszy bylo mnéstwo. Do najwiekszych nalezaly wyprawy z wujaszkiem do parkow i
jazda automobilem, o czym zawsze wiedziala stolica. Kibic bowiem, przez rozkosz pedu
pozbawiony tej odrobiny zmystoéw, ktora posiadat, dart si¢ jak opetany i szczekat na ludzi, na
domy, na latarnie, na wszystko zreszta, z czego sktada si¢ Swiat.

Dniem niezapomnianym dla Basi bylo przedstawienie teatralne. Troche jej bylo
markotno, ze nie zabrano tego idioty Kibica, ale zapomniata o tym szybko, niebotycznie
przejeta. Stata obok pana Olszowskiego siedzacego w pierwszym rzgdzie tuz przed samg
sceng. Miata wypieki na twarzy, jak zreszta cala obecna w teatrze dzieciarnia. Czego$
podobnego jeszcze chyba nie widziano na $wiecie! W wielkim blasku zjawily si¢ tgczowe
anioly 1 tak cudnie §piewaty, ze pewnie niebo si¢ otworzylo 1 bylo stycha¢, co si¢ tam dzieje.
Pastuszkowie przybiezeli 1 nawolywali si¢ tak $miesznie, ze boki zrywac. Jeden wotat do
drugiego: “M¢j Macieju, ty nam powiesz, albowiem ty sam wszystko wiesz!” Potem, gdy
zaslona uniosta si¢ w gore, pan Olszowski szepnat:

- Teraz uwazaj, Basienko!

Na tronie siedziat straszliwy krol Herodes 1 tak z nagla zaryczat, Zze wszystkie dzieci,
jak zastrachane piskleta, przytulity si¢ do swoich matek. Okropny to byt widok! Srogi krél
toczyl dokota ponurym spojrzeniem, jak gdyby szukal, kogo ma pozre¢. Basia cofnela si¢ w
leku i przylgneta do pana Olszowskiego. Przecie ten zty krol moze tylko reka siggnaé i porwie
ja jak kurcze. Dusza Basi zaczela szuka¢ ciemnego zakatka i bylaby odwiecznym zwyczajem
uciekta do najciemniejszego: w picty, gdyby krél Herodes nie zazgrzytat. Uczynit to tak
przerazliwie, jak gdyby zgryzt gar§¢ orzechow. W ciemnej sali zakrzykneto piskiem przelekte
dziecko. A Herodes znow zgrzytnat tak, ze mu si¢ z zgbow posypaly iskry, i zakrzyknat



piekielnym glosem: - “Jam jest krol Herod, potezny pan $wiata!” Wtedy stato si¢ co$
niestychanego! Basia zaczela stucha¢ jak oczarowana i nagle na zalgklej jej twarzyczce zjawit
si¢ szczesSliwy usmiech.

- Wujcio! - pisneta z rados$cig.

Zanim pan Olszowski zdotat ja powstrzymac, Basia jak sarenka przebiegla przez kilka
stopni wiodacych na sceng i z krzykiem rzucita si¢ w ramiona zdumionego Heroda. Berto
wypada z krwawej jego reki, dzikie spojrzenie przybrato wyraz cokolwiek glupawy, a gebe
otworzyt szeroko. Znieruchomiaty wszystkie dzieci w teatrze, ujrzawszy ten czyn nadludzkiej
odwagi, bo przeciez Herodes jednym klapnieciem paszczy pozre te ghupig dziewczynke.
Straszny krdl jednak tak dokumentnie otumanial, ze zapomnial o swoich obowigzkach i
zamiast pozre¢ niewinne stworzenie bez soli i pieprzu, zawyt nadludzkim glosem:

- Basia!

Uczynil si¢ nieprawdopodobny rwetes 1 tumult, gdy dziewczyna jednym skokiem
znalazta si¢ na kolanach krwawego straszliwca i w radosnym opg¢taniu pociagneta za jego
kruczoczarng brodg, spoza ktorej, jak spoza burzliwej chmury, ukazalo si¢ przerazone oblicze
Walickiego, najkrwawszego Heroda wszystkich czasow.

W gazetach napisano o tym zdarzeniu, a Walicki przez caty tydzien nie pokazywat si¢
ludziom na oczy.

- Jaki z ciebie tapserdacki Herod! - mowit do niego przyjaciel Szot. - Nawet dziecka
nie przestraszysz!

- Poznata mnie po zgrzytaniu... - odrzekt Walicki $miertelnie smutnym glosem.

Pan Olszowski serdecznie go przepraszat i pocieszat.

- Nawet ja pana nie poznatem - mowil. - Ale to dziecko tak pana kocha, ze poznatoby
pana nawet w przebraniu diabla. Pan jest $wietnym aktorem, a Basia jest niezno$ng
dziewczynka.

- Wczoraj kilkoro pgdrakéw omal nie zemdlato na widowni! - rzekt z dumg Walicki.

Basia, ktorej pan Olszowski wytlumaczyl, Ze nie wolno bylo kréla Heroda ciaggna¢ za
brode, wycalowata oblicze aktora, dos¢ niejasne odnoszac wrazenie, ze caluje ryzowa
szczotke, wigc si¢ morderca niewinnych mlodziankéw rozrzewnit i1 obiecal, ze juz bedzie
dobry i nie bedzie dybat na niewiniatka.

Babcia Tanska $miata si¢ tak z tej awantury, Zze jg mocno kucharka musiata trzymac,
aby si¢ kobiecina nie rozleciala. Przyszedlszy jednak do réwnowagi i do przyrodzonego

rozsadku, udzielita- panu Olszowskiemu zbawiennych rad.



- Po co pan smarkule prowadzi do teatru? Co to za pomyst? Ja bytam w teatrze po raz
pierwszy, gdy doszlam do pelnoletnosci, a przecie zemdlalam, kiedy na scenie jaki$ dziki
Murzyn zadusit swoja biedna zone.

- Otello! - $miat si¢ pan Olszowski.

- Ach, to pan zna t¢ sztuke? - zdziwila si¢ babcia patrzac na niego z szacunkiem. -
Myslalam, ze juz wszyscy zapomnieli o tym sztuczydle, bo to przecie grali przed
pigédziesigciu laty. Gdyby ja teraz grali, ten Walicki nie tylko ze zadusilby niewinng kobietg,
aleby jej jeszcze dla wszelkiej pewnosci poderzngt gardto scyzorykiem. Zaprositam go na
niedziele na obiad, ale pod warunkiem, zeby przyszedt z przyprawiong broda. A wie pan, co
mi ten Herod odpowiedzial? Powiada: "To zbyteczne, prosz¢ pani-! U pani bez tego mozna
czesto znalez¢ wlos w zupie!" Taki opryszek! Ale ja go lubig... Pan tez niech przyjdzie, bo
bedzie indyk. Rodzice Stasi przystali... Pewnie zdecht, bo teraz na indyki przyszta jakas
cholera, ale kto nie wie, ten zje.

Pan Olszowski nie zjadl jednakze indyka ani tez pan Walicki nie przyczepil sobie
sztucznej brody, bo stalo si¢ nieszczescie.

W piatek wieczorem zadzwonit telefon w mieszkaniu pani Tanskie;.

- Basia zachorowata! - mowit zdtawionym glosem pan Olszowski. - Niech panna
Stanistawa...

- Juz jedziemy! - krzykneta babcia nie pozwoliwszy mu dokonczy¢.

Panna Stasia nie mogta za nig nadazy¢. Starowinka biegtla przez ulicg nie zwracajac na
nic uwagi, byle szybko znalez¢ auto. Po uptywie dziesigciu minut pytata, zdyszana:

- Co sig stalo, na Boga?

Dziewczynka byta bardzo chora. Lezala rozpalona 1 nie wiedzaca o swiecie. Krotko
obciete plowe wtoski, rozrzucone na biatej poduszce, wygladaty jak zytni wianuszek dokota
glowy. Rozchylone usteczka z trudem pily powietrze.

Pan Olszowski mial przerazenie w oczach 1 patrzyl z niepokojem na lekarza
pochylonego nad Basig.

- Zapalenie ptuc... - szepnat lekarz po chwili.

- O, Boze! - jekneta panna Stanistawa.

Babka spochmurniata. Spojrzata na lekarza i spytala groznie, chociaz szeptem:

- Czy pan jest dobrym lekarzem?

Lekarz spojrzal na nig z gtebokim zdumieniem.

- Mam wrazenie, szanowna pani...

- Bo jezeli sam pan nie poradzi, zawezwie si¢ dwoch, trzech...



- Mysle, ze ja wystarcze, jesli jednak szanowna pani...

- Daj pan spokdj z ta “szanowng panig”... Niech si¢ pan nie gniewa. Gadam ghipstwa
ze strachu, bo ja mam siedemdziesiat lat. Czy to grozne?

- Nie bede¢ ukrywal...

Pani Tanska zalamala si¢ i tak nagle ostabta, jakby jej podcigto nogi.

- Panie doktorze... - mowita zblaktym, wymeczonym szeptem. - Niech pan ratuje to
dziecko... To sierota... I cala nasza pociecha... Bog panu zaptaci... No i ja tez!... Niech ja pan
ratuje!

- Uczynig, co tylko jest w mocy ludzkiej - odrzekt lekarz wzruszony. - Sliczne, biedne
dziecko!

Spojrzal z zywym wspotczuciem na trzy zalekte twarze i serdecznie, zachecajgco
usmiechnat si¢ do kazde;.

- Prosz¢ mng rozporzadzac... - Mowil. - Zjawig si¢ o kazdej porze, kazdej chwili.

Potem odbyt dtuga narade z babka w osobnym pokoju.

Nie bylo mozna przenie§¢ dziecka do mieszkania pani Tanskiej, wigc dom
Olszowskiego zamieniono w sanatorium, na ktorego czele stangta ona. Po krotkiej zalgktej
chwili stabo$ci odzyskata swoja czerstwa, wspaniala energi¢. Juliusz Cezar w najsrozszej
bitwie z Wercyngetoryksem nie dowodzit genialniej nizli ona. Sidédme poty bity na Michatka,
a panna Stanistawa 1 Olszowski przypominali Murzynéw z najczarniejszych czasow
niewolnictwa. Dzielna starowina 'walczyta o zycie dziecka z namigtng pasja. Gdyby mogla
byta ujrze¢ na wlasne oczy wciaz zblizajaca si¢ $mier¢, bylaby jej porachowatla kosci. Przez
kilka nocy nie zmruzyta oka, czujna na kazdy szelest i na kazde najcichsze westchnienie
dziecka. Nie trzeba mu byto mierzy¢ cieptoty jakim$ glupim termometrem; czuta jak
najczulszy przyrzad, kobieca r¢ka pani Tanskiej, potozona na piersi dziecka, zdawala si¢
nieomylna. Sedziwa matka kilkorga dzieci znata dobrze wszystkie podstepne czyhania
$mierci 1 wszystkie sposoby unikania jej pajeczych zasadzek.

Wspaniate, wilcze, do $§miertelnej walki zawsze gotowe macierzynstwo obudzito si¢ w
niej raz jeszcze. Gorgcym blaskiem rozzlocita si¢ iskra w spopielatym zyciu. Tylko ona
naradzata si¢ z lekarzem, tylko ona tkwita przy drobnej, bezbronnej istocie jak Zotnierz na
warcie, opanowana, rozumna, zbrojna w siwe doswiadczenie. Wesote jej oczki spogladaty
teraz twardo i ostro.

- Nic tu po was! - rzekta do panny Stasi i do Olszowskiego.

Oni fez czuwali ustawicznie. Panna Stasia miala podkrazone z bezsennosci oczy, a

Olszowski, milczacy i ponury, nie wiedzial, co z sobg pocza¢? Teraz zrozumiat, jak bardzo



kochat to dziecko. Nie moégt ani czytaé, ani pisaé. Patrzyt rozrzewnionym, najtkliwszym
spojrzeniem na tego bezbronnego ptaka, nad ktérym ptywa $mieré, jastrzab bystrooki.
Czasem wybiegal na godzine, aby zanie$¢ wiadomo$¢ Walickiemu, Szotowi i1 swoim
przyjaciotom. Babce catowat rece 1 bez jednego stowa cisnat je do swoich piersi.

Przyszta taka jedna noc, ta najgorsza, podczas ktérej $mieré waha si¢: odejs¢ czy
pozosta¢? W pokoju Basi czuwala pani Tanska z lekarzem, ktéry nie odchodzit ani na chwile.
Olszowski siedziat w gabinecie z panng Stanistawg i czekal. Milczeli oboje patrzac sobie w
oczy w naglym przerazeniu, ile razy ustyszeli jaki$§ szmer.

Nad ranem babka stane¢ta we drzwiach. Miata promienie w oczach.

- Uratowana! - oglosita jakby z radosnym jekiem.

Olszowski tkwit przez moment na miejscu, jak gdyby si¢ nie mogt poruszy¢, potem
zerwawszy si¢ niespodziewanie, chwycit zdumiong babke w ramiona 1 zaczat ja calowac.
Smiat sig, chociaz miat tzy w oczach.

- O, babciu! babciu! - gadat ze zdyszanym pospiechem.

Pani Tanska $miejac si¢ usitowata wydoby¢ sie z jego usciskow.

- Niech pan przestanie catowaé starg babg! Wprawdzie jestem przystojna, ale juz
dos¢... juz dos¢! A idzze pan do licha!

Babcia wytrwawszy na pozycji prawie ze straconej zaczeta odsypia¢ wszystkie noce,
pozostawiwszy na strazy swoja wierng gwardi¢. Panna Stasia spgdzata przy Basi cale dnie.
Olszowski za§ z pielegniarka - noce. Lajdacko madry Kibic, osowialy dotad i smutny na
wygnaniu w kuchni, zrozumial, ze mozna juz zawy¢ radosnie, i zostal dopuszczony do
dziewczynki. Zanim zdotano go powstrzymac, w obtgkanym napadzie radosci polizal jej nos 1
policzek, bladziutki jak mgietka. Zrzucony przemoca z 16zka, wykonal wspaniaty “taniec
ogona”, bardzo wymys$lny 1 urozmaicony. Basia wracata do zdrowia powoli i zdawato sie, ze
z promienistg ciekawoscia rozglada si¢ po swiecie. Na jej ustach zakwitl u§miech jak krokus.
Potem zaczeta szczebiotac.

- Predko wyzdrowieje, bo duzo gada - oswiadczyta babka. - Prawdziwa kobieta, musi
sobie odbi¢ wszystkie stracone stowa.

Potem zaczat przychodzi¢ “wujcio Herod” - Walicki, aby i panna Stasia, i Olszowski
mogli odpoczaé. Urzadzat dla Basi cate przedstawienia, wywracal oczy, ruszatl uchem 1
wlosami 1 zgrzytat tak cudownie, ze dziewczyna ptakata z radosci.

Jednego dnia z obiadu u pani Tanskiej przyszli wszyscy we troje.

- Co si¢ tam dzieje, u Boga Ojca ! - zapytala babka w przedpokoju.



Z pokoju Basi wy latat ryk rozsrozonej burzy; stycha¢ byto bulgotanie piorunow i
poswisty wichru; gluche warczenia Iwa i przeciagly skowyt wilka.

- To Walicki! - szepnat pan Olszowski.

- Dziecko umrze ze strachu! - krzykneta babka.

- Niech babcia stucha... - rzekta panna Stasia.

- Jeszcze, jeszcze! - wotata Basia. - To byto bardzo $mieszne!

Walicki odsapnat i znowu zaczat:

- Uwazaj, dziewczyno! Teraz bedzie z Krola Lira.

Wielki monolog, ha! Tamto byto z Hamleta.

Rozlegt si¢ przerazliwy jek potwornej skargi, a stowa kapaly jak tzy wielkosSci
miynskich kamieni.

- Oszalat stary Herod! - rzekta babka.

- Nie, droga pani! - mowil rozrzewniony Olszowski. - Kazdy chwali Pana Boga, jak
umie. Byl taki kuglarz-prostaczek, co si¢ modlit pokazywaniem swoich sztuk. Ten
biedaczysko nie umie si¢ radowac, bo i1 skad wezmie odrobing $§miechu? Chciatby rozweseli¢
dziecko, wigc mu wyglasza najwspanialsze tyrady i poswigca si¢, byle ono si¢ $miato. O,
jakiz to dobry, jakiz to dobry cztowiek! Zrobmy troch¢ hatasu, bo mu bedzie przykro, zesmy
styszeli.

Gdy weszli, stary aktor spojrzal na nich podejrzliwie, czerwony i1 zasapany.

- Pan bylby doskonata niankg - rzekta serdecznie panna Stasia. - Dziecko jest
rozradowane...

- U ludozercow zrobilby karierg - mrukneta babcia.

Usmiechneta si¢ jednak do zacnego aktora.

- Panie Antoni - rzekta. - Niech pan jutro do mnie zajdzie, beda paczki.

- Nie mam armaty - odrzekt Walicki ghucho. - A paczki u pani przypominajg armatnie
pociski. Ale przyjs¢ moge... - dodal $miertelnie smutno. - Wszystko mi jedno, od czego
umrg...

Tego wieczora stonce zachodzilo bogato, jak gdyby chcialo ogrza¢ pokryta $niegiem
ziemi¢. Ztota, drzaca smugg czepiato sie dachow, jakby chciato si¢ ta pajecza nitka zwigzac
ze $wiatem, na ktory czyhata noc. Babka podreptata do domu, po raz pierwszy wiedzac $cisle,
dokad si¢ $pieszy. Panna Stasia usiadta z jednej strony przy 16zku Basi, a Olszowski z drugie;.
Bardzo byto cicho i bardzo przytulnie. Kibic w gl¢bokiej zadumie rozmyslat przy cieptym
piecu o waznych psich sprawach.

- Dobrze ci, Basienko? - spytat pieszczotliwie Olszowski.



- Byczo! - odrzekta Basia.

- Co takiego? Co to znaczy: "byczo"? Kto ci¢ tego nauczyt?

- Wujcio Herod. Albo co? A o cioci Stasi mowit: “morowa dziewica”. To bardzo
smieszne! I jeszcze mowil, ze “zje diabta, kto da babci rade!” Olszowski spojrzat na panne
Stanistawe:

- Styszy pani, co ten becwal wygaduje przed dzieckiem?

Panna Stasia usSmiechneta si¢ $licznym u$§miechem.

- Ja si¢ nie obrazitam za “morowg dziewic¢”... Bedziesz juz spa¢, malenka?

“Malenka” wcale nie chciata spa¢, bo gleboko nad czym$ rozmyslata. Patrzyta bardzo
powaznym spojrzeniem to na wujcia, to na cioci¢ i zdawato si¢, ze co$ sobie uparcie
przypomina. Wreszcie potozyla jedng raczke na rece Olszowskiego, druga na rgce panny
Stanistawy 1 mowita cichutko:

- Ciociu Stasiul...

- Co, Basienko?

- Cos$ ci powiem... Czemu ty si¢ z nim nie ozenisz?

- Z kim?! - zduszonym glosem wykrzykneta panna Stasia.

- Z nim... Z wujciem... Mowig ci: ozen sig!

Tak si¢ uczynito cicho, ze stycha¢ bylo stukot jakiego$ serca.

Pan Olszowski dziwnie pobladl i lekko, piesciwie potozyt reke na rece panny
Stanislawy.

- Ja wszystko robi¢ zawsze - mowit wzruszonym glosem - co kaze Basia.

- Jatez... - szepneta panienka po dtuzszej chwili.

- To ja juz bedg spac! - oswiadczyta Basia.

Minelo pierwsze to wiosenne rano,

Gdy sie spod Sniegu wychylit pierwiosnek

Patrzqc na ziemie, stoncem malowang,

Pelng usmiechow i ptaszecych piosnek.

Z wiosennym wiatrem rados¢ wciqz przylata,

Niebo sie rzekq rozlewa blekitng,

Mitoscig wzbiera wielkie serce swiata,

A ludzkie serca tak jak kwiaty kwitng.

Zbierzmy, dziewczynko, kolorowe kwiatki,

Co przystroily wszystkie tgki boze,

Potem je zanies na grob swojej matki,



A ja te ksigzke obok nich poloze.

Mateczka twoja cicho sie¢ obudzi,

Potem czym predzej twe przeczyta dzieje,

A gdy sie dowie, zes wsrod dobrych ludzi,
Wtedy, szczesliwa, w glos sie rozesmieje.

A my péjdziemy dalej, coraz dalej,

Na swiat daleki i na Swiat szeroki,

1 tak bedziemy razem wedrowali,

Jako po niebie wedrujg obtoki.

Mingt poranek, mingta godzina,

Co tak beztrosko jak ptaszek swiergota,

Z Basi si¢ duza zrobila dziewczyna:

W glowie zielono, a serce ze zfota.

Autora ciezka czeka teraz praca,

Bo czytelniczek tak wota gromada:

“Niech pan wierszami glowy nie zawraca

[ co sie stalo, predko opowiada!”

Dobrze juz, dobrze! Lecz niech spokoj bedzie,
Bo - jak rzeki medrzec rozgadanej pannie:
“Biedny jest autor, gdy pod drzewem siqdzie,

Na ktorym wroble krzyczq nieustannie!”



VI
0J, BASIU, BASIENKO

Panna Barbara Bzowska zostala mianowana oficjalnie przybrang corka panstwa
Olszowskich, ktorzy ja kochali tak jak wlasnego syna. Zjawil si¢ on na bozym $wiecie ku
niezmiernemu szczesciu babci Tanskiej. Nie zdotata ona do tej chwili przeczyta¢ ksigzek
stawnego me¢za swojej wnuczki, zdrowie bowiem dopisywalo jej niezmiennie. Pot¢znym
sercem babci mozna bylo wbijaé gwozdzie w $ciane, jak zelaznym milotkiem. Zyta w wielkiej
przyjazni ze starym aktorem Walickim, pilnie jednak strzegac, aby ukochany jej prawnuczek,
Tadzio, nie ujrzat z bliska jego chmurnej twarzy.

- Niech si¢ pan nie zbliza do dziecka - mowita serdecznie. - Na widok takiej
ztodziejskiej geby chtopiec moze dosta¢ konwulsji albo straci mowg z przerazenia.

- Pani tez powinna mie¢ maske na twarzy, gdy pani go bierze na r¢ce! - odpowiadat
Walicki, malujac kazde stowo czarng mazia.

- Stusznie - odpowiadata babka - ale do mnie juz przywykl. Jak panu nie wstyd, aby
tak wyglada¢ jak zmora? Czy to jest twarz? To jest katastrofa, a nie twarz ludzka. Przyjdzie
pan jutro na obiad?

- Pojde raczej na cmentarz, bo tam weselej. A co begdzie na ten obiad?

Walicki przychodzit i grywat z babciag w pikiete. Byto to przedstawienie, za ktore
nalezato placi¢ wstep.

- Pan albo szachruje - méwita babcia - albo pan ma spotke z diabtem, co wcale nie
bytoby dziwne, gdyz posiada pan z diablem rodzinne podobiefistwo. Niech pan tak nie
zgrzyta, bo mnie pan nie nastraszy. Ja si¢ i diabta nie nastrasze!

- Oczywiscie! Ciocia nie boi si¢ siostrzenca! - ryczat aktor.

Basia odwiedzata starowinke codziennie 1 musiata zdawa¢ sumiennie sprawozdania z
tego, co sie dzieje w szkole. Pani Tanska stuchata zachtannie, cmokajac z podziwu.

- Tego wszystkiego was ucza, Panie Swiety!? I ty to wszystko rozumiesz? I glowa cig
z tego nie boli? Straszne rzeczy wyprawiajg teraz z kobietami... Mnie tam tyle nie uczyli, a ja
databym rade calemu $wiatu. Starali mi si¢ wytlumaczy¢, ze ziemia jest kulista, ale powiem ci
po cichu, ze ja w to do dnia dzisiejszego nie wierze. A co robi Tadzio?

- Krzyczy! - $miata si¢ Basia. - Krzyczy i ciggnie staruszka Kibica za imitacj¢ ogona.

- A co wujcio?



- Wujcio krzyczy na Tadzia, ze Tadzio krzyczy, a ciocia krzyczy na wujcia, ze krzyczy
na Tadzia. Mogtaby babcia przyjs¢, aby troche nakrzycze¢ na cioci¢, bo wujcio krzyczy, ze
nie moze pisac, a wlasnie pisze nowg ksigzke.

- O czym znowu?

- O mitosci! - krzykneta z niebianskim zachwytem Basia. - Nikt tak na catym $wiecie
nie umie pisa¢ o mitosci, jak wujcio Olszowski.

- A skad ty, smarkulo, mozesz wiedzie¢ o tym? - zdumiata si¢ babcia.

- Ja? Babciu zlota, przecie ja mam pigtnascie lat!

- A ja mam osiemdziesiat. Marcysiu! Ile ja mam lat wlasciwie?

- Czy ja wiem? - odpowiadata Marcysia wzruszajac ramionami. - Chyba juz ze sto...

- Przepadnij, ty me¢tna kreaturo! Mam osiemdziesiat i dtugo je bede miata. Styszysz?
A o mitosci niczego nie wiem.

- Wujcio mowit - $miala si¢ Basia - ze pan Walicki w babci si¢ kocha!

- Walicki? Czekaj! To mozliwe... Wcigz przewraca oczy i tak wzdycha, jakby miat
ciern w zotadku. Czasem tak na mnie patrzy, jak gdyby chcial poderzna¢ mi gardto, a teraz
dowiaduje sie, Ze to z mitosci.

- A nasza cala klasa - mowita w glebokim zaufaniu Basia - kocha si¢ w wujaszku
Olszowskim.

- Ho, ho! Aty w kim?

Basia zmienila si¢ w purpurowg piwonig.

- Ja? - méwita z niewinng minkg. - Ja jeszcze dobrze nie wiem, bo nie jestem pewna.
Nie mogg si¢ zdecydowac, bo ich jest dwoch...

- Dwéch? - z nagltym zainteresowaniem zapytata babcia. - Krecisz w glowie dwom od
razu? Szalona dziewczyno?

- To nie ja im krece, to oni... Jeden, prosze babci, to jest Julek, ktory jest prawie ze
genialny, bo umie naprawi¢ radio i elektryczne dzwonki, a drugi - Zygmunt, co pisze wiersze.
Wujcio czytat...

- I co powiedzial, co powiedziat?

- Troche za surowo. Powiedzial, ze Zygmunt nie pisze poezji, tylko zawiagzuje rymom
kozie ogony. A to naprawde $liczne wiersze... Sliczne! Wszystkie o mnie... Ja to wszystko
babci mowie w wielkim zaufaniu... Niech babcia nic nie powie cioci, moja ztocienka...

- Nic nie powiem, ale dwoch to za wiele. Moglabys$ jednego odstgpi¢ Marcysi, od

ktorej uciekt trzydziesty szosty narzeczony.



- E! Babcia zartuje, a mnie si¢ serce krwawi. Babciu! Oni si¢ nienawidzg! Z tego
bedzie jakie$ nieszczgscie! Julek, ten od radia, powiedziat, ze "z tego wierszoklety" wypusci
ducha. A musi babcia wiedzie¢, ze on jest strasznie silny, a Zygmunt jest bardzo delikatny, bo
kazdy poeta jest delikatny. Ja niedawno przez catg noc nie mogtam zmruzy¢ oka, bo dostatam
od Julka list. Napisat do mnie: “Wybieraj, bo si¢ czarna krew poleje!”

- I polata sig?

- Jeszcze nie... Ale mowig babci, ze z tego bedzie nieszczgscie, bo prawdziwa mitos¢
bez nieszczescia nie ma wielkiego znaczenia. W ostatniej powiesci wujaszka dwie osoby
umarty z mitosci, dlatego ta powies¢ jest taka §liczna. Nasza cala klasa ptakata!

- A co na to panie nauczycielki?

- Tez strasznie ptakaty.

- To jaka$ dziwna szkota - rzekta babcia z powatpiewaniem.

- Takiej drugiej nie ma na $§wiecie! - zawotata Basia z zachwytem. - A ja w niej mam
ogromne powazanie, dlatego ze jestem bardzo blisko wujaszka. Babcia nie ma pojecia, ile
jego fotografii jest w naszej klasie.

- Skad?

- Wszedzie sprzedaja wujaszka po pigcdziesiat groszy, a jezeli si¢ kupuje od razu caty
tuzin, to po trzydziesci.

- To za tanio - rzekla babcia. - Kilo cielgciny kosztuje tyle, co caly tuzin stawnych
pisarzow. Zreszta stusznie. No, no! To wujaszek taka znakomito$¢... Patrzcie, patrzcie!

- Przecie babcia wie o tym...

- Wiem z waszego gadania, polegam jednak tylko na wilasnych sadach. Musze si¢
wreszcie zabra¢ do czytania jego ksigzek. Ile tego jest?

- Czy ja wiem? Wigcej niz dwadzies$cia!

- Dwadziescia? Nie dam rady. Ja jedna ksigzke czytam przez caly rok. Czy we
wszystkich tych ksigzkach pisze o mitosci?

- Oczywiscie! O czym innym warto pisac?

Pan Olszowski pisal wtasnie, ku utrapionemu zdumieniu pani Tanskiej, dwudziesta
pierwsza ksigzke. Czarne znaki liter, jak czarne motyle nie wiadomo skad przylatujace,
pokrywaly gestwa biate kartki papieru. Basia ogladata wlasnymi, oczarowanymi oczami
tajemniczy cud tworzenia. Z niczego powstawalo cos, co zyje i nie przemija. Z pustki zjawiali
si¢ zywi ludzie majacy serce 1 mézg, krew 1 namigtnosci. Od razu umieli méwi¢ jezykiem
wspaniatym 1 przeczystym. Kochali si¢ lub walczyli ze soba, odnosili zwycigstwa lub

umierali. Pisarz przywotywat je z jakiej$ czelusci nocy, z jakiego$ odlegtego $wiata, jak



czarnoksieznik zwotuje zakleciem geniusze i demony. Czynit to zawsze w wielkiej ciszy 1 W
skupieniu. Basia widziata nieraz przez nie domkniete drzwi Olszowskiego pochylonego nad
biatg kartka papieru. Na czole mial pionowa bruzde, oczy jakby rozswietlone, a twarz jak
gdyby cierpigcg. To zwoltywanie duchéw musiato by¢ cigzka pracg, nadludzkim trudem, bo
pisarz czasem westchnat tak ciezko, jak gdyby jeknat. Wtedy pani Olszowska ktadta palec na
usta ostrzegajac wszystkich, ze muszg zachowac¢ cisze. Te widma bezcielesne, ktére pan
Olszowski oblekat w ciato sprowadziwszy je na ziemi¢, musiaty by¢ ptochliwe i Igkaty sie
krzyku.

Kolezanki Basi stuchaty z nalezytym podziwem opowiesci Basi o tym, jak i kiedy
pisze znakomity autor. Musiata im opowiada¢ o wszystkim. Czynita to z duma, a mowita o
swoim uwielbianym wujaszku z tkliwos$cig. Zdawato si¢ jej, ze i na nig pada jeden promyczek
jego wielkiej stawy. Bylo jej niezmiernie mito, ze kazdego stowa o nim stuchajg dziewczeta z
wniebowzigtag ming. Trzeba si¢ byto jako$ odwdzieczyc.

Od pewnego czasu pan Olszowski zasiadajac do pisania zaczynal je od wielkiej
awantury.

- Gdzie, u licha, podzialo si¢ moje pidro?

Wiadomo, Ze Zotnierz nie moze strzela¢ nie majac karabinu, a pisarz bez piora nie
moze pisa¢ samym palcem.

Zaczynato si¢ poszukiwanie piora.

- Moze Tadzio gdzie zapodzial? - pytala pani Olszowska bez wiary we wlasne stowa.

- Tadzio na biurko nie wylezie! - wotat pan Olszowski.

Kucharka nie uzywata piora, gdyz byta niepiSmienna, a jej listy mitosne pisal jeden
student z czwartego pigtra.

- Moze Kibic?... - nie$miato podsun¢ta Basia.

- Kibic? Skad Kibic? Czy pisze na staro$¢ wiersze?

Dhlugo szukano wspaniatego narzedzia znakomitego pisarza, wspaniate narzedzie
jednakze zapadlo si¢ pod ziemig. I to nie raz, trzy nowe zapadty si¢ po trzykro¢. Jeszcze
wigkszym zdumieniem napetnil pana Olszowskiego gwattowny ubytek czarnej krwi, ktora
ludzie pospolicie nazywaja atramentem. Mozna bylo z matym prawdopodobiefstwem
oskarza¢ Kibica, majacego wrodzone ztodziejskie instynkty, o zaprzepaszczenie pior,
stanowczo jednak nie mozna bylo przypusci¢, aby zachlannie i maniacko wypijat atrament.
Psy miewaja najdziwniejsze upodobania, nauka jednakze nie zanotowata takiego pomylonego
psa, ktory by wypijal atrament.

- To zaczyna by¢ niepojete! - wotat pan Olszowski.



Od tej chwili atramentu ubywato tylko tyle, ile go zuzywal na pisanie, natomiast
rozpoczely si¢ dziwne historie na innym terenie.

Zaklopotana pani Olszowska oznajmita dnia jednego, ze w sposob niewytlumaczony
zdematerializowato si¢ czy przepadto z tego $§wiata: sze$¢ kotierzykdéw wielkiego pisarza,
numer 41, z napisem Splendid, a do tego zuzytych, przygotowanych do wyprania. Kibic nie
mogt by¢ posadzony. Nie mozna byto posadzié tez o te psote mieszkancow rodzaju ludzkiego,
na c6z bowiem przydalby si¢ meski kotnierzyk Basi czy Tadziowi, czy wybornej kucharce?

- Moze sam gdzie zarzucites$? - pytata beznadziejnie pani Olszowska.

Stawny pisarz oznajmit spokojnie, ze moze jest nawet dziwakiem, nie ma jednak
zwyczaju zdejmowania koierzyka na miescie i porzucania go na ulicy, tym bardziej -
sze$ciokrotnie. Sprawa zostata nie wyjasniona. Jak si¢ to stato, nikt tego nie wiedziat. Pan
Olszowski machnat reka, najpierw lewa na piora i atrament, potem prawa na kokierzyki, lecz
niedlugo potem chwycit si¢ za glowe od razu reka i lewa, 1 prawa.

__Na mitosierdzie boskie! - wotat poteznie. - Zgingto mi sze$¢ kartek rekopisu!

Byla to juz sprawa gruba, rzec mozna “kryminalna”. Basia powrdciwszy ze szkoty
trafita na trzesienie ziemi i domu, ktory zostat wywrocony do goéry nogami. Sze$ciu
bezcennych kartek szukano nawet na lampie zwisajacej u pulapu. Wiasnie odbywato si¢
Sledztwo. Poniewaz kucharka okazywala zawsze dla przedmiotow zapisanych lub
zadrukowanych ponurg oboje¢tno$¢, wigc wyciagnieto w tej chwili kosmata dusze z jej
ospatego ciala i zapytywano, czy matlej czastki twdrczosci znakomitego autora nie uzyla
przypadkiem do prywatnego uzytku, do zakrgcania bogatych wloséw w kunsztowne esy-
floresy? Szanowna ta osoba przysiggata na wlasng $mier¢, ze glupia by byta, gdyby do tych
zabiegdw uzywata zapisanego papieru majac do rozporzadzenia Czysty.

Pan Olszowski byt bardzo smutny, a Basia dostrzegla z przerazeniem, Ze pani
Olszowska ma 1zy w oczach.

- Czy to wielka strata? - zapytata Basia cicho.

- Dziewczyno! - rzekta rozptakanym glosem pani Olszowska. - Wujaszek pracowat
nad tym prawie ze cala noc.

- O, Boze! - jekneta Basia. - To z nowej ksigzki?

- Tak, z nowej...

Basia zamknela si¢ w swoim pokoju. Po dtuzszej chwili weszla do gabinetu pana
Olszowskiego, ktory wcigz jeszcze szukal przewracajac papiery. Stanela przy drzwiach i
powiedziata drzacym glosem:

- Niech wujcio nie szuka... Ja jutro odniosg... To ja zabratam...



Pan Olszowski spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Och, Basiu! - rzekt glosem bolesnie drzacym.

- Niech mnie wujcio zabije - moéwita Basia przez tzy. - Ale niech tak na mnie nie
patrzy... Ja nie wiedzialam, ze to z nowej ksigzki... ja bym nigdy... Myslalam, ze juz
niepotrzebne... O, wujciu, wujciu, jaka ja jestem nieszczesliwa... Jutro odnios¢! Przysiggam!

Pan Olszowski spojrzat na nig bystrze.

- Chodz tu blizej, moje dziecko! - rzekt migkko.

Basia szta machinalnie, jakby nie wiedzac o tym, ze si¢ porusza. Patrzyla w jego oczy
z niewystowionym lekiem. Blada byla jak te kartki z nowej jego ksiazki. Zaczgta mowic
urywanym, zwiotczatym od ez glosem:

- Ja zabratam i te kartki, i pidra, i atrament, i kotnierzyki... Ja jestem podta... ze si¢ nie
przyznatam...

- Atrament zabrata§ i1 kotnierzyki? Na Boga Ojca! Na co ci s3 potrzebne moje
kothierzyki?

- Ja nie dla siebie... wujaszku... ja nie dla siebie... Ja ci¢ tak kocham, ze juz nie wiem
jak... Ale ja to wszystko dla szkoty...

Zdumiat si¢ po raz drugi pan Olszowski. Podszedt do niej, objat serdecznie i. posadzit
na krzesle naprzeciwko siebie.

- Gadaj, Basiu, co i jak - rzekt tagodnie. - | nie - ptacz!

- Ja wcale nie ptaczg... - mowita Basia oblewajac zami twarz, nos, dywan na podtodze
1 kazde stowo. - Ja chce umrze¢, bo jestem strasznie podia.

- Nie jeste$ podta, tylko ghupiutka. Co z tg szkota?

- W szkole mam sze$¢ przyjacidlek... Moja cala klasa kocha si¢ w wujaszku, a te sze$¢
to najwiegcej... Kazda ma fotografi¢ wujaszka, a jak sa wujaszka imieniny, to ja stawiaja wsrod
kwiatow i palg przed nig Swieczke.

- Nie moze by¢! - zawolal uradowany pisarz.

- Stowo honoru daj¢! - rzekla Basia. - Tak strasznie wujaszka kochaja, ze juz wigcej
nie mozna... Wigc ja im musiatam da¢ te pidra i ten atrament... Trzy dostaty piora, a trzy
atrament...

- I co one z tym robig?

- Chowaja na pamigtke, ale atrament jedna chciata wypi¢... Mowita, ze wojownik,
ktory zje serce lwa, staje si¢ nieustraszony, a jezeli ona wypije ten atrament, to bedzie tak
pisata jak wujaszek... Taka glupia... A kolierzyki wzigtam, bo mi nie dawaly zy¢... I

koniecznie, zeby byly nie prane.



- I noszg je? - pytat pan Olszowski dziwne czynigc grymasy.

- Nie, bo za wielkie... A potem zaklely mnie, abym przyniosta autograf... Ja chciatam
wzig¢ stare kartki, ale przez pomytke wziglam nowe... O, wujaszku, niech mnie wujaszek
zabije! Nie jestem warta lepszego losu... A kartki jutro odniose... Czy wujaszek mi
przebaczy?

Pan Olszowski §mial si¢ szeroko i serdecznie.

- Przebaczam, przebaczam, ale juz tego nie czyn wiecej. Co bedzie, jezeli twoja klasa
zazada mego fraka albo biurka? Przebaczam teraz, bo zbrodnia zostata popetniona z mitosci...
Basiu! Co robisz? Czy chcesz mnie udusi¢? Dostaniesz jeszcze trzy piora... Dos¢, dos¢,
niemadra dziewczyno!

Nazajutrz wrocita Basia ze szkoty z rozpacza w oczach.

- Gdzie r¢kopis? - spytat pan Olszowski na tajemniczej konferencji.

- Nie chca odda¢ - moéwita Basia zduszonym glosem. - Podle kobiety! Jedna

"’

powiedziata: “po moim trupie!”, ale wszystko bedzie dobrze, wujaszku, tylko trzeba sig
potargowac.

- Co ty wygadujesz?

- Mowig prawde... Kazda z nich odda kartke, ale tylko wtedy, gdy wujaszek wpisze si¢
kazdej do pamigtnika.

- To gwalt! - zasmiat si¢ autor. - O, kozy nieznos$ne! Ladne masz przyjacidiki... Ale
trudno! Napisze kazdej ze dwa slowa.

- Dwa stowa? Bedzie mato...

- Wiec napisze wiecej. Przynies jutro te pamigtniki.

Basia zaczeta kreci¢ glowa.

- To tez si¢ nie da zrobi¢. One chcg z reki do reki, szczegdlnie ta, co powiedziata: "po
moim trupie!" Wujaszku najdrozszy! Czy one mogg przyjs¢ same?

- Skaranie boskie! - zawotat pan Olszowski. - Niech przyjda.

Ekipa zlozona z szesciu przyjaciotek Basi stala najpierw przez pédt godziny u drzwi.
Serca ttukty si¢ niezno$nie w calej ekipie, tak ze mozna bylo stukot ten stysze¢ na schodach.
Zadna nie chciata zadzwonic.

Sze$¢ par dlugich i cienkich ndg drzalo jak trzcina na wietrze. Wreszcie ta, co to “po
moim trupie!” - zamkneta oczy i z rozpaczliwg odwaga zadzwonita. Otworzyta Basia blada 1
przejeta.

- Ktora bedzie méwic? - zapytala cicho.

Cata ekipa pozbawiona byta jednak ryczaltem mowy ludzkie;.



- Basienko, mow ty! - blagato szes$¢ rozdygotanych serc.

Weszty do gabinetu Olszowskiego jak gesi, jedna za druga. Zbity si¢ w gromadke i
dygnety, co im przyszio z wielka tatwoscia, gdyz nogi uginaty si¢ same. Sze$¢ par oczu
spojrzato z Igkiem i ujrzato tagodny, rozbawiony usmiech znakomitego pisarza.

Nie gniewa si¢! Morowy chtop! - krzykneto szes¢ serc.

- Wujaszku, to wtasnie one! - wyglosilta Basia potgzne przemdwienie.

- Niech panie usigda - rzekt Jowisz taskawie.

- My postoimy! - odpowiedziata z niestychang odwagg ta, co to "po moim trupie!"

Pol tuzina rumiencoéw zakwitlo na szesciu dziewczecych twarzyczkach. Spojrzenia
zaczely btyskawicznie towi¢ wszystko, co tkwito dokota, aby zapamigtac i wynie§¢ w oczach.
Trzeba bedzie przecie opowiada¢ catej klasie.

Handel wymienny odbyt si¢ w atmosferze wybitnie przyjaznej i pelnej uSmiechow.
Pan Olszowski bawit si¢ jak w wesotym teatrze i pisal, pisal, pisat.

- Imig pani? - pytal trzymajac pioro.

- Kicia... - odpowiedziat szklany glosik.

- Z czego to jest zdrobnienie?

- Z Marii.

- Aha! To tatwo odgadna¢ - $miat si¢ autor 1 wpisywat barwne zdanie.

Bystre oczy $ledzily, czy nast¢pnej nie napisal mniej niz poprzedniej, ale maz to byt
sprawiedliwy 1 nie pragnal niczyjej krzywdy.

- A c0? - pytala rozjasniona Basia w przedpokoju. Na znak, ze glosem ludzkim
niepodobna wyrazi¢ zachwytu, pot tuzina oczow wzniosto si¢ ku putapowi, nad ktérym wedle
wszelkich obliczen byto niebo.

- W naszej szkole jest rewolucja! - oznajmita Basia nazajutrz. - To si¢ wszystko Zle
skonczy... Cala szkota tutaj przyjdzie...

Wrézba Basi okazata si¢ prawdziwa. Molestowano ja ze wszystkich stron, ale Basia
byta jak skata. SzeSciokrotna awantura byla wystarczajaca, tym bardziej ze wzniosty i
wspanialy pan Olszowski nie zazadal zwrotu koinierzykow numer 41. Triumfatorki
przechwalaty sie jednak ponad ludzka miare, co wielce rozjatrzyto spoteczno$¢ szkolng. Jedne
dziewczeta nie $miaty marzy¢ o wielkim szczgsciu posiadania autografu, inne ukryly gorycz
w sercu. Jedna tylko, panna Wanda, nie mogta usng¢. Byta to §liczna dziewczyna o zielonych
oczach. Wiedziata o swojej urodzie i obnosita ja jak paw, ptak nadobny i nadobnie ghupi.
Uporczywie przynosita Basi swoj pamigtnik w- safian oprawny i rownie natarczywie prosila o

“protekcje”.



- Nie moge, Wandziu! - thumaczyta si¢ Basia. - Wujaszek jest dobry, lecz nie moge
naduzywac jego dobroci.

- A dla innych mogtas to zrobic?

- Mogtam, ale wplatatlam si¢ w awanture, a wujaszek...

- Wiec nie wezmiesz mojego pamietnika?

- Teraz nie. Moze kiedys, pdznie;...

- Nie wezmiesz?

- Nie!

- Daj jej spokdj! - wotaty kolezanki. - Odczep sig!

Zielone oczy §licznej dziewczyny przygasty. Powiedziata ztym glosem:

- Wiesz, co ci powiem? Kpig¢ sobie z twego niby-wujaszka i z ciebie... ty... ty...
znajdo!

- O, Boze! - jeknela Basia.

Kilkanascie dziewczynek nie rozumiejac, co ma oznacza¢ to ostatnie slowo,
zdre¢twiato z innego powodu: ta bezczelna Zielonooka obrazita wielkiego pisarza, gruda ziemi
cisngla w bostwo! Ha! Z niemej chwili zdumienia wytrysneta z dzikim szumem fontanna
awantury. Zielonooka zostataby na miejscu ukamienowana, zarzad szkoty jednakze nie
mogac przypuscic, ze kiedykolwiek zajdzie tego potrzeba, nie postarat si¢ na czas o potrzebng
do nagtej operacji ilos¢ kamieni. Obrzucono przeto Zielonooka kamiennymi stowami, co nie
uczynilo na niej zbyt wielkiego wrazenia. Zostata jednak bez zadnych narad w tym wzgledzie
obwotana za trgdowatg. Wszystkie serca zostaty dla niej zamknigte, jak si¢ niektore kwiaty
przed nocnym zamykaja chtodem. Ci¢zkie to byto postanowienie. Czlowiek nie moze ci¢zej
ukara¢ cztowieka, jak go karze zamknawszy przed nim serce.

Basia byta wstrzaénigta. Pan Olszowski jest zbyt wielkim 1 wzniostym cztowiekiem,
aby mogly go dotkng¢ lub ponizy¢ jadowite, ze ztosci narodzone stowa. Lecz co miato
oznacza¢ to ostatnie? Czemu ta dziewczyna nazwatla ja “znajda”? Rzucila tym slowem jak
ciezkim pociskiem. Co to znaczy “znajda™? Basia wie, ze “znajdg” nazywaja
najnieszczes$liwsza istote na bozym $wiecie: dziecko bez rodzicoéw, ktérych albo $mierc
zabrata, albo inne jakie$ nieszczgécie. Nie ma do$¢ cieptej, dos¢ tkliwej 1 serdecznej mitosci,
ktorg cztowiek powinien ogarnagé¢ i otuli¢ takie stworzonko, porzucone na srogiej ziemi.
“Znajda” jest najniewinniejszym stworzeniem bozym, ktoremu si¢ dzieje najstraszliwsza
krzywda. Placze, a nie ma tej matki, ktora by scatowata z jej oczat 1zy. Tylko zbrodnicza
ghupota wymawia straszne stowo: “znajda”, z pogardliwym usmiechem. Przecie to stowo jest

jak tzy. Nieogarniona miesci si¢ w nim krzywda. “Znajda” jest bezbronnym piskleciem,



wyrzuconym z gniazda przez burzg. Najtkliwszym czynem dobrego czlowieka jest
podniesienie samotnego dziecka z bruku i przytulenie go do serca. Czyn taki zapisuje Bdg
ztotym pidrem.

Basia wie o tym wszystkim. Nie rozumie jednak, dlaczego kolezanka nazwala ja
“znajda”. Jaka gorzka mysl tkwita w tym ohydnym szyderstwie? Gdy wrocita do domu, miata
oczy pelne lez.

- Co ci jest, Basienko? - spytata ja zaniepokojona pani Olszowska.

- Nic, cioteczko, nic mi nie jest...

- Chyba nie z radoS$ci ptaczesz?

- Czy ja ptaczg? O, ciociu!

Wtulita gtowe migdzy ramiona pani Olszowskiej, ktora zaczela ja gtadzi¢ po wlosach.

- Co sig¢ stalo dobrej dziewczynce? - pytata pani Olszowska serdecznie. - Co si¢ stato?

Z zaci$nietymi ustami 1 nieruchomym spojrzeniem wystuchata opowiadania Basi.

- Dziecko drogie! - mowita najtkliwszym gltosem.

- Ta zta kolezanka myslata, ze ci¢ obrazi. Nie wiadomo, skad wie o tym, ze nie masz
rodzicow, ze jeste$ sierota. To glupia pannica... Gdyby$ nawet byla, jak ona powiedziata:
“znajda”, bylaby$§ nieszczesliwym dzieckiem, ktéoremu nie wolno przypominaé jego
niezmiernego nieszczescia. Ciebie jednak znaleziono w martwych ramionach matki.

- Jak to bylo? - spytata Basia bez tchu. Dotad nie rozmawiano o tym nigdy. Basia
wiedziala, Ze jej rodzicow zabrata $mier¢, lecz nie chciano rzuca¢ mroku na jej malenkie
serce opowiescig o tragedii. Pan Olszowski miat jej kiedy$ powiedzie¢ o wszystkim, kiedy to
serce dziewczece dojrzeje 1 meznie zniesie krwawg histori¢ nieszczescia. Wida¢ jednak, ze
zachtanna, zarloczna ciekawos$¢ ludzka znata dzieje Basi, a teraz zta dziewczyna ulepita z jej
nieszczgscia pocisk 1 ugodzita nim w zdumione i1 zalekte serce. Pani Olszowska zaczela jej
opowiada¢. W pokoju byto mroczno, a stowa wsigkaly w mrok jak wilgo¢ tez w czarng
tkaning. Mowila jej o ojcu, o ktérym stuch zaginat po wyprawie do potudniowoamerykanskiej
puszczy. O matce, do obtedu zrozpaczonej, ogarnig¢tej nieprzytomnym bolem podczas
podrozy, zapewne po otrzymaniu okropnej wiadomosci z Ameryki. O pani Budziszowe;j,
dobrej kobiecie, o pomylce zacnego straszliwca Walickiego, o krewnych mieszkajacych we
Francji.

- Reszte przezylas z nami, dziecko drogie. Wiesz o tym, jak ci¢ kochamy... Bog nam
ciebie przystat, malenka, 1 pozostaniesz z nami, jak dlugo zechcesz. Mamy oboje z
wujaszkiem jedno serce, a ty wiesz, ze si¢ ono nigdy nie odmieni... Czy jeszcze chcesz

wiedzie¢ o czym, Basienko?



Basia stuchata catg dusza, wpatrzona bystrze w mrok, jak gdyby si¢ w jego czelusci
odbywaty te wszystkie dzieje, ktére jej opowiadano. Wysitkiem pamigci wywolala z niego
blada, woskowa, §liczng twarz matki. Ustyszalta w mroku rozpaczliwy krzyk, piekielny
warkot i zgrzyty. Potem si¢ wszystko zatarto i1 rozptyneto, a mrok stonecznie pojasniat.

- O, mamusiu... - westchneta tak cichutko i tak przejmujgco, ze pani Olszowska

zadrzala i przytulita ja do siebie tak blisko, ze az do serca.



IX
USMIECH
KRWAWEGO HERODA

W wesotych zawsze oczach Basi zjawila si¢ niezwykta powaga. Dziewczyna $cichla i
czegsto zapadala w zadumane milczenie. Przez pierwsze dni, po mrocznej i smutnej rozmowie
z panig Olszowska, usSmiechala si¢ z przymusem, cho¢ usmiech zdawat si¢ zawsze
przyrosnigty do jej chlopigcej twarzy. Najwigksze nawet zmartwienie nie moglto go z niej
zetrzed, rzesiste 1zy tez nie mogly mu da¢ rady. Rado$¢ tkwita gleboko w tym stworzeniu
kochajacym caly swiat i wszystko, co na §wiecie, wiec teraz jakby nieco przywiedta.

- Cios byl zbyt gwalttowny - mowita pani Olszowska do me¢za.

- Biedactwo kochane - szepnal pan Olszowski. - Trzeba odwrdci¢ jej mysl i zajaé
czyms$ wesotym.

Basia jednak sama znalazla sobie zajecie, zapatawszy niespodziang mitoscig do
geografii. Wedrowata przez dlugie godziny po mapach, upodobawszy sobie podréze po
krajach Ameryki Potudniowej. Przez dzicze, przez kamienne pustynie i przez puszcze
goragcem buchajace, przez zbalwanione rzeki przez jedna noc wzdymajace si¢ metng wodna
puchling wiodly ja ksigzki, troskliwie wyszukiwane. Oczami wytawiata z nich wszystkie
wiesci o tych “nieludzkich ziemiach”, a rdwnoczesnie palcem kreslita na mapie obtedne
drogi. Dziwne mysli, jak podzwrotnikowe motyle, lataty nad jej zadumanym sercem.

- Szuka ojca na mapie - rzekt do zony Olszowski. - Serce si¢ kraje...

Jednego dnia zjawita si¢ Basia w jego gabinecie.

- Wujaszku zloty - rzekta cichutko. - Czy ty znasz profesora Somera?

- Tego stawnego geografa? Znam. Czemu o to pytasz?

- Czy méglbys$ mi do niego napisa¢ polecajacy list?

- A na c0z... - zaczal Olszowski, ale nie skonczyt. - Dobrze, dziecko! - dodat szybko. -
Wiesz, gdzie mieszka?

- Wiem juz od dawna.

Z listem goraco napisanym stangta Basia przed stynnym uczonym. Byl to czlowiek
drobnej postaci, z przenikliwymi oczami. Przewiercit nimi glob ziemski i wzrokiem dotart do
owych przepascistych mrokéw, wsrdd ktérych, w konwulsjach 1 w piekle ognia, z
niewystowionego cierpienia zywioldw rodzila si¢ biedna ziemia. Glosny na calym S$wiecie
geografa ujrzawszy przed soba zamiast nieznanej gory, co by mu wielka sprawito

przyjemnos¢, drobng ludzka okruszynke, zmarszczyt czoto. Ludzie obchodzili go najmnie;j.



Trzesienie ziemi, uczciwy kataklizm, rozpadnigcie si¢ globu albo najazd ocean6w na ziemskie
padoty mogly mu zabra¢ odrobing czasu, ktérego nie mial wiele, czego jednak chce ta mata?

Basia dygneta $licznie i podata mu list.

- Niech panienka siada, jesli tylko jest na czym - rzekt opryskliwie.

Nie byto jednak na czym usig$¢, bo cata pracownia zawalona byta ksigzkami i
mapami. Gdyby nastapil koniec $wiata i wszystko przepadto, pan profesor Somer, cudem
jakim$ ocalony, odtworzylby $wiat bez najmniejszego trudu wedle swoich map i biblioteki.
Poniewaz w tej chwili nic §wiatu nie grozito, zajal si¢ czytaniem listu. Przerwat w potowie i
spojrzat na nig. Znowu czytal, jak gdyby juz z wigksza uwaga. Skonczyt, zdjat okulary i
milczat przez dtuzsza chwile.

- Bzowski... Bzowski... - mowi¢ zaczat jakby sam do siebie. - Mdj najlepszy uczen...
Adam Bzowski. Mito mi, moje dziecko, ze ci¢ widzg¢... Bardzo kochalem twojego ojca,
bardzo... Bylby po mnie... Trudno! Nieszczg¢$cie. O czym chcesz si¢ dowiedzieé, dziewczyno?

- Chcee si¢ dowiedzie¢, proszg¢ pana profesora, dokad naprawde udal si¢ mdj ojciec i
gdzie zginat - odparta Basia z powaga.

- Zaraz ci¢ objasnig.

Zrecznym ruchem nogi odrzucit na bok nikomu w tej chwili niepotrzebng Europe,
zwalil na jakies$ rupiecie Azj¢ 1 wreszcie, jak Kolumb, odnalazt koto pieca obie Ameryki.

- Zrozumiesz co z tej mapy? - zapytat podejrzliwie.

Basia przejechata palcem przez Ameryke¢ Poludniows i jednym tchem wyrecytowata
nazwy wszystkich republik, w ktorych jest zawsze goraco i1 zawsze jest rewolucja.

Wielki geograf spojrzat na nig z nie ukrywang radoscia.

- Doskonale, mata kobieto! - krzyknat z zachwytem. - A teraz powiedz, gdzie si¢
znajduje moj palec.

- W Ekwadorze!

- Twoja bystros¢ zaszczyt przynosi rodzajowi damskiemu. Osiem kobiet na dziesigé
rzektoby, ze to Zakopane, bo widac jakie$ gory.

- To Andy - objasnita Basia stynnego geografa.

- Zdaje mi sig, ze stusznos¢ jest po twojej stronie! - $miat si¢ uczony.

Smial sie jednak jako§ dziwnie; pokrywat $miechem wzruszenie podczas tej
wyimaginowanej podrézy na grob ojca tej dziewczyny.

- Bylam tu juz dziesie¢ tysiecy razy - rzekla Basia cicho.



On spojrzat na nig ze szczerym zdumieniem, potem zrozumiawszy, w jaki sposob i w
jakim celu wedrowala po tej krainie i po wszystkich sagsiednich, spedzit usmiech z ust jak
pszczote 1 méwit powaznie:

- To dolny Ekwador, bagnisty, zarazony malarig i gorgczka... A tu gorny, zagubiony
wsrdd gor i1 przepasci. Po hiszpansku: tierra. fria - “zimna kraina”. Na te wyzyny zmierzat
twaj ojciec z dwoma francuskimi uczonymi.

- Po co?

- Po wiedzg. We wnetrzu tego kraju mieszka plemig¢ indianskie Jibaro, o ktorym krazy
mnostwo bajek i bredni. Nauka jest Zelazng miotlg, co wymiata z umystow ludzkich
wszystkie plewy. Dlatego wybrato si¢ ich trzech, aby przez rok caty bada¢ ten zakatek $wiata.
Jeden z nich mial notowa¢é mowe i pie$ni, drugi mial przynies¢ Sciste wiadomosci o
wszystkim, co zyje tam i ro$nie, a twdj ojciec zamierzat zbada¢ samg ziemie, skaty, gory i
rzeki. Tymczasem... czy bedziesz odwaznie stucha¢, moje dziecko?

Basia skingta glowa z wielka powaga.

- Tymczasem podczas przej$cia przez gory zerwata si¢ na wielkiej wysokosci $ciezka.
Jeden z Francuzow ocalat, drugi za$ 1 twoj ojciec... Panie Boze, daj im $wiatlo$¢ wiekuista... a
tobie, dziewczyno...

- Panie profesorze - rzekta Basia ghucho. - Czy to wszystko jest pewne?

- Takie sprawozdanie zdat ocalony. Udato mu si¢ dotrze¢ do ludzkich osiedli, do
miasteczka Poi. Stamtad powrdcit do Paryza. Francuskie Towarzystwo Geograficzne
powtdrzyto jego sprawozdanie w urzedowym biuletynie. To wszystko, co wiem.

- | nie szukano ich?

- Owszem, czyniono poszukiwania dlugo jeszcze po katastrofie. Nie znaleziono
Sladu... Przepasci sg zarloczne. Jakie$ straszliwe gorskie deszcze musialy pogrzebaé tragedig
wsrdd skal 1 kamieni. A dzisiaj... Dzisiaj mija juz dziesi¢¢ lat... Glowa do gory, dziewczyno!
Twoj ojciec padl na posterunku jak zotnierz. Zoierz nauki jest najwiekszym bohaterem. Nie
zabija, szuka zrodet zycia, chce rozszerzy¢ swiat 1 wytycza drogi dla tych, co za nim przyjda,
ze Swiattem. Badz dumna ze swego ojca... Twdj ojciec padt na szczytach, na ktérych §mierc
czyha siedzac okrakiem... Czekaj, dziecko co$ ci jeszcze pokaze...

Zdjat ze $ciany wielkg fotografig, na ktorej obok niego widaé byto szeSciu mlodych
ludzi.

- To twoj ojciec - rzekt zdtawionym glosem. - Ten z lewej strony...



Basia wpila si¢ spojrzeniem w jasna, szczerg, wesotg twarz. Wpatrywata si¢ w nig tak
mocno, ze ta twarz zaczeta rosng¢, olbrzymied i oto nagle dwoje jasnych oczow zajrzato w jej
oczy.

- Tatusiu! - szepneta Basia rozdzierajagcym glosem.

Profesor Somer wyjal tagodnie obraz z jej rak.

- Nie trzeba, malenka, nie trzeba... Raczej uSmiechnij si¢ do niego.

Jasna twarz ojca zapadla w jej oczy i utrwalita si¢ na nich jak na fotograficznej ptycie.

Modlita si¢ tego wieczora:

- Spraw, Boze jedyny, aby mu nie bylo zimno w tej przepasci... Niech go omijaja
wody i nie budza go ze snu... Niech omijaja go glazy lecace z urwiska... Niech ma grob
spokojny na dalekiej, strasznej, obcej ziemi... Miej lito§¢ dla biednego ojca mojego, Boze
Ojcze!

Do panstwa Olszowskich powiedziala:

- Ja wiem wszystko!

Schowata atlasy i mapy, gdyz mogla po ekwadorskim ptaskowyzu wedrowaé z
zamknigtymi oczami.

Czekal ja jeszcze jeden obowiazek, bardzo pilny: odwiedzenia grobu matki i
odwiedziny u pani Natalii Budziszowej, jej pierwszej opiekunki.

Obie dhugo klgczatly przy grobie, starannie utrzymanym i ukwieconym.

- To pani o tym pamigta... - rzeklta Basia ze wzruszeniem. - Jak ja mam pani
dzigkowac? Ujeta obie rece i tulita do swej twarzy.

- Daj pokoj, dziecko! - bronita si¢ gwattownie pani Budziszowa. - To zadna zastuga...
W naszym przerazliwym miescie nie mozna gada¢ z zywymi, wigc troche

radosci znajdzie cztowiek jedynie na cmentarzu. Zasadzitam tu kilka kwiatkow, to i
c6z?... Mam przynajmniej jakie$ zajecie.

- Przecie pan doktor... - bagkne¢ta Basia. - pan doktor wiecej si¢ zawsze cieszy tyfusem
niz mng. Poza tym gra w pikiete z aptekarzem, tadna spotka co? - a jako kibic asystuje im
wiasciciel sktadu trumien. Ale, ale... Skoro juz mowa o $miertelnym towarzystwie, powiedz
mi, co si¢ dzieje z tym upiornym aktorem, co straszy w biaty dzien?

- Z panem Walickim? - u$miechneta si¢ Basia. - Co niedzieli przychodzi do babci na
obiad 1 ktocg si¢ do wieczora. Bardzo si¢ postarzat.

- A zebami zgrzyta?

- Juz nie bardzo. Tylko w niedzielg.



Basia spedzita trzy pogodne dnie u zacnej Budziszowej, cho¢ skwasniatej jak
zwietrzate, dobre kiedy$ wino. Trzeba bylo powraca¢ po czutym pozegnaniu.

- Trafisz chyba sama do Warszawy? - usmiechneta si¢ Budziszowa. - Nie potrzeba ci
juz kartki z adresem?

Basie oczekiwala w Warszawie smutna nowina.

- Walicki jest bardzo chory! - 0znajmit jej pan Olszowski.

- O, Boze! - zasmucita si¢ Basia serdecznie. - Niedawno rozmawialam o nim z pania
Budziszowa. Co mu jest?

- Cigzko zaziebil si¢ gdzie§ na swojej aktorskiej widczedze. Zapalenie pluc, ale
grozne. Zabrali go do szpitala.

- Czy mozna go odwiedzi¢?

- Nie tylko mozna, ale trzeba, Basiu! Ten biedny cztowiek wcigz zapytuje o ciebie!
Byl tu Szot 1 opowiadal. Moze tego nie pamigtasz, ale gdy bytas chora przed dziewigcioma
laty, ten przezacny cztowiek wtosy sobie wydzieral z glowy i przychodzit codziennie.

- Pamigtam... Wykrzykiwat Smiesznie, aby mnie pocieszy¢. Biedny, biedny Herod!

Pobiegta czym predzej do babki, aby o nim pogada¢. Pani Tanska zgaszona byta jak
pochodnia i dymita ztym humorem.

- Mowitam mu: “No$ pan jesienig trykoty! odziewaj si¢ cieplo!” Moéwitam mu
dziesi¢¢ razy 1 myslisz, ze mnie postuchal? Plaszczyk nosit podszyty wiatrem, a buty miat...
Wiesz, jakie miat buty? Przyszedt kiedys, a ja patrzg: na dywanie katuza... Ryby mozna bylo
towi¢... Powiadam mu: “Co to znaczy? Czemu pan nie wyciera ndg przed drzwiami?”
“Wycieratem, wycieratem - bredzi ten zbdjca - ale nie udato si¢. Ta woda nie pochodzi z
zewnatrz, to jest woda zaskdérna, wyplywa z wnetrza butow!” Podnosi bezczelnie najpierw
jedna noge, a potem druga i chwali si¢, ze ma w podeszwach dziury. Chcialam zazgrzyta¢
z¢bami, ale mnie uprzedzit, a ja z nim nie wytrzymam konkurencji. “Na sztuce si¢ dorobitem!
- zaczal krzycze€. - To sg moje odznaczenia za waleczno$¢! Tak za nig chodzitem, krok w
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krok, zem zdart te Smieszne buty!” Styszatas co§ podobnego?

- Babciu... - rzekta Basia niesmiato. - Trzeba mu byto kupi¢ nowe...

Pani Tanska spojrzata ponuro.

- Tak myslisz? - rzekta czarnym glosem.

Otworzyla z wielkim trzaskiem szafe 1 podniosta w reku pare promienistych butow; z
ich ogromu mozna si¢ byto domysli¢, ze pan Walicki zyje "na szerokiej stopie".

- Co to jest?! - krzykneta gromko.

- Buty...



- Istotnie. Slepy poznatby, ze to buty. Kupitam i mowig: “Wezmij je i no§ w imie
boze!” A ten morderca omal ze mnie nie zabil. Krzyczat tak, ze w calym domu uczynilo si¢
zbiegowisko.

- “Nie potrzeba mi niczyjej taski! - dart si¢ jak opetany. - Artysta jestem, a nie
zebrakiem! Niech je pani sama nosi, bo pani ma stoniowe nogi... I obie lewe!” Styszysz? Aha!
I jeszcze gorsze rzeczy wygadywal. “Starozytne damy majg zwariowane pomysty. Moze mi
pani ofiaruje jeszcze jakie$ swoje barchanowe majtadaty? Niech je pani da komu innemu...
Przydadza si¢ na namiot podczas ulewy!” Potem trzasngl drzwiami i tyle go widziatam. Ot,
biedaczysko!

- Babcia si¢ rozgniewatla?

- Za co? To jest cztowiek jak tza i ma swdj honor. Nagadatl on mnie, nagadatam ja
jemu 1 koniec... Smutno mi bez niego... A gdy si¢ dowiedziatam, Ze chory, serce si¢ we mnie
Scisngto... Pojdziesz tam do niego, Basiu?

- Ide jutro z panem Szotem.

- To dobrze, to bardzo dobrze! Powiedz mu, chcialam jak najlepiej. A tego Szota
zapytaj, czy czego nie potrzeba. Teraz nie begdzie mogl robi¢ awantur. Nieszczesliwy pan
Antoni... Ggbe wykrzywia, a serce ma anielskie... Marcysia zaplakuje si¢ w kuchni... Mowit
jej, ze przez milion lat bedzie gryzta w piekle to, co podle zgotowata, 1 ze bedzie popijaé
smotg, a babina przepadata za nim. Zabrat raz j3 do teatru, kiedy gral jakiego$ ducha, a
Marcysia uciekla z teatru ze strachu. Za to chcial jg ucatowacd... Powiedz mu, Basiu, Zeby
predko wyzdrowiat!

Pan Antoni Walicki, najstraszliwszy Herodes wszystkich czaséw, zywy upior i
wilkotak, prezes stowarzyszen straszacych duchow, herszt zbojcéw 1 krwawe widmo, nie miat
jednak tego zamiaru. Dyszal cigzko i lowit powietrze jak wyrzucona na brzeg ryba. Wodzit
ponurym spojrzeniem po pulapie, jakby tam ujrzal $mier¢ w postaci pajgka. Czasem
pokrzykiwatl gtos$no 1 zapewne ja odstraszyt, bo dtugo czaita si¢ w mroku. Gorgczka zjadata
go uporczywie.

Przyjaciel Szot odwiedzal go czesto i wpatrywal si¢ w niego smetnym, zbolalym
spojrzeniem. A pan Antoni zapytywat urywanym, spotniatym glosem:

- Co stycha¢ w teatrze?

Przyjaciel opowiadal o blaskach i nedzach umitowanego teatru udajac beztroska
wesoto$¢. Nagle ujrzat na cmentarzysku twarzy Walickiego gwaltowne skrzywienie, znajac
za$ jej obledng wymowe zdumiat sig:

- Czemu si¢ cieszysz, Anteczku?



- Ciesze sie... - mowit ciezko stary Herod - bo mnie czeka wielka... wielka...
przyjemnos¢... Tylko czekam, aby umrze¢... Tej samej nocy tak bede straszyl tego ananasa
dyrektora, ze albo osiwieje, albo ucieknie z domu...

- Warto, warto! - rzekl Szot z uznaniem. - To partacz nie dyrektor. Ale ty, Antoni, nie
umrzesz... Mowy nie ma!

- Umre, umrg, chocby z grzecznos$ci... Nie moge robi¢ zawodu doktorom, ktorzy juz
podpisali wyrok. Aha, Szot!

- Stucham cig, bracie!

- Poduszke mozesz zabra¢ sobie... Kotdre tez... Tylko nie sprzedawaj, opryszku jeden,
bo si¢ spijesz... Znam ci¢. Za to musisz przed karawanem nie$¢ wszystkie moje ordery...

- Jakie ordery?

- Te wszystkie gwiazdy, ktére widziatlem w biaty dzien, kiedy bylem glodny... I te
wszystkie krzyze...

- Przestan, Anteczku, masz goraczke...

- Zawsze miatem goraczke, przez cale zycie... Uczciwy aktor musi mie¢ zawsze
goraczke... Ile razy wchodzi na sceng... A ja przez czterdziesci lat... Ale za to Heroda gratem,
ze palce lizac!

- Morowo odstawiale§ Heroda! - rzekl Szot z zapatem. - I ducha ojca Hamleta! Juz
nikt tak nie zagra!

Stary aktor przymknat oczy z zachwytu. Smier¢ zaszyta si¢ w jaki§ ciemny kat, a
promien stonca wpadt przez okno ze zlota radoscig. Szpitalny pokoik napetnit si¢ zgietkiem i
wrzawg: "Walicki! Walicki!" - To galeria tak klaszcze 1 wota, 1 domaga si¢ ukazania aktora
przed kurtyna.

- Szot... - szepnat stary Herod.

- Jestem...

- Wszystkie fotografie dasz Basi... Styszysz?

- Styszg... Basia przyjdzie tu jutro!

Walicki otworzyt oczy szeroko i zawotat jasnym glosem:

- Przyjdzie? O, przyjacielu... Szot, ja muszg¢ si¢ ogoli¢!

Nadobnie ogolony, z podnieceniem w oczach, oczekiwat jej nazajutrz od samego rana.

Basia zjawila si¢ po poludniu z bukiecikiem jesiennych fiotkow, uroczysta 1 jakby
troche zalekta. Szot, czekajacy na nig przed brama, rzekt do niej smutno:

- Bardzo jest Zle, ale prosz¢ si¢ u§miechac...

- Ja nie mogg.



- Trzeba! Trzeba si¢ usmiechnaé.

- Dobrze! - powiedziata Basia.

Zmartwiala na krotka chwile, ujrzawszy “wujaszka Walickiego” zamienionego w
ponury cien, lecz gdy dostrzegla nieludzka jego rados¢, usmiechnela si¢ rozrzewniajagcym
usmiechem. Chciat wyciggnac rgce w jej strong, ale nie mogt.

- Basiu! - szepnat. - Basienko!

- Wujaszku zloty! - mowita dziewczynka drzacym glosem. - Wszystko bedzie
dobrze... Wszyscy si¢ modlg za twoje zdrowie. I babcia, 1 ciocia... I Marcysia si¢ modli i
ptacze...

- Nareszcie zupa begdzie osolona, jesli tzy leje do zupy... Dobrze, ze przysztas... Teraz,
Basiu, spokojnie umre... Bardzo na ciebie czekatem... Szot, nie podstuchuj... Chceg jej cos
powiedziec...

Przyjaciel usunat si¢ na palcach w strone okna 1 patrzyl na ogrod. Basia usiadla przy
t6zku.

- Pochyl si¢ nade mna... Tak!... nie mog¢ mowic... A chciatbym ci powiedzieé¢, drogie
dziecko... ze ci¢ bardzo... bardzo kocham... Nie mam na $wiecie nikogo... wszyscy odeszli...
Sam jak palec... Nikt nigdy... nie przytulit twarzy do mojej twarzy... tylko ty... Pamigtasz? Na
dworcu... Przed dziesigcioma laty...

- Pamietam...

- Nigdy tego nie zapomniatam... Pan Bog ci¢ zeslal... bo mi bylo w sercu strasznie
ciemno... A ja mam serce... To wyglada na ktamstwo, ale mam...

- Ja wiem o tym!

- To dobrze... Pamigtaj o mnie, dziecinko... Cho¢by niedlugo, ale pamig¢taj... To tak
strasznie smutno pomysle¢, ze nikt nigdy nie wspomni...

Basia zaczeta mowi¢ szybko, goragcym szeptem, ze nie tylko ona, lecz ze kochaja go
wszyscy i nigdy, przenigdy o nim nie zapomni, ale niepotrzebnie o to prosi, bo wyzdrowieje.
Herod przymknat oczy i1 stuchal chciwie. Zdawato mu si¢, ze jest $miertelnie znuzonym
wedrowcem, co wyczerpany legt pod drzewem, a na drzewie $piewa ptak. Pachng mocno
jakie$ fiotki, pachna az do upojenia, a taskawe wiosenne stonce ogrzewa zgrabiate jego rece.
Dotyk stofica napelnia go niewystowiong btogoscia... Jest mu ciepto, jest mu niezmiernie
dobre... Stonce pieszczota ogrzewa jego rece. Spojrzat na nie otworzywszy z trudem oczy i
ujrzal, ze to nie stonce: to Basia potozyta na nich swoje dziecinne, mate raczeta.

- Basia... - szepnat jakby zdumiony. - O, jak ciepto... Tak... to przecie wiosna...



Dziewczyna spojrzata z rozpacza w stron¢ Szota. Czemu Herod mowi o wio$nie?
Zapada wtasnie jesienny mrok. Co mu si¢ roi?

A Herod mowi zdyszanym szeptem:

- Jest mi dobrze... Strasznie bytem zmeczony... Tyle lat, tyle lat... Serce spalone na
popiodt... Wszystko spalone. Bo ja zawsze calg dusze... Calg dusze wktadam w to, co byto... co
byto pigkne... Basiu, jestes tu?

- Jestem! - odpowiedziata zdtawionym glosem.

- Nie odchodz... Cate zycie sam... Niech przynajmniej teraz... Nie boisz si¢ mnie?

- Wujaszku!

- To dobrze... Ja tylko na twarzy... ale w duszy... O, Boze, Boze mitosierny!...

W okrzyku tym byto tyle skargi, tyle prosby, tyle jeku i tyle tez, ze napeit on caty
pokdj. Cisza, ktora potem zapadla, byla jaka$ niezmiernie powazna i uroczysta. Blados¢
pokryla twarz 1 serce dziewczyny. Stala bezradna i1 zalgkla wobec czego$ wielkiego 1
wzniostego. Biedny cztowiek wzywal Boga glebokim jekiem duszy.

- Zasnat... - szepnat Szot.

Basia podniosta si¢ z krzesta i patrzyla z niewystowiong tkliwoscig na te twarz
brzydka, chmurng, wymeczong t zmigta. Jej “pierwszy opiekun”, cierpieniem pobity, lezal
bezbronny, tazarz i1 Hiob dopraszajacy si¢ jednego cieptego stowa. Chciala mu ich
powiedziec tysigc tysiecy.

- Spi... - powtorzyt Szot.

Nagle Basia chwycila jego reke.

- Niech pan patrzy!... - szepneta.

Zorana zmarszczkami, grozna twarz “krwawego Heroda” jakiejs gwattownej ulegta
przemianie: wygladzita si¢, pojasniala i przez cud chyba niepoj¢ty opromienita si¢ jasnym,
dobrym, tagodnym usmiechem. Ztoto tego niespodzianego usmiechu ukazato si¢ na bladych
jego ustach. Ponury straszliwiec usmiechat si¢, szczesliwy, och, jak bardzo szczesliwy!

Musial umrze¢, aby si¢ usmiechngc...



X
“INTRYGA I MILOSC”

Basia wracata do domu jak btgdna. W krociutkim swoim zyciu widziata juz $mieré
dwa razy, a mys$lata wciaz o trzeciej: w przepasci dalekiej ziemi. Dwa razy dotkneta jej rgka.
W tej chwili niosta w oczach ostatni, dobry usmiech znuzonego cztowieka, ktory tym
usmiechem wital spokdj wieczysty i niezmacony.

Tak byta zamys$lona, ze niebacznie, w niebezpiecznych miejscach przechodzita przez
jezdnig¢. Nagle postyszata zdyszane sapanie i gniewny, rozkrzyczany warkot automobilu,
ktéry z najwigkszym trudem zatrzymat si¢ tuz przed nig. Posypat si¢ w jej strong grad
gwaltownych okrzykéw; oprzytomniawszy zaczeta biec w strone chodnika; umkngwszy
jednak przed $miercig nie zdotata umknaé¢ przed policjantem, ktoéry stangt przed nig w
marsowej grozie.

- Czy panna nie ma oczOw? - zadat jej pytanie zgota ironiczne, gdyz dwoje oczéw
patrzylo w niego z pokornym lgkiem. - Trzeba bedzie zaplaci¢ ztotowke... Ma panienka
pieniadze?

Basia miala pienigdze 1 juz chciata otworzy¢ torebke, lecz zatrzymata si¢. Pokorny lgk
cigzkiego przestepcy nagle gdzies si¢ zapodzial, a bezczelna damska figura, macaca haniebnie
prawidlowy ruch uliczny, spojrzata bystrze na pogodne oblicze przedstawiciela publicznego
porzadku 1 rzekla:

- Dobry wieczor, panie Michale!

Granatowy czlowiek otworzyt szeroko urzedowe usta i jakby stezat wedle tej samej
metody, ktorej uzyla Zzona Lota zamieniwszy si¢ w shup soli. Przez jezdni¢ przemknelo,
chytrze 1 podstepnie, najmniej dziesi¢ciu lekkomyslnych Lechitow, zanim odzyskal mowe i
buchnat okrzykiem jak fontanna:

- Panna Basia!

Zdawalo si¢ przez chwilg, ze w obliczu niesfornego $wiata, majacego sktonnos¢ do
wpadania pod auta, zbrojny maz zacznie catlowac raczki dziewczynki; pohamowat si¢ jednak i
tylko oczami krzyczat, ze go wigksza nie mogta spotka¢ przyjemnos¢ 1 ze dawno wspanialszej
nie zaznal rado$ci. Tego nie mogly mu zabroni¢ Zadne przepisy. Dawny Michalek, wierny
stuzka pana Olszowskiego, 6smy brat $pigcy, trzeci z kolei opiekun Basi, jej wyznawca i
wielbiciel, a obecnie wspaniaty rycerz przypasany do rewolweru 1 patki, otworzyl po raz drugi

wspanialg gebe, tym razem w szerokim u$miechu. Drugi dziesigtek niesfornych Lechitow,



korzystajac z tego otumanialego stanu wiadzy, przebiegt przez jezdni¢ w niedozwolonym
miejscu.

- O, jak si¢ ciesze... 0, jak panienka wyrosta... - mowit szybko granatowy maz. - Teraz
nie mam czasu na rozmowg, ale czy ja mogg przyjs$¢ do panstwa?

- Musi pan przyjs¢! - rzekta Basia serdecznie. - Do widzenia!

- Chwileczke! - méwit czujny Zzuraw. - Panno Basiu... Prosze si¢ nie gniewac... Ale
ztotdweczke trzeba zaptacic!...

Basia zaptacita ztotdéweczke z najwicksza powaga, pan Michat wyprostowat si¢ i
zasalutowal elegancko.

- Proszg si¢ pigknie ktaniac...

Nie wymienit tej szczesliwej osoby, gdyz zawladngwszy juz zmaconymi zmystami,
dostrzegl dwudziestego pierwszego niesfornego Lechite, co korzystajac z zamieszania
przebiegal przez jezdnie, 1 utapit go uczyniwszy dwa jelenie susy.

Basia ujrzata go po raz drugi na pogrzebiec Walickiego.

Pigkny to byt pogrzeb. Nie bylo zadnej nad grobem| rodziny, ale wierni, najwierniejsi
odprowadzali go przyjaciele. Pan Olszowski przemdéwil wzruszajaco. Szot tkat wtuliwszy
glowe w ramiona. Pani Tanska patrzyla w trumne twardym wzrokiem, lecz przyspieszony
oddech zdradzal, ze burza jakas tlamsi si¢ w jej sercu. Ktos rzucit do otwartego grobu mizerng
wigzanke kwiatkow, lecz podziw ogarnat zebranych, gdy pani Tanska wzigta z rak zaptakanej
kucharki dos$¢ pokazne zawinigtko i pochyliwszy si¢ nad grobem zlozyla je u stop trumny.
Nikt nie $miat zapyta¢, czym obdarzyla starego aktora na podréz w niebiosy? Jedna Basia
wiedziata, ze to owe btyszczace, promieniste buty... W nowych butach stanie sobie dumny
pan Antoni przed boskim tronem 1 ol$ni cate niebo. Umarte aktory spojrza z zazdrosnym
podziwem i rzekna: “Ale$ sig, bracie, wyelegantowal!” A najbardziej zdumieje si¢ aktor
stawny, pan Trapszo, co buty swoje dyrektorskie zszywal bialg nitkg i czernit je potem
umiejetnie, albowiem wielka chwata rzadko w catych butach wedruje przez swiat.

Pani Tanska, dowiedziawszy si¢ o ostatnim u$miechu krwawego Heroda, rzekta
krotko:

- Zawsze wiedziatam, Ze to byt oszust. Na gebie miat cmentarz, a $miat si¢ do $rodka.

Pomodlita si¢ jednak goraco, aby mu Pan Bog przebaczyt to ponure szachrajstwo,
potem kazata przyjs¢ Szotowi.

- Niech pan w kazdg niedziele przyjdzie na obiad! - rozkazata szorstko. - Niech pan
przyjdzie, bo nie mam si¢ z kim ktocic.

- Ale ja jestem spokojnym czlowiekiem, szanowna pani!



- Nic nie szkodzi. Przy mnie zrobi si¢ pan awanturnikiem... Bed¢ miata jakie$ zajecie,
bo zyje za dlugo i straszliwie mi si¢ nudzi. A ja mam jeszcze cztery z¢by!

Tymi czterema zg¢bami usitowala rozgryz¢ twarde zagadnienie:, co to si¢ wiasciwie
dzieje z Basig. Dziewczyna zmizerniata 1 stracita ten zywy humor, ktory byt zrédiem
wesolego zamieszania w domu Olszowskich. Pan Olszowski byl zaniepokojony. Basia,
odwiedziwszy dwa razy jeszcze profesora Somera, poczeta wysylaé tajemnicze jakies listy i
jakie$ listy zaczety przybywaé do niej. To bylo najdziwniejsze, ze Basia musiata
korespondowa¢ z Paryzem, stamtagd bowiem przychodzity odpowiedzi. Nikt nie chciat
zapytywac ja o te sprawy.

- Musi wiedzieé, co robi! - orzekta pani Olszowska. - To nie jest glupia dziewczyna.

Pani Tanska zastyszawszy o tym, od razu odnalazta prawdziwy powdd tajemniczej
korespondenciji:

- Musiata si¢ zakocha¢ w kims$, kto przebywa we Franc;ji!

- Alez, babciu, c6z za pomyst! - wybuchneta pani Olszowska.

- Pomyst nie najgorszy - odrzekta babcia. - Aby dtugo nie szukac, ja sama zakochatam
si¢ we Francuzie.

- W kim?

- W Napoleonie IIl. Bylabym nawet napisala do niego list, ale nie umiatam po
francusku. A Basia umie. Zobaczycie, ze z tego bedzie awantura.

Basia miala wprawdzie romansowe ktopoty, ale na rodzinnej ziemi. Zajmowaty one
potudniowa strong jej serca, t¢ jeszcze dziecinng i pogodna, bo na poinocnej jego stronie
gromadzity si¢ chmury t lataty ponad nig troski.

Cata szkola wiedziata o “‘$miertelnej” mitosci 1 krwawym wspdlzawodnictwie
genialnego Juliusza, co umial naprawia¢ dzwonki, i wieszcza Zygmunta, oblewajacego
siodmym potem kazdy rym niepoliczonych wierszydel. Basia zapomniala o nich podczas
chmurnych dni, wérdd ktorych byt ten jeden, jesiennym wiatrem wydgty 1 pomazany skistym,
deszczowym mrokiem: dzien odlotu wedrownego zurawia, biednego Heroda, na wyraj w
niebieskiej krainie. Predko jednak wyskoczyli obaj jak dwa szatany z magicznego pudetka.
Dwa cienie wedrowatly za nig niezmordowanie i czaily si¢ na jej drodze; jeden po lewej, drugi
po prawej stronie ulicy. Udawata, ze ich nie widzi, poniewaz jednak nie mozna bylo przejsc
obojetnie wobec tak niezmiernej mitosci moknacej na deszczu i1 wytrwale prazacej si¢ na
stoncu, czasem - bardzo rzadko! - ofiarowata zagadkowe spojrzenie lewym okiem geniuszowi
od dzwonkdw, a prawym geniuszowi od pisania wierszy. Takie taskawe spojrzenie zostato na

wieki wiekOw zasuszone w poemacie Zygmunta, z ktorego szczatek zaledwie dotart do nas:



Usmiechnela si¢e do mnie - 0 serce, ratunku!

Bowiem coz to jest usmiech? To pot pocatunku!

Poniewaz na znak oblednej zgota radosci z tego samego powodu trudno bylo
Juliuszowi naprawi¢ wszystkie dzwonki w miescie, nieszczgsliwy ten cztowiek, ktorego serce
bylo mlotkiem Neffa (zobacz w podreczniku fizyki) - postanowit oblec w krwawigce ciato
wszystkie swoje grozby. Szczegély ponurej tej sprawy wyszly na jaw za posrednictwem
kuzynki Juliusza. Opowiedziala ona zrozpaczonym szeptem catej szkole o serdecznej megce
naprawiacza dzwonkow, ktory dnia jednego, chmurny jak noc i Achilles w pierwszej piesni
Iliady, uderzyt z moca re¢ka o stot i zakrzyknat stowami Mickiewicza: “Trzeba t¢ rzecz
skonczy¢! Bog nas czy diabet zlaczyl, trzeba si¢ rozlaczyc¢!” Za czym postat sekundantow
Zygmuntowi.

Przyszto ich dwodch, a chociaz dzien byl stoneczny, poecie uczynito si¢ czarno w
oczach. Sekundanci tacy byli mroczni jak dwa postne dni, a tak od nich wiato $miercia, jak
zapach kiszonej kapusty wionie ze starej beczki.

- Wiesz, o co idzie... Szkoda marnowac stow, zresztg Julek zabronit nam wymawiaé
imi¢ jednej osoby, ktore jest dla niego §wigte. Stanate$ na jego drodze, wigc jeden z was musi
zgingC.

- W takim razie on zginie! - krzyknagl poeta nawet dos¢ poteznie, niewatpliwa jest
jednak prawda, ze to nie on krzyknat, lecz strach, ktory w nim mieszkat.

- To si¢ jeszcze pokaze - zasmial si¢ jeden z sekundantéw 1 zmierzyt poete uwaznym
wzrokiem, jak gdyby zdejmowal na oko miar¢ na trumng.

- Raz kozie $mier¢! - o§wiadczyt drugi.

Nie wiadomo dobrze, co w tej $miertelnej sprawie miata koza do roboty. Ponure to
o$wiadczenie brzmiato na pozor bez sensu, lecz grozny posel, z oboj¢tnosciag potraktowawszy
koze, z takim naciskiem wymowit stowo “Smier¢”, ze wykrzyknik po nim przybral widomy
ksztalt cyprysu, smutnego drzewa rosngcego nad grobem. O to szto!

Cata sprawa toczyla si¢ w najwiekszej tajemnicy, dlatego tylko jeden z kolegow o nigj
nie wiedzial, bo na swoje nieszcze$cie byl chory. Wlokla si¢ ona przez dwa tygodnie.
Naradzano si¢ nad wyborem broni u§miercajacej caltkowicie 1 bez nadziei ratunku. Co dnia
ktory$ z dobrych towarzyszow podsuwat inny sposob zakatrupienia przeciwnika. Jednym z
najznakomitszych, lecz, niestety, niewykonalnym byl pomyst, aby do pudetka wlozy¢
jadowitg kobre, za czym obaj $miertelni wrogowie mieli na pig¢ minut wrazi¢ rGwnoczesnie
rgce w straszne pudetko. Kogo wybierze zmija, to sprawa jej 1 sprawa losu. Nie mozna byto

tez urzadzi¢ przeciwnikowi kesim z pomoca broni ani siecznej, ani palnej, gdyz nie byto



sposobu jej wydostania. Odpadt doskonaly pomyst, aby obaj wrogowie zanurzyli
réwnoczesnie glowy pod woda; wygratby ten, ktory by miat dluzszy oddech. Taki pojedynek
wyborny w lecie, byl do$¢ ryzykowny w listopadzie. Z mitosci mozna umrzeé, rzecz jasna,
ale po co si¢ zazigbi¢? Glucha wies¢ zaczeta walesa¢ si¢ po szkole: Skonczone! Bedzie
amerykanski pojedynek... Straszny pojedynek...

Juz nie czterech, po dwoéch z kazdej strony, ale trzydziestu szeéciu sekundantoéw, po
osiemnastu na gtowe, wymyslilo jeden z najokropniejszych pojedynkow, jaki zanotowano w
awanturniczych dziejach $wiata. Obaj rywale zlozyli ponurg przysigge, ze od dnia 13 -
trzynastego! - listopada, od godziny dziewiatej rano przestang przyjmowa¢ pokarmy. Nie
wolno im wzig¢ do ust niczego procz wody. Wszystkie mozliwe szachrajstwa zostaly
przewidziane. Woda musi by¢ wprost z kranu i1 nie wolno w niej przemycac chytrze zadnych
pozywnych rozpuszczalnych dodatkéw. Kto zginie, ten zginie. Trudno. Kto wytrzyma, bedzie
zwyciezca. Kazdemu z przeciwnikéw przystuguje prawo kapitulacji. Moze si¢ stawi¢ przed
$miertelnym trybunatem i oglosi¢: “Dhuzej nie moge! Poddaje si¢!” Przez to samo, jako
pobity, zejdzie z drogi zwyciezcy 1 nie wolno mu juz nigdy wspotzawodniczyé w “wiadome;j”
sprawie.

Cala klasa Basi $ledzita z niewypowiedzianym wzruszeniem dzieje tego pojedynku.
Na nig patrzono z zazdrosnym podziwem.

- Jakas$ ty szcze$liwa! - mOwiono.

- Zielonooka jest juz cata zielona z zazdrosci!...

- Alez to wszystko nie ma sensu! - mowita Basia, nieco bez przekonania.

Wielki ja jednak ogarngl niepokdj, gdy trzeciego dnia zaczely krazy¢ po szkole
biuletyny.

- Zygmunt omal Ze si¢ nie przewrodcit...

- Julek jest blady jak $§mier¢...

Zielonooka Wanda u$miechata si¢ z politowaniem i wzruszata ramionami.

Czwartego dnia wpadta do szkoty Ewcia Szczepanska z przerazajaca wiescia:

- Wiecie? Zygmunt jest umierajacy!

- O, Boze! - krzykneta Basia. - Co robi¢, radzcie, co robi¢?

- A c6z ty mozesz zrobi¢? To jest honorowa sprawa! Nie mieszaj si¢ do tego...

Basia pobiegla do pani Tanskiej 1 opowiedziala jej o wszystkim zrozpaczonym
glosem. Pani Tanska pomyslata gleboko i rzekta:

- Najlepiej by bylo, aby obaj skapieli, bo o dwoch idiotow bytoby mniej na $wiecie!

- Jak babcia moze tak mowic¢?



- Moge, bo sama znam taki wypadek. Gdy bylam mtoda, zakochat si¢ we mnie jeden
brunet, na ktérego nie chciatam patrze¢, bo nie cierpi¢ brunetow. Wtedy przysiagl, ze tak
dlugo bedzie stal na jednej nodze przed moimi oknami, az si¢ nad nim zlituj¢. Stat tak przez
pie¢ dni, przez pie¢ nocy! Jednego dnia na lewej, drugiego na prawej nodze. Cata okolica
zjezdzala sie, aby zobaczy¢ wariata...

- 1 co, i c0?

- | nic. Kiedy mnie tak wzruszyl, ze juz, juz chciatam za niego wyjs¢, ten drab stanat
na obydwoch nogach 1 ozenit si¢ z mojg przyjaciotka, co nad jego poswigceniem plakata z
rozczulenia.

Nazajutrz wybuchta awantura wsrdd chtopcéw, bo wyborny poeta istotnie zemdlat w
szkole i odwieziono go do domu. Na zadne pytania jednak nie odpowiadal i zacisngwszy z¢by
nie chciat jes¢.

- Ja pojde do jego rodzicow 1 wszystko powiem! - oznajmita Basia.

- Moze tak bedzie najlepiej - zgodzily si¢ zalgkte dziewczeta. - Ale poczekaj do jutra...
On si¢ podda.

Zielonooka wtracita lekcewazaco:

- Albo zmadrzeje!

- Poddat si¢! Zygmunt si¢ poddal! - zakrzyknat nastgpny dzien.

Ale to nie byto poddanie si¢; to byla nieczysta sprawa. Lezacy na tozu gtodnej bolesci
poeta otrzymal przez posty tajemniczy list. Przeczytat go metnym wzrokiem, potem ryknak:
“Jes¢! jes¢!” Ani przed trybunalem nie stanat, ani si¢ uroczystemu nie poddat ceremoniatowi.
Rzucit si¢ na jedzenie tapczywie jak tygrys.

- Niesmaczne! - rzekta klasa Basi.

- On méwi zapewne, ze jedzenie jest smaczniejsze - rzekta pigkna Zielonooka.

- Wanda co$ wie... - poszedt szept po szkole.

Zielonooka wydobyta z torebki papier i mowita niedbale.

- Napisat do mnie wiersz...

Jedna z kolezanek chwycita tapczywie poemat 1 odczytata go zdumionemu
spoteczenstwu. Basia stuchata ze $ci$nigtym sercem. Ona zna ten wiersz... Ten wiersz
napisany byt dla niej. Podly poeta wydart z niego jak serce jej imi¢ i na tym miejscu zasadzit
Zielonooka. Ach, to tak? Przez jedng chwilg chciata si¢ rozplakaé, ale czy warto ptakac?
Dlaczego jednak tak uczynit?

Chyba gldd pomieszal mu zmysty? - pomyslata gorzko.



Calg klasg zastanowit triumfalny u§miech Zielonookiej; namigtny szept oznajmit, ze ta
dziewczyna musiata maczac palce w tej “intrydze i mitosci”. Wreszcie si¢ wydato, wszystko
si¢ wydato! Od zarania dziejow nie zdarzyto si¢, aby si¢ cokolwiek mogto ukry¢ w zenskiej
szkole. Wierne kolezanki Basi przeprowadzity dochodzenia, dtugie 1 cierpliwe. Siostra
Zygmunta, wytupiastooki pedrak z czwartej klasy, sprzedata zbrodnicza tajemnic¢ za
dwanascie czekoladek. Dreszcz przebiegl po wielu oburzonych sercach, gdy si¢ wiadomym
statlo, ze Zielonooka napisala list do marnego poety i przestala go przez jego siostre
wytupiastookg. W liscie tym wys$miata krwawo jego opgtang mitos¢ do Basi 1 wsérod zatrutych
kwiatkow stow postata mu wilasne - zapewne zielone - serce. Nie dbata o niego, lecz
dopuscita si¢ potwornej zdrady, byle dokuczy¢ Basi. Ach! Niektore dziewczeta miaty tzy w
oczach. Swieta kobieca solidarno$é zostata zniewazona. Sponiewierana przyjaza. Serce
podeptane. Zielonooka nie zwazata jednak na nic. Os$mielila si¢ o$wiadczy¢ gltosno wobec
trzech kolezanek przejetych zgroza:

- Jezeli mi si¢ bedzie podobalo, to i Juliusz bedzie lezat u moich stop!

Pigknie to bylo powiedziane, prawie tak jak w teatrze, lecz kazde stowo toczyt robak.

Basia dowiedziawszy si¢ o tym spojrzata na nig wyniosle, z krolewska oboj¢tnoscia.

- Ta pani zbiera same tandety! - powiedziata. - Wszystko z drugiej reki... Powinna
przeczyta¢ Zemste o mur graniczny. Powiedziat tam Fredro: "Bo nie bed¢ z ziemi zbieral, co
Milczkowi z nosa spadto!"

- Swietnie jej powiedziatas! - orzekta klasa. - W piety jej poszio!

Milczaca wojna strzelajagca huraganowym ogniem spojrzen i ranigca biata pogarda
trwata nieustannie 1 nie byto wida¢ jej konca. Zblizat si¢ jednak dzien imienin przelozonej
szkoty, damy wielce czcigodnej i bardzo kochanej. Swigcono go zawsze w sposob
nadzwyczaj uroczysty: graniem, $piewaniem 1 deklamacja, lecz §wietno$cig §wietnosci byty
zawsze zywe obrazy. Czcigodna dama musiala przez cztery bite godziny stucha¢ i patrze¢, co
serce jej napelnialo wzruszajaca radoscig, a glowe trzydniowa migreng, uroczystos¢ ta
bowiem stwarzala znakomitg sposobno$¢ do publicznego pokazania wszystkich talentow
szkoty, w ktorej bylo siedem stowikdéw $piewajacych, osiem cudownych deklamatorek, cztery
pianistki 1 takie dwie, ktore do siddmego potu umiaty dreczy¢ skrzypce. Pot sptywal po tym
lubym muzyckim narzg¢dziu, a struny straszliwym bekiem oglaszaty przerazonemu $wiatu, ze
sa baraniego pochodzenia. Kazdy talent pragnal da¢ zna¢ o sobie w tym radosnym dniu.
Primadonng uroczystosci byta jednak zawsze Zielonooka. Nikt nie mogt zdzierzy¢ tej §licznej
dziewczynie, posagowo pigknej. Nie posiadata zadnych talentow: kot §piewat lepiej od niej, a

ghuichoniemy umiej¢tniej deklamowat, w zZywych obrazach jednakze byta niedoscigniona.



Totez ghuchy niepokoj ogarnat klase. Bez niej si¢ nie obejdzie, bez tej zdrajczyni! Ktoz ja
zastagpi w uroczystej apoteozie, wymyslonej wspaniale przez nauczycielke literatury? Na
srodku sceny, na podniesieniu, ma sta¢ nieruchomo bdstwo z ptonaca pochodnig w dtoni;
jedna z artystek, wpatrzona w nie, ma wyglosi¢ na kleczkach wiersz, za czym bostwo, ktore
musi by¢ wspaniale pigkne, sktoni przed przetozong “o$wiaty kaganiec”, jak zotierz sktania
sztandar przed wodzem. Nikt inny nie mogl by¢ bostwem tylko ona, Zielonooka... Wszystkie
wiedzialy o tym i1 ona wiedziata. Kacikiem oka patrzyta drwigco na zbijajace si¢ gromadki
radzace szeptem. Zdawata sobie sprawe, ze kozy muszg przyj$¢ do woza. Przyszly, z trudem
wymawiajac stowa:

- Czy bedziesz “bostwem’?

- Nie wiem... zastanowig si¢... - odrzekta niedbatym tonem.

- Musisz!

- Wcale nie musze i zrobig, jak mi si¢ bedzie podobalo.

Dziewczeta byly bliskie ptaczu. Co bedzie, jezeli zazada, jak ksigze Bogustaw
Radziwitt od Kmicica, aby klasa przed nig uklekta, a ona noga dotknie jej czota?

Zielonooka postanowila okrutnie igra¢ z zalgklym sercem catej klasy, nagle jednak, po
rozmowie z nauczycielka, zmienita zamiar.

- Bede bostwem! - oswiadczylta taskawie.

Nikt nie mogt dojs¢, skad ta niespodziana wspanialomys$lnos¢; nikt bowiem nie
wiedzial, ze nauczycielka opisujac sceng powiedziala:

- Staniesz nieruchomo, a przed toba uklgknie Basia Bzowska...

- Basia? - krzykneta Zielonooka.

- Czemu sig¢ tak dziwisz? Basia wybornie mowi...

- Ja si¢ nie dziwie, prosze pani... Ja si¢ bardzo ciesze!

O, przewrotnosci!

Basi bylo najzupelniej obojetne, przed kim uklgknie. Zawezwany pilng sztafeta Szot
pracowicie 1 umiejetnie czynit proby 1 kierowal “thumem”. Teatr ten zywo przypominal dom
wariatow, wigc nieznacznie tylko roznit si¢ od prawdziwego teatru.

Przedstawienie bylo §wietne. Wiele osob ptakato z rozczulenia, ale nigdy razem, lecz
zawsze z osobna. Gdy $piewata Zosia, ptakata mama Zosi i dwie jej ciotki, po czym szybko
ocieraty lzy, bo zaczynala gra¢ na skrzypcach Irena; wtedy z kolei obowigzek rzewnego
ptakania spadat na jej mame 1 na trzy jej kuzynki. W ten sposob, powoli, wszyscy odptakali

swoje, nikt nie zostal pominiety i cata publiczno$¢ serdecznie byta zadowolona.



Dreszcz przebiegl przez sale, gdy juz przebrzmialy wysokie kocie $piewy 1 gdy
wszystkie baranie kiszki skrzypiec wyplakaly swe skargi. Teraz odbedzie si¢ “uroczysty
final”. Po podniesieniu zastony blask padt na sale. Zielonooka, jako bdstwo, promieniata
majestatem; w oczach miata zielone btyskawice, krolewska dume na czole. Odziana byla w
powiewne szaty, lekkie jak obtok. Basia pokornie przed nig klgeczaca wzniosta ku niej
btagalnie rece, wolajac:

- “Ty $wiatlo szerzysz, o dostojna pani, ty nas ku zorzy prowadzisz z otchtani, ty swa
pochodnig precz odgarniasz mroki, ku prawdzie wiodgc zawsze nasze kroki!”

- Znizy¢ pochodnie! - ostrym szeptem rozkazal Szot spoza kulisy.

Zastygla w pysznej swej pozie Zielonooka, wpatrzona w pokorng Basie, napawala si¢
triumfem. Zapomniata o roli w dumnym zapamigtaniu si¢. Ustyszawszy przenikliwy rozkaz
Szota opuscita ptongca pochodni¢ tak szybko...

Krzyk przerazenia i gromadny jek wybuchngl na zattoczonej sali. Czcigodna
przetozona zemdlata. Dziewczeta pisngly placzliwym piskiem. Powiewne szaty bdstwa
o$wiaty zaptonely zywym ogniem.

- Pali sig, pali si¢! - krzykneto sto zrozpaczonych glosow.

W zielonych oczach bdstwa zamigotat §miertelny przestrach. Wszyscy tak ostupieli,
ze nikt nie rzucil si¢ na ratunek. Nie! Nie wszyscy... Basia zerwata si¢ z klgczek kocim
ruchem t parzac sobie rgce zaczeta z jakas$ oszalalg pasjg zrywac z bostwa plongce szmatki.
Zdarta jaka$ zastong i zaczeta dlawi¢ ogien.

- Panie Szot! - krzykneta przerazliwie.

Szot wyskoczyt spoza kulis 1 btyskawicznym ruchem zdjawszy z siebie frak, uzyt go
wspaniale do gaszenia pozaru, po czym porwawszy nieszczgsne bostwo na rece, wyniost je ze
sceny.

Basia stata na niej, blada i cigzko dyszaca. Ze zdumieniem patrzyta na swoje rece,

jakby chcac zbadaé, dlaczego jg tak straszliwie pieka.



Xl
GLOS ZZA SWIATA

W dwa tygodnie pdzniej przyszta poparzona Zielonooka do poparzonej Basi. Podeszta
ku niej nie§miato i1 bez jednego stowa wyciagneta ku niej rece. Chmurne oczy Basi pojasniaty
1 spojrzaly ze stodycza. Rece miata jeszcze w bandazach, wiec je podniosta powoli, lecz juz
po to, aby nimi przytuli¢ Wande szlochajaca na jej piersi.

- Przestan... przestan... - mowita Basia. - Bo i ja chyba si¢ rozptaczg.

Grozba tatwa byla do speklnienia, bo tzy zaczety plyna¢ same. Nie ma bardziej
niesfornych stworzen niz damskie izy, szczegdlnie te, ktére wyptywaja z rozczulenia.
Zadnym sposobem nie dadzg si¢ zatrzymaé. InZynierowie na prozno tamia sobie gtowy nad
wynalezieniem tamy przeciwko takim tzom.

Zielonooka oznajmila Basi, ze zawdzigcza jej zycie i ze do konca tego ocalonego
zycia nigdy tego nie zapomni. Basia uznata to za przesade¢ i powolala si¢ na obowigzek
blizniego, ktory powinien gasi¢ lekkomys$ing osobe usitujacg usmazy¢ si¢ na befsztyk po
angielsku. Zielonooka pragnac zadokumentowac, ze jest innego zdania, uj¢ta delikatnie rece
Basi 1 niespodzianie podniosta je do swoich ust. Twarz Basi pokryt purpurowy rumieniec, jak
gdyby ona z kolei pragnela sptona¢ Zywym ogniem; czym predzej przeto obie otworzyly
Slozociag - (czuta odmiana wodociagu!) - 1 laty $lozy na pozar serc. W tym oczyszczajacym
ogniu narodzila si¢, jak salamandra, wielka przyjazh na $mier¢ 1 zycie, trudno bowiem
wymysli¢ co$§ jeszcze poza $miercig 1 zyciem. Gdyby mozna byto site zakle¢ 1 rozmach
pocatunkow zmieni¢ na energi¢, starczyloby jej na ped do lokomotywy na przestrzeni
Warszawa-Otwock.

Gdy si¢ w nich serca ukoily, a dusze utozyty skrzydta jak ptaki po burzliwej podrézy,
Zielonooka rzekta cichutko:

- Czy mi przebaczysz Zygmunta?

- Zygmunt jest dla mnie powietrzem! - rzekta Basia cichym gltosem.

- A ja mys$latam... O, jak to dobrze! Dla mnie tez... To wierszokleta! Wiesz, w kim si¢
teraz kocha?

- Jest mi to obojetne. Nie pragne wiedzie¢... W kimze takim?

Zielonooka wyszeptata jakie$ nazwisko, ktore powital wybuch §miechu.

Jedna pani Tanska nie byla zbyt zachwycona bohaterskim czynem Basi, znajac
Zielonooka z opowiesci orzekta sucho:

- Trzeba byto pozwolié, aby si¢ troche przyrumienita.



- Alez babciu! - zawotata ze zgroza pani Olszowska. - Jak mozna nie miec¢ serca?

- Nie gadaj glupstw! Ja mam serce z masta, ale nie cierpi¢ pychy u mtodych
dziewczat. Czy ja bylam pyszna z mojej urody? Zapytaj tych, co mnie znali, gdy miatam
pietnascie lat... Z daleka przyjezdzali ludzie, aby mnie zobaczy¢.

Poniewaz ci wszyscy naoczni §wiadkowie dawno juz pomarli, nie mozna ich bylo
wyciggac z grobow w tak drobnej sprawie, tym bardziej ze nierOwnie wazniejsza zjawita si¢
na widnokrggu. Pod adresem pana Olszowskiego przyszedt list z uroczystym napisem
gloszacym, ze go wystano z ambasady francuskiej. Ambasada zapytywala pana
Olszowskiego, czy prawdziwg jest wiadomo$¢, ze w jego domu znajduje si¢ panna Barbara
Bzowska, od dawna przez calag Francj¢ poszukiwana. W piSmie tym oznajmionO
powsciagliwym stylem, ze trzykrotne listy w tej samej sprawie wysytane do Basi pod adresem
niejakiej pani Tanskiej, u ktorej poszukiwana osoba miala znalez¢ schronienie, pozostaty bez
odpowiedzi.

Rada familijna, zwotana w gwaltownym trybie, odbyta si¢ burzliwie. Pan Olszowski
patrzac przenikliwie na panig Tanskg zapytat znienacka:

- Czy babcia otrzymata jakie$ listy z francuskiej ambasady?

- By¢ moze... - odrzekla babcia. - Céz jednak obchodzi kogo moja poufna
korespondencja z ambasadorem? Owszem pisat do mnie, ale...

- Ale co?

- Ale ja tego wcale nie czytatam!

- Na Boga, czemu?

- Bo nie umiem po francusku.

- A dlaczeg6z babcia mnie o tym nie mowita?

- Po co? Zreszta nieboszczyk Walicki mi odradzil, a to byt madry cztowiek. Oboje
przegladalismy te listy i wyczytaliSmy razem tylko dwa slowa “Barbara Bzowska”. Wtedy
Walicki zakrzyknat: “Ho! ho!” GadaliSmy o tym dlugo 1 doszlismy do wniosku, ze si¢
Francuzom zachcialo Basi. Co miatam robi¢? Miatam ja odda¢ Francuzom, jak Joézefa
Egipcjanom? “Niech pani spali te listy, aby $ladu nie zostalo!” - méwit Walicki.

- I babcia spalita?

- Nie tylko spalitam, ale kazalam Marcysi rozsypa¢ popiot na cztery wiatry.

- Skaranie boskie - mruknat pan Olszowski. - Czy babcia wie, dlaczego Francuzi
szukajg Basi?

- A skadze ja mam wiedzie¢? Ja mam osiemdziesigt lat! - krzyknela babcia

triumfalnie. - Dlaczego szukajg?



- Bo Basia dostata spadek we Francji!

Pani Tanska zerwala si¢ z krzesta.

- Nie moze by¢! A dlaczeg6z tego od razu nie napisali?

- Zapewne napisali... Tylko ze po francusku.

- Glupstwo zrobitam, ale to Herod winien nie ja. Mow predko!... Czy juz przepadto?

- Nic nie przepadto.

Prawdziwa, babka Basi, Francuzka, ktéra wyszla za Polaka naturalizowanego we
Francji, odziedziczyta po $mierci me¢za duzy majatek. Umart on w. Indochinach, gdzie
przebywal na rzadowej posadzie. Tknigta melancholig po tej $mierci, zyla w calkowitym
odosobnieniu, cokolwiek zdziwaczata, smutkiem osnuta jak pajak swym przedziwem. Corka
jej i wnuczka, o ktorej wiedziata, mieszkaty w dalekiej Polsce. W swojej samotni, w dalekim
zakatku $wiata nie styszala nic o tragedii zigcia ani $mierci corki. Dziwaczny przypadek
dopiero zapukat do jej serca... Basia dowiedziawszy si¢ od profesora Somera o adresie pana
Gastona Dimaurtac, ocalalego towarzysza wyprawy jej ojca, zaczg¢ta wymienia¢ z nim owe
tajemnicze listy, ktore tak niepokoity panig Tanska. Zapytujac o dzieje ojca napisata niejedno
o sobie 1 o0 swojej francuskiej babce. Znatl zaledwie jej nazwisko. Przypadek, najwigkszy autor
Swiata, sprawil, ze pan Dimauriac Zonaty byl z panna, ktorej rodzice znali doskonale jej
babke. Powrdciwszy z Indochin zamieszkata ona w ustronnym domku koto Fontainebleau.
Francuski uczony, wzruszony smutng dolg nieznanej polskiej dziewczynki, wybral si¢
niezwlocznie do starej, zdziwaczatej] w opuszczeniu damy i zdotat obudzi¢ jej $piace serce.
Stara kobieta stuchata w smutnym, gorzkim zdumieniu, jakie okropne spustoszenie poczynita
Smier¢ w jej najblizszym kole. Ockneta si¢ 1 zasnute melancholig oczy przemyla tzami.
Wyprawiono list do ambasady francuskiej w Warszawie z prosba o znalezienie Basi.
Poniewaz w owym czasie Olszowscy przebywali za granica, Basia przeniosta si¢ do pani
Tanskiej, wigc ten adres znat pan Dimauriac i tam skierowano urzedowe epistoly.. ktore
ulegly zagladzie ognia.

Dopiero czwarty list odnalazt Basi¢ u Olszowskich. Oznajmiat on o S$mierci
prawdziwej babki i o testamencie, ktory walng czgs¢ ogromnego majatku przeznaczat
dziewczynie.

Pana Olszowskiego pouczono, ze powinna ona wybra¢ si¢ do Francji 1 tam,
korzystajac z opieki polskiej ambasady 1 odpowiedniego prawnika, zakonczy¢ zawite sprawy
spadkowe, tym zawilsze, ze jest nieletnia.

Basia nie zdradzala najmniejszej checi wyjazdu, energicznie buntowana zreszta przez

panig Tanska.



- Strzez si¢ podrozy kolejg! - moéwita babka. - Raz ci si¢ juz nie udato i gdyby nie
Walicki, bytaby$ skapiata, a Walickiego juz nie ma. Zreszta zginiesz w Paryzu... To musi by¢
straszne miasto. Opowiadajg, ze tam jest podobno wigcej aut niz w Warszawie i ze koni wcale
nie ma, bo je Francuzi dawno juz zjedli. Koni nie ma, styszatas co$ podobnego? Ciekawam, z
czego tez oni w Paryzu robig serdelki?

Basia nie obawiata si¢ aut, lecz smutku. Kochata tutaj wszystkich goraca mitoscia.
Tutaj, miedzy nimi, przekonata si¢, ze jednak ludzie sa dobrzy, a ci, o ktérych opowiada sie,
ze s3 zIi, sg raczej nieszczesliwi. Mowil jej jednego razu pan Olszowski:

- Za zle mi to biora, ze w moich ksigzkach roi si¢ od ludzi dobrych, jasnych i
mitosiernych, a przecie z palca sobie tego nie wyssatem. Zreszta wielka odczuwam litos¢ dla
ztych, z rozmystem natomiast stawi¢. dobro¢ promienista. Urojeni ludzie z ksigzek wychodza
z nich jak duchy wywotane z nicosci 1 wchodza w ludzka gromadg. Serce ludzkie takie jest
dziwne, ze wigcej wierzy jasnemu urojeniu niz metnej, czarnej rzeczywisto$ci; wiec moi
dobrzy ludzie z ksigzek korzystajac z tego przywileju szerza wiesci o istnieniu dobra i o
potrzebie mitosierdzia. Moje ksigzki wedruja pomiedzy rzesze, niechze przeto §wieca, niech
grzeja, lecz niech nie straszg i nie burza naiwnej, prostej wiary w serce cztowieka.

Dziewczyna wierzyta w nie gleboko. Osobiscie mogla o$§wiadczy¢, Ze nie spotkata
jeszcze ludzi ztych; oczywiscie, spotka ich kiedys, §wiat bowiem nie jest rajem; oczywiscie,
ze gdzies istnieja, w jakich$ zaulkach zycia; los mégt ja, Slepe, bezbronne dziecko, skierowac
w ich strong. Wiecej jednak musi by¢ na bozym $wiecie dobrych i mitosiernych, skoro
wypchnieta w ludzkg gromade natkneta si¢ na nich wtasnie. Z goracej wdzigczno$ci utrwali w
sobie wiar¢ w dobrego cztowieka 1 wiary tej nie zachwieje w niej nawet krzywda, ktorg jej
moze kiedy$ wyrzadzi¢ cztowiek zty. Pan Olszowski, umiejacy patrze¢ w glebie ludzkich
serc, pouczat ja, ze rzadkoscig jest cztowiek, ktdry ztym si¢ rodzi. Gniewu i ztosci naucza go
gldd, nieszczescie, niesprawiedliwosé i podtosé. Wstretna ohyda nedzy, ktérej nie powinno
by¢ na radosnym $wiecie, jest najstraszliwszym nauczycielem zla, wigc kto nedz¢ wygania z
ziemi, kto jej ze stodycza ociera lzy, kto jej zimne serce ogrzewa, ten czyni rzecz
najszlachetniejsza: zasypuje zrodlo zta.

Dziewczyna zamyslita si¢ gleboko.

Dotad miata w calym swoim bogactwie uczciwe, wspolczujace serce 1 t¢ odrobine
promienistej radosci, ktorg oddataby na kazde zawolanie czlowieka nieszczesliwego. Nie
pozywitby si¢ tym, lecz ogrzatby si¢ przy promieniu. Teraz jest inaczej; teraz posiada

majatek, za ktéry mozna kupi¢ calg gore chleba. Jej madry nauczyciel, Olszowski, méwit:



- Najstodszym chlebem jest ten chleb, ktorym mozna nakarmi¢ glodnego; trucizng i
twardym kamieniem, przez przeklenstwo w kamienn zamienionym, jest ten chytrze ukryty,
zachlannie gromadzony, plesniejacy bez uzytku.

Basia mato wiedziata o straszliwym morzu nedzy; skrwawionej, glucho milczacej,
zrozpaczonej 1 ogarniajacej caly swiat. Zbyt wielkie to byty sprawy dla dziewczgcego serca.
To wielkie, martwe morze $mierci i opuszczenia nie bylo widoczne jej oczom, niedaleko
patrzacym. Pan Olszowski wie o nim i inni wiedzg.

Ona jednak, jeszcze dziecko, zdaje sobie sprawe, ze nawet tuz-tuz, o dwa kroki, w
malutkim kole jej zycia, dzieje si¢ -jakas piekaca niesprawiedliwosé. Obok siebie, na swojej
drodze krociutkiej, spotyka spojrzenia gtodne i $miertelnie smutne, bose nogi, zzigbniete rece,
tachmany i obszarpanie. Przecie i pan Walicki - dobry, och, jak dobry cztowiek - nie miat
tortow; pan Walicki jednak byl mocny i zahartowany, lecz te drobne dziecko drzace na
mrozie 1 skostniale, ktére czesto widuje pod brama, nie jest ani mocne, ani zahartowane.
Przypomina bezbronnego ptaka, nad ktérym wazy si¢ na czarnych skrzydlach straszliwy
jastrzab: $mieré. Wiecej jest takich dzieci niz wrobli.

Serce Basi spowaznialo w zadumie. Nie§mialo wsunela si¢ do pracowni pana
Olszowskiego 1 mowita niesmiato:

- Wujaszku, czy ja bede miata prawo zrobi¢ z tym spadkiem, co mi si¢ podoba?

- Oczywiscie - odrzekt pan Olszowski. - W odpowiednim czasie...

- To dobrze... To tylko chcialam wiedzie¢...

- Pamigtaj, dziecko - dodat on szybko - Ze u nas mozesz pozosta¢ zawsze. Jak dhugo
nie oslepne lub jak dlugo nie rozchoruje si¢ ciezko, wystarczy dla nas wszystkich.

- Wiem o tym! - rzekla Basia ze wzruszeniem. - A czy pomozesz mi, wujaszku,
rozporzadzi¢ tym majatkiem?

- Z calego serca. Czy masz jakie$ plany?

- Mam wiele planéw, daj Boze tylko, zeby wystarczyto - zasmiata si¢ Basia.

W tej chwili zapukano do pracowni.

- Telegram do Basi! - oznajmita z wielkim przejeciem pani Olszowska.

Basia z lgkiem otworzyta ten dziwny papierek, ktory z réwng obojetnoscia oglasza
szczgscie 1 Smier¢.

- Jezus Maria! - krzyknegta zduszonym glosem podajac telegram zalgknionemu panu
Olszowskiemu.

Pan Gaston Dimauriac donosit w krotkich stowach, ze nadeszly nieokreslone

wiadomosci o ojcu Basi:



JESLI NIE TRAGICZNA POMYLKA MOZLIWE ZE ZYJE PROSZE PRZYJECHAC
NIEZWLOCZNIE

Basia, blada jak giezlo, stala przez chwile nieruchoma oddychajac szybko; potem z
niespodzianym wybuchem placzu przytulita si¢ do pani Olszowskiej opartszy glowe na jej
piersi.

- Cicho, cicho, drogie dziecko - uspokajala ja pani Olszowska, sama bliska
rozptakanego rozrzewnienia.

Potaczonym wysitkom obojga udalo si¢ uciszy¢ rozetkang dziewczyne.

- Ja juz od dawna nie mogtam sobie da¢ rady... - spowiadata si¢ Basia. - Nie wiem
czemu. Mdj ojciec $nit mi si¢ i wcigz powracat we $nie... Powiedzcie mi, czy to naprawdg
mozliwe, aby jeszcze zyt?... Czy mozna byto nie odkry¢ jego §ladow przez dziesigc¢ lat?!

- Mozliwe, Basienko - pocieszal ja pan Olszowski. - Kraj dziki i zapadty... Co ci
mowit profesor Somer?

Basia, rozwingwszy map¢ gwaltownym ruchem, zaczela ich objasnia¢: jak, co,
ktoredy?

- Tedy szli - mowita gorgczkowo - a tu zdarzyto sie nieszczesScie, nad jakas przepascia.
Pan Dimauriac ocalat jedynie...

- Czy nikt nie szukat twojego ojca?

- Pan Dimauriac byt ranny 1 jak mi pisal, sam nie mogt si¢ tym zajaé, co$ jednak
styszal o poszukiwaniach, ale o daremnych poszukiwaniach. Ale zeby przez dziesi¢¢ lat...

- Nie raz jeden - méwit w zamysleniu pan Olszowski - gingli podroznicy i cztonkowie
wypraw naukowych w dzunglach i puszczach i stuch o nich gingt. Odnajdywat ich albo
szczeSliwy przypadek, albo taki szlachetny upor jak upor Stanieya, ktory w zatgchtej
afrykanskiej puszczy odnalazl Livingstone'a. Niedawno, bo przed kilku miesigcami, rozeszty
si¢ wiesci, ze ekspedycja naukowa, ktoérg uwazano za przepadla od lat dziewieciu, daje znaki
zycia. BadZz dobrej mysli, drogie dziecko! Moze si¢ wlasnie zdarzyt taki cud, Zze twoj ojciec
przez cale lata ukryty byt w jakim$ niedostepnym pustkowiu, albo chory, albo niezdolny do
powrotnej wyprawy. Na wiadomos$ci pana Dimauriaca nie mozna budowac zbyt wiele, moze
ona jednak by¢ takg nitka, ktora ci¢ powiedzie do wnetrza tajemnicy. Co daj, Panie Boze! Juz

w tym jest jakie§ dziwne zrzadzenie, ze odnalazias tego Francuza. Co ci¢ do tego sklonito?



- Nie wiem sama - odrzekta Basia w glebokim zamys$leniu. - Nie wiem sama. Profesor
Somer pokazal mi fotografi¢ ojca... Wtedy mi si¢ wydato, ze spojrzal na mnie zZywym
spojrzeniem...

- Dziwne, dziwne! - szepnat pan Olszowski.

Profesor, zawiadomiony natychmiast o wielkiej nowinie, okazal zywe wzruszenie.

- Wszystko jest mozliwe - rzekt z namystem. - Bzowski mogt przez cate lata
przebywa¢ w jakich$ indianskich komyszach, w jakich$ gorskich odludziach, dokad nikt nie
dociera, bo nie ma po co. Czy Basia pojedzie do Paryza?

- Oczywiscie! - zawotala dziewczyna.

- Moje listy beda tam przed toba, Basiu - rzekt slynny geograf. - Trzeba bedzie
poruszy¢ niebo i ziemig, i tych, co zyja poza niebem i ziemig; wszystkich uczonych catego
Swiata. Czy sama pojedziesz?

- Ja z nig pojadg! - oswiadczyl szybko Olszowski.

Postanowienie Olszowskiego spotkalo si¢ jednak z zywym sprzeciwem pani Tanskie;j.

- Ty tam po co? - rzekla niecierpliwie. - Sam chodzisz po $wiecie jak lunatyk i nigdy
dobrze nie wiesz, jaki jest dzien tygodnia. Gdyby nie madra Zona, jadlby$ obiad raz na
miesigc. W sam raz dobry jeste$ na opiekuna niemadrej pannicy! Musi z nig pojecha¢ Nikt,
kto$ energiczny, ktory sobie potrafi da¢ rade¢ z samym diabtem, kto$ obrotny 1 praktyczny...

- Wiec kto ma jechac? - zapytat drwigco pan Olszowski.

- Jal - zagrzmiata triumfalnie babcia. tylko ja! Ja nie dam zging¢ dziewczynie.

- Doskonale - zasmiat si¢ pan Olszowski. - Z tym tylko klopot, ze babcia nie umie po
francusku.

- Powiedzial, co wiedzial! - rzekla pani Tanska z niestychanym ogromem pogardy. -
Wigc c6z z tego, ze nie umiem? Po chinsku tez nie umiem, a gadatam z Chinczykiem i
rozumielismy si¢ doskonale.

- Gdziez to babcia gadata z Chinczykiem?

- Tu, na tym miejscu. Przyszedt taki Kitajec, co przedaje kosciane figurki i1 rdzne
bozki z golym brzuchem, bardzo $§mieszna kreatura. Przez po6t godziny gadaliSmy sobie na
migi 1 wytargowatam jakiegos chinskiego matpiszona za potowe ceny. Chciatabym widzie¢ w
Paryzu takiego, co by mnie ocyganit!

- Alez babcia ma osiemdziesiat lat! - Smiat si¢ pan Olszowski.

- Tylko czlowiek zle wychowany liczy lata kobiecie. Przede wszystkim nie mam

osiemdziesi¢ciu lat, bo mi brakuje siedmiu dni, a nast¢pnie pozwolg sobie powiedzie¢, ze nie



wiadomo jeszcze, kto ma bardziej zgarbione plecy, czy ja, czy taki, co krzywo siedzi przy
biurku. Domyslasz si¢ chyba, o kim mowig?

Pani Tanska byta bliska wielkiego gniewu, gdyz wyjazd ukochanej Basi przyprawit ja
o rozdraznienie. Z jawng pogardg przyjeta do wiadomosci, ze jednak pojedzie z Basig pan
Olszowski.

- Jesli z tego nie bedzie nieszczescia - rzekta opryskliwie - to dlatego tylko, ze Bog
czuwa nad Pijakami i takimi, co sg niespelna rozumu i piszg ksigzki.

Zamknela si¢ w swoim namiocie jak obrazony Achilles i podczas niedzielnego obiadu
zwymyslala cierpliwego Szota od komediantéw. Szot jednak miat, taka

szczgsliwa naturg, ze zty humor babci zaostrzal jedynie jego apetyt.

- Pan juz zjada sz6sty kotlet! - krzykneta babcia w gniewnym zdumieniu.

- Nigdy mi nie szkodzi, jesli jem do pary - odrzekt Szot z kamiennym spokojem.

- Alez to sg baranie kotlety! Styszy pan: baranie!

- Dlatego tez zjadtem tylko szes¢, cielgcych zjadibym osiem - odrzekt Szot ze zgastym
usmiechem.

Pani Tanska ostabla i dlatego tylko goracy zamiar rzucenia w niego ci¢zka srebrng
cukiernicg spelzl na niczym.

Coraz wigkszy jednakze okazywata niepokoj, im blizej bylo do wyjazdu Basi.

Czyniono do niego pilne przygotowania. Pan Olszowski rozmawial z prawnikami i
sktadal wizyty w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Musiat rozmawiaé z dziennikarzami,
wiadomo$¢ bowiem o przypuszczalnym ocaleniu mlodego uczonego stala si¢ wielkim
zdarzeniem dnia. Z telegramu pana Dimauriaca wysnuto dlugie i barwne opowiesci, ktore
zywo poruszyly wszystkich, najbardziej jednak szkole Basi.

"Klasa" przygotowala jej uroczyste pozegnanie, nie wiadomo bowiem, czy jeszcze
kiedy powroci. Patrzono na nig z zachwyconym podziwem. Basia jedzie do Paryza. Basia
jedzie na spotkanie zaginionego ojca! Basia to, Basia owo...

Dziewczyna byla niemal nieprzytomna od wielkich wzruszen. Serce jej rwato si¢ do
tej podrozy, w t¢ daleko$¢, na ktorej sinym krancu ma znalez¢ tego jedynego,
nieszczesliwego, ktory cierpiat przez lat dziesieé. Przebiegat ja zimny dreszcz na mysl, ze
pogtoska mogta przelecie¢ z wiatrem i rozwiac si¢ we wiatr. Tknigte taka zrozpaczong mysla,
serce jej ustawato na chwile, aby zaraz potem napetni¢ si¢ goraca nadzieja. Musi, musi
odnalez¢ ojca! Otoczona jest miloscig, jakaz jednak najtkliwsza nawet milo$¢ zastapi te
wielka, nie darowana, lecz z niczego si¢ rodzaca i odnawiajaca si¢ w kazdej chwili 1 kazdej

godziny, mito§¢ najblizszego cztowieka? T¢ mitos¢, co si¢ przedzie z kazdego spojrzenia, z



kazdego dotknigcia, z kazdego usmiechu 1 kazdego stowa? Basia pragnie jej teraz cata dusza,
najgoretszym, takomym, zachlannym pragnieniem. Ojciec, ojczulek, tatus... Sponiewierany,
pobity przez los i nieszczg¢$cie, jasnooki, Sliczny! Tym drozszy, tym ukochanszy, ze taki
nieszczesliwy, cudem odebrany $mierci jak tup tygrysowi... Czesto w nocy, w uspionym
domu, sieroce dziewczece serce wotato go cichutkim jekiem. Ojciec, ojczulek, tatus... Basia
tulita si¢ do tego nieznanego promiennego widma, wyciggata ku niemu rece, obejmowata go z
czulo$cig. My$l o nim nie opuszczala jej ani na moment. Patrzac na wysmuklego, lekko
stapajacego mtodego cztowieka na ulicy, myslata: On tak musi wygladac!

Po chwili przychodzito jej na mysl, Ze okropne przejscia musialy pozostawi¢ na nim
bolesne $lady. Wyszukiwata przeto spojrzeniem ludzi mlodych jeszcze, lecz majacych
osrebrzone siwizng skronie. Cztowiek taki usmiechat si¢ widzac, jak nieznana dziewczyna
patrzy na niego z zachwytem, co przemocg thumi okrzyk rado$ci.

Juz niedtugo, juz niedtugo!

Pozegnanie z “klasg” bylo zgota $miertelne. Basia pomyslala z rozczuleniem, ze
gdyby umarla, nie byloby wiekszego ptaczu i narzekania. Gdyby Wista nagle wyschta, mozna
by poteznie zasili¢ jej zrddla potopem kolezenskich lez. Dziewczeta ptakaty z nieokielznang
rozrzutnoscia; Basie oddawano sobie w ramiona, aby przyjemna te, cho¢ zaréwno bolesng
operacj¢ rozpoczaé da capo senza fine. Zielonooka wylata takie masy wilgoci, ze oczy jej
zamienity si¢ we dwa Zielone Stawki tatrzanskie. Nalezalo to przypisa¢ urzedowemu
lekcewazeniu uczuciowych wybuchow, ze Polski Instytut Meteorologiczny nie zanotowat
wzmozenia si¢ wilgoci nad Polska centralng i gwattownego przyboru stonej wody.

Niczym jednak bylo to pozegnanie, rzec mozna ceremonialne, w poréwnaniu z
uroczystoscig tajemng, w najscislejszym kotku szesciu przyjacidtek, takich, co to: “az do
$mierci 1 po niej tez”. Na tym zebraniu bylo mniej tez, wigcej za to drzacego milczenia,
grobowej powagi 1 spojrzen tak czarnych, ze lampy przygasty. Przypominalo ono ponure
obrady sprzysiezonych w katakumbach lub w podziemiach zamkowych zwalisk. “Bracia z
Ajaccio” lub “Towarzysze Jehudy” z pewno$cig weselsze odbywali zebrania. Z
rozdzierajagcym smutkiem przysi¢gla Basia przyjaciotkom, a przyjaciolki przysiegly Basi, ze
jedynie catkowity koniec $wiata rozdzieli ich serca, bo sama $mier¢ dokona¢ tego nie zdota,
kazda z nich bowiem, nawet po $mierci, nie zapomni i powroci jako duch. Poniewaz za$ z
dawien dawna krwig jedynie uroczyste pieczetowano pakty, wiec sze$¢ smiertelnych
przyjacidtek wydrapato sobie na skorze ramienia krwawe znami¢ w ksztalcie litery B. Basia

pomyslata z odrobing przestrachu, ze - ptacac krwig za krew - powinna wyry¢ na swoim



ramieniu szes$¢ liter szesciu imion. Wyjasniono jej jednak, ze wystarczy, jesli je sobie wyry j e
na korze serca, i to tylko “na niby”, bez $§miertelnej operacji.

Plongcym stylem proroka Jeremiasza, ktory grozit swojemu jezykowi, ze mu do
podniebienia przyschnie, gdyby zapomnial Jeruzalemu, ztozono sobie wzajemng przysiege
grozaca zaglada i1 nieszczes$ciem nie tylko obrotnemu jezykowi, lecz wszystkim konczynom,
dolnym i gornym, gdyby jedna zapomniata o drugiej, a one o Basi. Dopiero po wyczerpaniu
wszystkich ciemnych szczegdétow obrzedu pozwolono sobie, juz poza programem, na
odrobing przyjemnosci, na wylanie odpowiedniej ilosci tez.

Bardzo pokrzepito Basie to przyjacielskie zebranie i tych sze§¢ krwawych znamion
przypominajacych zywo znaki na chusteczkach. Przekonata si¢, ze pozostawia poza sobag
wierny hufiec, ktory jej odkrzyknie, chociazby zawotata z konca §wiata. Dlatego bylo jej
przykro cokolwiek, gdy jej pan Olszowski zabronit zdradzenia kolezankom dnia i godziny
odjazdu.

- Nie pragn¢ spektaklu na dworcu! - rzekt do Basi. - Jeszcze si¢ ktora rzuci pod kota
lokomotywy.

- Wszystko to mozliwe - odpowiedziala Basia. - Wierna przyjazn zdolna jest do
wszystkiego. Dobrze, wcale nie powiem.

Nie mozna bylo jednak uciec potajemnie przed zagniewang panig Tanska. Staruszka
przyjeta “awanturnikéw” z poczatku dos¢ mrukliwie, aby “utrzymac fason”, nie mogta jednak
wytrwa¢ dlugo w kamiennej pozie. Rykneta sobie babcia wcale glo$no, potem kazata Basi
uklekna¢ 1 uroczyscie btogostawita ja na droge.

- Czego placzesz? - krzykneta.

- To nie ja, to babcia...

- Ja? Ja nigdy nie ptacze... Nigdy... Tylko raz jeden: u Ojca Swietego na poshuchaniu.
Wtedy powiedzial do mnie po tacinie: “Nie ptacz, moja corko! Zaraz si¢ skonczy!” Ale teraz
nie ptacze... Wracaj predko z ojcem... I powiedz mu, Zze moze przychodzi¢ do mnie na obiad
w kazdg niedziele... Z tym Szotem nie mogg juz wytrzymac, bo tyle zjada... Masz wszystko
na drogg?

- Wszystko, babciu najdrozsza!

- Jak mowisz? “Najdrozsza”? Dawno juz nie styszalam tego wyrazu... Dawno...
Pierwszy moj maz mowil tak do mnie, ale potem, szelma, uciekt ode mnie...

Marcysia! Przynie$ wszystko z mojego pokoju!

Panstwo Olszowscy patrzyli z przerazeniem, a Basia z rozradowaniem na olbrzymi

ttumok, katowskim zwigzany sznurem.



- Co to jest? - krzyknat pan Olszowski.

- Podrozne drobiazgi - odpowiedziata babcia z przekasem. - Ty by$ o tym nie
pomyslat, ale ja pomyslatam. W tym zawiniatku jest poduszka, koldra, gumowa flaszka na
goraca wodg, spirytusowa maszynka, butelka ze spirytusem. W dtugiej podrézy wszystko sie
przyda... Aha! Co$ tam jeszcze jest... Marcysiu! Co tam jest?

- Pieczony indyk i kilo bulionu - rzekta Marcysia lejac §lozy na indyka i na bulion.

- To na Paryz! - zawolala babcia. - Bo tam pono karmig pieczonymi $limakami.

Basia tkwita w objeciach pani Tanskiej, a pan Olszowski mowit szeptem do zony:

- Zabierz to do domu albo rzu¢ z mostu do Wisty! Potem on catowal dzielng babke,
ktéra rzekta z niesmakiem:

- Czu¢ ci¢ cygarami... Czlowiek palacy cygara nie powinien lez¢ z geba do

wytwornych kobiet. Marcysiu! Predko kolonskiej wody!



XIl
SZUKANIE DUSZY

Pan Gaston Dimauriac byl Gaskonczykiem, jak stawny poeta, muzyk, fizyk i rebajto
Sawiniusz Herkules Cyrano de Bergerac, wlasciciel najwigkszego nosa, jaki kiedykolwiek
ogladano, tego nosa, o ktorym powiedziano, ze idzie przed swoim wiascicielem o kwadrans
drogi i dla ktérego trzeba bedzie po $mierci nosala osobny usypa¢ kopiec. Jak wszyscy
poludniowcy pan Gaston odznaczat si¢ nie umeczong ruchliwo$cig ciata 1 kwiecistg
barwnoscig stylu, przemawiat za$ rownocze$nie: ustami, oczami i rekoma; stowami migat jak
szpada, przypominajac owego Gaskonczyka, ktory tak grzmial w liscie: “Pisz¢ do ciebie
trzymajac pistolet w jednej rece, a szablg w drugiej”. Zapalny entuzjasta tak si¢ uradowat
metng wiescig o ocaleniu towarzysza i przyjaciela, ze ani na chwile o nim nie zwatpil.
Usciskal Basie z rozrzewnieniem, zerwat z ruchliwych ust najpickniejsze “piwa i obsypat ja
nimi jak r6zami. Olszowskiego z serdecznym wylaniem klepat po ramieniu i oznajmit mu, ze
niezwykle kocha “dzielnych Polakow”.

Basia stuchata z wypiekami na twarzy nieustannego szumu wymowy pana Dimauriaca
wytawiajac zachtannie stowa, w ktorych jawit si¢ jej ojciec.

- Czy zyje? - wotat pan Gaston. - Musi zy¢! Taki nie zginie... Wydobyt si¢ spod
gruzow kamieniska, o, dzielny cztowiek!

- Jak to byto, drogi panie? - pytat pan Olszowski.

- Zte byto, nieszczgsliwie byto! Pielismy si¢ na koniach gorska Sciezka petng wyrw i
rozpadlin. Bardzo rano, zaraz po wschodzie stonca. Ojciec tej panienki jechat pierwszy, za
nim drugi nasz towarzysz, ja na koncu, o kilka krokéw w tyle, gdyz moje zwierze miato
zraniong noge. Droga byla niebezpieczna zawsze, tego dnia jednakze trudniejsza niz zwykle,
bo sliska. StgpaliSmy bardzo ostroznie, byliSmy bowiem bez przewodnika... Spit si¢, zwierze,
i uciekl... Tam bardzo pija... Bzowski jednak naglil, gdyz traciliSmy wiele czasu przez
deszcze. Naprzod, naprzod! To bylo Zle... Nasze dzielne konie musiaty nie raz jeden skakac
przez rozpadliny, nie raz musieliSmy zamykac oczy... Droga byta ci¢zka, lecz cudowna.
Chmury wlokly si¢ pod nami, nad nami rozpoS$cierat si¢ bigkit, wyprany w stu burzach i
wysuszony na palagcym stoncu. ChcieliSmy przed zachodem stofica dotrze¢ na szczyt gory,
aby zej$¢ na nocleg w doling lezaca mniej wiecej w potowie naszej drogi. Po kilku godzinach
dotarli$my do miejsca prawie nie do przebycia. Trzeba bylo zawrdci¢, szukac jakiej$ okreznej
drogi 1 straci¢ kilka dni. Zastanawiali$my si¢ nad tym odpoczywajac, bo nogi naszych

zwierzat, cigzko objuczonych, drzaty ze zmgczenia. Wtedy stato si¢ najgorsze: nie wiadomo



skad 1 kiedy zaczeta nas okraza¢ mgta, cigzka 1 zgnita mgta, jaka$ okropna gesta powodz,
ktora zabrala gory, skaly i caly $wiat, jakby to wszystko potkneta. Sytuacja stata sie
rozpaczliwa, bo z niewidzialnych gor zaczal saczy¢ sie dotkliwy, przejmujacy chtéd. Po
godzinie zdretwieliSmy tak, ze nie mogliSmy poruszac rekami.

- Och, ojczulku! - szepn¢ta Basia po polsku.

Dimauriac spojrzat na nig przenikliwie, jakby si¢ przyjrze¢ chciat obcym stowom,
ktérych nie rozumial. Musiat je jednak zrozumieé, gdyz pogtadzit ja migkko po glowie.

- Cicho, cicho, panienko... To jeszcze nie koniec... Teraz dopiero zaczelo sig
nieszczgscie. Nie widzieliSmy nic na odleglos¢ reki. Zdawato si¢ nam, ze jesteSmy nurkami
na poszarpanym dnie morza. Wiedzielismy, ze po lewej stronie znajduje si¢ stroma $ciana
skaly, a po prawej przepas¢. Nie mogliémy sta¢ na miejscu, nie moglisSmy zdazaé przed
siebie. Na kazdym zakrecie zygzakowatej §ciezki czyhata na nas skostniata na zimnie $mier¢.

- Nie wydostaniemy sie stad! - rzekt nasz towarzysz.

- Musimy si¢ wydostaé! - krzyknat ojciec pani. - Przecie ta droga, jesli to mozna
nazwa¢ droga, przejezdzali Indianie i przebyl ja samotny biaty cztowiek: stynny podroznik,
Argentynczyk Tchiffely, “cztowiek na dwoch koniach”. My wprawdzie zmierzamy dalej, ale
co sie udato jednemu, uda si¢ nam trzem.

Ojciec pani staral si¢ podtrzyma¢ w nas odwageg, nie mogl, niestety, powstrzymac
nocy, ktora walita si¢ na nas jak okropny upidr, wystawszy przed sobg owag gesta mgle.
UradziliSmy goraczkowo, aby pozostawi¢ konie i cho¢by czolgajac si¢ powrdci¢ do dosé
bezpiecznego miejsca, ktore przebyliSmy przed trzema godzinami. Zwierzeta zdotajg przeby¢
tutaj noc, my nie. ZabraliSmy odrobing zapaséw 1 paliwa i ostroznie, niemal po omacku
poczeliSmy 18¢ krok za krokiem w dot. Zimno bylo przerazliwie, a z nas lat si¢ strumieniami
pot. Ojciec pani, idac znéw na przedzie, dotykat reka kazdego kamienia jak ostroznie
stapajacy Slepiec. Wszyscy trzej byliSmy niewidomi... ZacigliSmy ze¢by 1 odbywalismy te
okropna wedrowke w $miertelnym milczeniu. Dookota tez wszystko milczato. W poblizu
gniazda $mierci milkng wszystkie glosy. Oby$Smy byli nie styszeli zadnego...

Pan Dimauriac otart pot z czota przezywajac w opowiesci owg godzing.

- Ustyszeliscie glos? - zapytat cicho pan Olszowski.

- Tak - rzekt cigzko Francuz. - UstyszeliSmy ryk Falistej ziemi. Jaka$ niewidzialna
straszliwa r¢ka, jakas glucha moc uderzyta w gore, a gora cisneta na nasza dantejska droge
niepoliczong ilo$¢ kamieni. Gora ukamienowata nas. Po gluchym dudnieniu poznalismy, ze
tocza si¢ na nas ruchome glazy. Postyszalem glichy okrzyk ojca pani, jaki§ rozpaczliwy

rozkaz, jakas$ zrozpaczong komendg. Nie dostyszatem jednak do konca bo pocisk z ciemnos$ci



ugodzit mnie w piersi. Nie wy obrazatem sobie wickszej ciemnos$ci niz ta, ktora nas otaczata,
a jednak ogarneta mnie ciemnos$¢ jeszcze wigksza, juz nieprzenikniona. Dopiero po dwéch
dniach... Po dwoch dniach odnaleziono mnie, ale tylko mnie...

- A moj ojciec? Co si¢ stato z moim ojcem?

- Nikogo nie bylo na zerwanej §ciezce, na okropnym osypisku. A z lewej strony byta
przepasé... Bylem chory, rozbity, na pdt przytomny, lecz ostatkiem sit domagatem si¢
poszukiwan. Jestem dobrym i uczciwym towarzyszem, droga panienko... Sumienie moje jest
czyste... Zostato zrobione wszystko, co w mocy ludzkiej... Niedaleko, pod skalnym
rumowiskiem, znaleziono martwego naszego towarzysza, ojca pani nie znaleziono. Mnie
zniesiono daleko, do Loi. Przebylem tam trzy miesigce wcigz majac nadzieje, ze moze jakis$
slad, moze jaka§ wiadomos¢... Musialem wreszcie wracac... Niech mi pani wierzy, ze z
rozdartym sercem... Przez lat dziesie¢ nie mogltem znalez¢ spokoju. Ostatni krzyk dzielnego
ojca pani brzmial w moich uszach: ostry, przenikliwy, rozdzierajacy krzyk. Az oto nagle, po
dziesieciu latach...

- Predko, predko! Niech pan méwi!

Dimauriac u$miechnat si¢ tagodnie.

- Czyz mozna mowi¢ predzej niz ja? Ale bed¢ mowit jeszcze predzej... OtrzymaliSmy
wiadomos¢, najpierw bardzo ogodlnikowa, potem wigcej zrozumiatg. Amerykanski przyrodnik
zbierajacy okazy dla Muzeum Przyrodniczego w Nowym Jorku zastyszal w miescie
Guayaquil, ze we wnetrzu Ekwadoru, wérdd szczepu Jibarow przebywa biaty czlowiek, ktory
- niech to pani nie przeraza! - zyje zyciem Indian. Nie chce mowi¢, jak wyglada to zycie...
Poniewaz Amerykanina poczeta dreczy¢ ta zagadka, a zmierzatl wlasnie na tereny Jibarow,
odbyl swoja podrdz pospiesznie 1 niedawno przybyl z powrotem do ekwadorskiej stolicy z
tym tajemniczym cztowiekiem. Miat cigzkg przeprawe z Indianami, ktérzy go nie chcieli
wyda¢, bo zal bylo postusznego robotnika, a i dlatego tez, ze Indianie Zywig zabobonng cze$¢
dla...

Urwal nagle, aby nie powiedzie¢, komu dzikie szczepy nigdy nie wyrzadzajg krzywdy.
Potem mowit szybko:

- Od niego samego nie mozna si¢ bylo dowiedzie¢ niczego, lecz ten cztowiek miat
dokumenty. Kazata mu je zachowa¢ chyba jaka$ iskierka $wiadomosci. Indianie zreszta
opowiedzieli, skad si¢ wsrodd nich znalazt ten biaty. ZtoZzono jedno z drugim, przypomniano
sobie, zbadano 1 oto nie ulega watpliwosci, ze tym bialym cztowiekiem, co lat dziesie¢ spedzit
wsrdd jednego z najdziwaczniejszych 1 najmniej znanych plemion indianskich, jest ojciec

pani!



- Gdzie on jest w tej chwili?

- Wilasnie oczekujemy wiadomosci obfitszych, gdyz dotad rozmawialiSmy jedynie
przez kabel. Najwicksza pociechg dla pani jest fakt niezbity, ze ojciec zyje, ale i to niech
bedzie pociecha, ze Francuskie Towarzystwo Geograficzne goraco przejeto si¢ jego sprawa.
Wszystko zostalo zarzadzone, co zarzadzone by¢ powinno w imi¢ uczciwej solidarnosci,
ktOra taczy ludzi nauki.

Zapowiadane przez Dimauriaca wiesci nadeszly w niedtugim czasie. W.S. Williams,
ow Amerykanin, ktory poswiecil niezmiernie wielu trudow, aby odnalez¢ Bzowskiego,
samarytanskie swoje dzielo doprowadzit do konca. W obszernym liScie zdal sprawe
uczonemu Paryzowi, ktory wystat owa nieszczesna ekspedycje, rownoczesnie zas wiedzac, ze
Bzowski jest Polakiem, zawiadomit o wszystkim polskie wtadze konsularne w Nowym Jorku.
Uratowany jest pod dobra opieka.

Dimauriac przybiegt zdyszany do hotelu z tymi wiadomos$ciami i wymachujac r¢kami
jak tongcy oglaszal wielkg nowine.

- Amerykanin, o, dzielny Amerykanin! - mowit goraczkowo - dokonal wielkiej
rzeczy... Poswiecil prawie dwa miesigce, aby ojca pani przewiez¢ do Nowego Jorku. Dobry
cztowiek, zacny czlowiek!

- Czemu pan méwi: “przewiez¢?” Czy ojciec mdj nie mogt sam... - spytata Basia
ciemnym glosem.

- Tak si¢ tylko mowi, tak si¢ mowi... Zreszta, niech ze pani pomysli: dziesige¢ lat
pobytu poza zyciem, wérod na pot dzikich, brudnych ludzi, w zapadlym skalistym zakatku.
Nie musiato mu by¢ wesoto...

- Tak, tak... - rzekla Basia smutno. - Ale dlaczego moj ojciec nie umial sam
powiedzie¢ niczego o sobie?

Dimauriac  spojrzal przenikliwym, porozumiewawczym wzrokiem na pana
Olszowskiego, ktory zrozumiawszy, ze Francuz nie chce powiedzie¢ wszystkie go, zapytat
szybko:

- Czy Williams pisze, w jaki sposob Bzowski ocalat?

- Pisze, pisze! - méwit Dimauriac goragczkowo. - Z tego, co zdotano wydoby¢ od
Jibarow, wynika, ze dwaj Indianie znalezli go w wielkiej odleglosci od miejsca katastrofy.
Dlatego nasze poszukiwania, ograniczone do szczuplego terenu, nie mogly odkry¢ zadnych
sladow. Ztozywszy wszystkie szczegdly Williams przypuszcza, ze ojciec pani, uniesiony
przez kamienistg lawing jak przez wezbrang rzeke, znalazt si¢ w jakiej$ rozpadlinie. Byt ranny

i skrwawiony, lecz odzyskawszy sity zaczatl i$¢ przed siebie z rozpaczliwym uporem.



Rozpacz umie pokonywaé najstraszniejsze przeszkody... Ucieczka przed $miercig jest
gonitwg nieprawdopodobna... Ojciec pani przebyt droge, ktérej przebycie bytoby trudne dla
dzikiego zwierza. Nigdy si¢ nie do wiemy, jak mu si¢ to udato!

- Dlaczego “nigdy”? Przecie ojciec opowie... rzekta Basia ze zdziwieniem.

Francuz spostrzeglszy, ze uniesiony potokiem stow sam si¢ wpedzil w nieprzebyty
gaszcz, zbladt i nagle zacisnal usta. Roztozyt rece gestem bezradnej rozpaczy, wreszcie zaczat
moéwié powoli, jak gdyby kazde stowo bylo cierniem, a on je sobie wyrywat z serca:

- Powiem... 1 tak to si¢ wyda... Po co ukrywac¢? Pani jest dzielna, pani si¢ nie przerazi.
Ojciec pani stracil pamig¢.

- O, Boze! - krzykneta Basia.

- Dlatego nie umiat powiedzie¢ o niczym. Odwagi, panienko, odwagi! Miat ciezko
poraniong glowe, musial poza tym przejs¢ przez pieklo trwogi, $miertelnej trwogi i
ostatecznej rozpaczy. Moze to go wlasnie ocalilo... Gdyby nie ta nieSwiadomos$¢, nie
odwazylby si¢ zapewne nigdy na przebycie miejsc nieprzebytych az do jakiej$ dzikiej Sciezki,
ktéra chodzg Indianie. Serce mi si¢ kraje, niech pani nie placze...

Pan Olszowski tulil Basie w ramionach i uspokajal ja najtkliwszymi slowami.
Dziecigca jej rozpacz trwata jednak niedtugo. Smutek sptynat ze 1zami, dziewczyna bowiem
przestata ptaka¢ niespodzianie, otarta oczy i rzekta twardo:

- Wujaszku, ja musze jecha¢ do Nowego Jorku!

- Wspaniale, wspaniale! - zawotal Dimauriac. - L.zami niczego si¢ nie dokaze. Trzeba
mestwa 1 sity. Ale jecha¢ nie potrzeba! Nowy Jork zapytuje, co ma uczyni¢, dokad wystac
ojca pani. Niech pani wyda polecenie: czy do Polski, czy tutaj?

- Jak pan radzi? - zapytat pan Olszowski.

- Ja mysle, Zze na brzegu francuskim bedzie predzej, a pani zapewne tego pragnie.

- Tak, tak! - rzekta Basia goraco.

Tych “niewiele” dni ciggneto si¢ jak smutek cztowieka. Pan Olszowski wcigz gdzies
krazyt z Francuzem, Basia za$ nakazawszy sobie spokdj czekata. Z twarzy Jej znikt u§miech.
Na jej dusze, mtoda i rozpromieniong, sptyngta mroczna jaka§ powaga. Wszystko, co nie byto
mys$la o jej ojcu, krazyto dokota niej, jakby w mglistym oddaleniu. Serce jej byto peine
goracej mitosci dla tego nieszczgsliwego cztowieka, ktoérego nie widziala od lat dziesieciu, a
ktorego widziata teraz nieustannie. Najwyrazniej widziata go wtedy, gdy zamkneta oczy. Oto
biegnie, skrwawiony, z obledem w spojrzeniu, przez zatracone bezdroza, a Smier¢ biezy za
nim wietrzac krwawe $lady. Sciga go jak ogar zaszczutego jelenia: on krwawiac palce czepia

si¢ §liskich, ruchomych glazow i korzeni krzow; jest gtodny, wyczerpany i zzigbnigty na kos¢;



chtepce wodg z burzliwego potoku, gaszac pozar goraczki. Co$ wota, krzyczy, czasem szloch
Zrywa si¢ z jego piersi...

- Och, ojczulku, ojczulku! - szepce dziewczyna.

Dokota niej szumi, gada, dzwigczy i dzwoni najpickniejsze miasto Swiata, promienista
jego stolica. Noc w nim stroi si¢ w brylanty §wiatel, bucha §wietlistymi fontannami, puszy si¢
szalenstwem przepychu. W oslepiajacym tym blasku nie wida¢ poczwarnej nedzy $piacej w
zautkach mroku na dalekich przedmiesciach. "Najciemniej jest zawsze pod latarnig!" -
powiada chinski medrzec. Burzliwy zgietk, triumfalny hymn miasta, ghuszy kazdy jek i1
niesmiate westchnienie. W nattoku przedziwnych woni zatraca si¢ ostry, zgnily zapach ne¢dzy.
Wielkie, niezmierne miasto krwawi posoka zuchwalych $wiatet i nie zwaza na to, ze gdzies,
zautkami, saczy si¢ prawdziwa krew. Potega stapa cigzko, rozglosnie, dyszac nielitosciwie po
sercach przerazonych 1 skowyczacych z bolu. Jak w kazdym mieécie olbrzymim, jak w
kazdym niepoliczonym dzikim zbiorowisku. Az podziw zbiera, Ze po tym miescie, Swietnym i
okrutnym, stonecznym i ztym, odzianym w jedwabie i lachmany, bohaterskim i ngdznym,
krazy piosenka, taskawa, skrzydlata i lekka. Lata ona jak ptak nad pobojowiskiem. Stychac ja
mimo piekielnego zgietku. Czasem jest, ona jedyna skarga gtodnych, jedynym pocieszeniem
smutnych, jedynym stowem oniemiatych z rozpaczy. Basia widzi to wszystko, styszy to
wszystko, lecz widzi jak przez opar, styszy jak z oddalenia. Takie odnosi wrazenie, jak gdyby
znalazta si¢ samotna wewnatrz dyszacego ogniami wulkanu. Pan Olszowski, patrzac w
milczacej trosce na jej Sciszenie 1 zadume, usitowat wszystkimi sposobami odwroci¢ jej mysl,
z nagla dojrzata jak owoc w cieplarni, zaja¢ ja czym innym i rozpogodzi¢. Dziewczyna
wdzigczna mu byla za te serdeczne starania, lecz ze smutnym u$miechem, z cudowng
delikatnoscig wypraszata si¢ od wszystkich rozrywek. Oczekiwala przysztych zdarzen ze
zdumiewajacym spokojem. Nosita go na twarzyczce, w glebi serca jednakze czait si¢
niepokdj 1 zgryzota nalana w form¢ tego serca jak roztopiony oléw: w jakim stanie znajduje
si¢ jej biedny ojciec? Czy poczciwy Dimauriac powiedzial wszystko? Czy nie ukryt
najgorszego w migkkim zakatku litosciwego wspotczucia? Bala si¢ pyta¢ pana Olszowskiego,
ktory zapewne wiedziat o wszystkim.

Serce w niej zamarto na moment, gdy pan Olszowski powiedziat do niej wzruszonym
glosem:

- Basienko, jutro pojedziemy do Hawru.

- Ojciec?

- Tak. Pan Dimauriac jedzie z nami. Dobry cztowiek.



Dzien byt jaki$ zty i jadowity. Wiatr zamiatat morze i ttamsit wodg, czarng 1 zbeltang
w gniewnym rozruchu.

- Bojg¢ si¢ - szepnela Basia do pana Olszowskiego.

- Czego, drogie dziecko?

- Spotkania... Nie pozna mnie... Nie widzial mnie tyle, tyle lat... Ale ja go poznam. Nie
wiem, jak wyglada, a jednak poznam.

- Odwagi, panno Barbaro! - méwit gorgco Dimauriac.

Okret, zdyszany, cigzko bokami robigcy, zdrozony potwor, wihazit do portu ostroznie,
jakby z namystem. Przylgnat do kamiennego brzegu i dyszat.

Basia przytulita si¢ mocno do ramienia pana Olszowskiego i rozgorgczkowanym,
ptongcym wzrokiem parzyta na potok ludzi, ktory wytrysnat z boku okretu. Podnidst si¢
zgietk 1 wrzawa; okrzyki radosci wytryski waly jak race; powitania grzmialy $miechem. Jakas
panienka rzucila si¢ na szyj¢ starszej pani i $miata si¢ ptaczac rownoczesnie. Ktos$, kto byt
jeszcze na poktadzie, nie mogac wydostaé si¢ przez zatloczong okretowa ktadke, posytat
komus na brzegu pocatunki. Ten kto§ §miat si¢ rozgtosnie i wotat.

Basia szukata spojrzeniem, lecz nie mogta dostrzec tego kogos, ktorego pozna oczami
duszy. Coraz jest przestronniej na poktadzie, coraz mniej ludzi na brzegu, lecz jego jeszcze
nie ma.

- Pojde na okret - rzekt drzacym glosem Dimauriac - prosze¢ tu pozostac.

Mingto pdt godziny, cigzkiej, na olowianych nogach wlokacej si¢ pot godziny.

Na okretowej ktadce ukazalo sie trzech ludzi. Pan Dimauriac i jaki§ drugi cztowiek
wiedli ostroznie kogo$ trzeciego. Ten trzeci patrzyt przed siebie upartym spojrzeniem, nie
zwazajac na wlasne ruchy. Szedt jak automat, powoli, jakby bezwiednie.

Serce Basi zalopotato i co$§ ja Scisngto w gardle. Z najboles$niejszym wysitkiem
wydobyla z niego cichy, lecz jakby okrwawiony, rozdzierajacy okrzyk:

- Ojciec!

Chciata wyrwaé si¢ Olszowskiemu 1 pobiec na waska kladke, lecz pan Olszowski
powstrzymatl ja z trudem.

Francuz i ten drugi, nieznany cztowiek szli niezmiernie powoli. Na Boga! Kiedyz
wreszcie przejda przez ten pomost, taki krotki, a tak dtugi jak pomost przez przepas¢ zycia do
wiecznos$ci? Juz sg blisko. Pan Dimauriac ma tzy w oczach i krople potu na czole, lecz Basia
tego nie widzi. Calg dusze zamienita w jedno spojrzenie, a tym spojrzeniem, jak ptomieniem,
ogarngta ojca. Jej ojciec jest bladym widmem. Jego blados¢ ma odcien zélty, jakby starej

stoniowej kos$ci. Jej ojciec powinien mie¢ lat czterdziesci, lecz siwa jego glowa srebrzy sie



sedziwos$cig osiemdziesi¢ciu. Twarz ma nieruchoma, jakby Scieta na mrozie; na takiej twarzy
nigdy nie jawi si¢ u$miech; musialby zamieni¢ si¢ w 16d. Oczy, wielkie jakby nadmiernie
rozszerzone, patrza, lecz nie widza. Dusza czlowieka mieszka zawsze w oczach, w tych
oczach nieszczesliwych nie ma duszy. Swieca sie, lecz zgasty. Na $wiat spogladaja dwie
jasnoniebieskie okragle drobiny lodu. Z takich oczu nigdy nie wyptywa ani usmiech, gdy
dusza ludzka przezywa dzien pogodny, ani {za, gdy przezywa noc pochmurng. Spojrzenie ich
zmienito si¢ w niezywa oboje¢tnos¢. Widziaty takie okropnosci, ze nie chcg niczego widzied,
aby nie ujrze¢ nawet wspomnienia. Dusza tego cztowieka poniosta okropng klgske 1 rozsypata
si¢ w gruzy. Czasem tak $miertelnie pobije ja trwoga, czasem jaki$ bol ponad ludzka miare,
czasem tesknota. Nie raz jeden marnieje 1 w gruz si¢ sypie dusza wieznia, nie raz jeden
$miertelnym, nieprzeniknionym mrokiem zamroczy si¢ dusza cztowieka, ktory ujrzat Smier¢
oko w oko 1 poczut jej oddech.

Basia wyciagnela drzace rece, jakby w rozpaczliwym btaganiu o jedno stowo, o jeden
usmiech, o jedno spojrzenie. Ten czlowiek nie odpowiadat. Przytulita si¢ do niego
spazmatycznym ruchem, a on ja odsunat od siebie niecierpliwym ruchem reki, jak gdyby mu
zaslaniata to, na co patrzyt nieruchomym spojrzeniem.

Rozdzierajacej tej scenie zaczgli si¢ przyglada¢ przechodnie.

- ChodZmy stad - szepnal Dimauriac.

- Czy ja bede potrzebny? - zapytat obcy cztowiek.

- To pielegniarz... - objasnit Francuz. - Jak pan rozkaze, panie Olszowski?

- Ja bede pielegnowac ojca! - odpowiedziata Basia szybko.

Uczynita taki ruch, jakby otrzasata z siebie wszystka stabos¢, roztkliwienie 1 udrgke.
Pan Olszowski patrzyl na nig z podziwem. Nie wiadomo, za jaka okropng cen¢ kupita od
wlasnego serca usmiech, bo si¢ niespodziewanie zjawit na jej twarzy. Nie wiadomo skad
drobne, watte, niewyro$nicte stworzenie, niedbaty jeszcze projekt na pelnego czlowieka,
zdobylo site, pewng siebie 1 hardg. Wobec niezdecydowanych, zatrwozonych 1 wzruszonych
dwoch mezczyzn Basia objeta przodownictwo. Otoczyla ojca ramieniem ufnie, Smiato 1 bez
leku.

- P6jdziemy, tatusiu! - rzekta z niewystowiong stodycza.

- W jakim jezyku przemawia ta mtoda miss? zapytal Amerykanin.

- Po polsku.

- On czasem moOwi - szepnat do Dimauriaca. Nikt jednak tego jezyka nie rozumie. Jest
to jaka§ dziwaczna mieszanina. Pan Williams twierdzi, ze sa3 w niej stowa hiszpanskie,

indianskie i jeszcze inne, ktorych rozpozna¢ nie umiat.



- A czemu on takie dziwne ruchy czyni rgkami?

- Pan Williams méwit, ze to z nawyku. U Indian plétt kapelusze, pan wie: “panama”, z
takiej cienkiej stomki. Poza tym jest tagodny jak dziecko. Dobry cztowiek, tylko ze umart za
zycia...

Basia prowadzita ojca do auta ujagwszy go pod reke. Nie stawiat zadnego oporu, raz
tylko przystanat i obejrzat si¢" jak gdyby szukal znajomej twarzy pielegniarza.

Zachowywal si¢ istotnie jak dziecko, potulne i postuszne. Basia zdretwiata na chwile,
gdy w hotelu ustyszata jego glos. Byl sam w pokoju i mowit do siebie; glosem $ciszonym,
migkkim, jakby obolatym, wymawiat dziwaczne slowa bez tadu i sktadu. Zdawato sie, ze
chore dziecko prosi o co$ pokornie, lecz nie. ma nadziei, aby go wysluchano. Mocny skurcz
zdtawit dziewczece serce. Szybko otarta tzy, zanim weszta.

Przemawiala do niego z niewyslowiong stodycza, krotkimi, niewymys$lnymi zdaniami.
Nie odpowiadal. Czasem przechylil glowe, jakby nastuchiwat dalekiego echa, lecz na
nieruchomej twarzy nie zna¢ byto zadnego btysku. Brat z jej r¢ki jedzenie i polykal je w
pospiechu, nie zwazajac, co zjada. Potem zapadal w kamienno$¢ i tylko przebierat szybko
palcami, plotac urojone kapelusze.

Pan Olszowski, bardzo zgryziony, naradzat si¢ ze wzruszonym do glebi Francuzem.

- Taki umyst, taki czlowiek! - biadat Dimauriac. - Swiatlo w nim zagasto jak w
lampie. Biedny on i biedna dziewczynka... Lecz jaka dzielna! Co méwili lekarze?

Co mogli powiedzie¢? Gwalowny uraz psychiczny, poza tym, sadzac z glebokich
blizn na glowie, katastrofa fizyczna.

- A jaka jest nadzieja?

- Jesli orzeczenie, ze “jednak dziejg si¢ cuda”, jest szczatkiem nadziei, w takim razie
szczatek ten istnieje. Niech go Bdg ma w swojej opiece.

- Tak, ale i t¢ dziewczyng - rzekt Dimauriac wzruszony.

Po dlugiej naradzie postanowiono przewiez¢ nieszczesliwego cztowieka do Paryza, a
stamtad do kraju. Na j niespodziewanie j sprzeciwila si¢ Basia.

- Za nic nie zawioze ojca do Paryza. Trwozy go kazdy hatas, wzdryga si¢, gdy trzasng
drzwi. Zostawcie mnie z nim samym.

- Niemozliwe! - krzyknat pan Olszowski.

- Czemu niemozliwe? Wujaszku, ja juz nie jestem dzieckiem. To on raczej jest
dzieckiem, w tej chwili moim dzieckiem. Najpierw szukatam ojca, teraz bede szukaé jego

duszy. Osiade z nim na jaki$§ czas w zacisznej miejscowosci, najlepiej nad morzem, i bedg¢ tak



dhugo patrze¢ w jego nieruchome oczy, az mnie ujrzg. Nie boj si¢ o mnie... Wytrzymam!
Jestem zdrowa i silna, a to jest moj ojciec.

Zadne namowy nie mogty przekonaé Basi. Poniewaz lekarze nie sprzeciwili sie temu
zamiarowi, musiatl wreszcie ustgpi¢ i pan Olszowski. Uczynil to z lgkiem 1 z wahaniem,
otrzymawszy jednak uroczysta obietnice Dimauriaca, ze bedzie z Paryza czuwat nad
dziewczyna, zgodzit si¢ na jej wyjazd do St. Mato. Nie bylby moze tego uczynil nigdy, lecz
zajrzawszy glteboko w jej oczy, ujrzal w nich powage rozumnej, dorostej kobiety. Tlito si¢ w
nich to niewypowiedziane, tkliwe ciepto, ktore jest najcudowniejsza treScig spojrzen
matczynych. Przez kilka dni zdotal tez dostrzec, ze nieszcze$liwy czlowiek uznal te
dziewczyne za swoja najwyzsza wladze. Ozywiat si¢ jakims$ cieniem zycia, gdy ona byla przy
nim, zapadat w odretwienie, skoro wyszla.

- Ja mozna zostawi¢ samg! - o$wiadczyl z entuzjazmem Dimauriac. - Co tygodnia
przyjade i donios¢ panu o wszystkim. Niech pan wraca spokojnie, drogi mistrzu.

- Niech pan mnie wezwie natychmiast, gdyby co$ zaszlo - prosit Olszowski.

Do Basi powiedziat:

- Ufam ci, drogie dziecko... Twoje serce wie najlepiej, co ci nalezy czynié... Badz,
zdrowa!

- Nie tak, najdrozszy wujaszku! Powiedz raczej: "niech bedzie zdrow".

- O, tak, o, tak! - rzekt Olszowski, goraco catujac jej sktopotang gtowe.

W cichym portowym miasteczku, a starym gniezdzie pirackim, Basia osiadta ze
swoim biednym “dzieckiem”. Ze wspolczujacym zdumieniem patrzono tam, jak co dnia rano
ptowa cudzoziemska dziewczyna prowadzi pod r¢ke dziwnego, milczacego czlowieka.
Sliczne, przesliczne miasteczko obwiedzione jest murem, tak szerokim i poteznym, ze moga
si¢ na nim minag¢ dwa wozy; mur ten jest przepyszng droga, co si¢ wije nad morzem o
zielonym potysku. Morze jest tu huczne, szturmujace przyptywami; brzeg usiany glazami
odstania si¢ podczas odptywu tak, ze suchg noga przej$¢ mozna daleko. Zielona rado$¢ walesa
si¢ po tej szmaragdowej fali 1 oznajmia si¢ krzykiem mew. O porannej i wieczornej godzinie
fale przybiezaja z daleka i $piewaja hymny uroczyste na cze$¢ poety Chateaubrianda, co z
grobu swojego na wyniostej gorze stucha $piewania wod.

Siwy cztowiek, ktérego dusza odbiegta, siadal na zrgbie muru, a obok niego
dziewczynka z chlopiec twarza. Dziewczynka kladla rgke na jego rece 1 mowila glosem
cichutkim:

- To morze!



Potem, gdy mewa rozdzierajgcym krzykiem chciata przekrzycze¢ szum wody,
mowita:

- To jest ptak!

Siwy cztowiek nastuchiwal w milczeniu. Czasem na nig spojrzat, jakby pytajacym
spojrzeniem, a ona, ze zmartwialym od wzruszenia sercem, patrzyla w jego nieruchome oczy,
jakby chcac w nich wyczyta¢ bezradne pytanie. Raz do niej przemowit. Stowa byly migkkie 1
jakby okragte, lecz niezrozumiate. Jak gdyby szczebiotalo dziecko. Nie bat si¢ jej i czasem
zdawato si¢, ze jej szuka oczami.

Po kilku dniach sam ujat jej reke i skierowat si¢ na schody wiodace na go$ciniec muru.
Stuchat cheiwie poszumu morza i twarz skierowat ku stoncu.

- To jest stonce! - uczyta Basia niemowleca dusze. Tej nocy jednakze przezyla
Smiertelng trwoge. Okolo jedenastej godziny spuszczony z taficucha wicher zaczal hulaé po
morzu i zwalil si¢ w niespodzianym szturmie na ciche miasteczko. Basia postyszata krzyk w
pokoju ojca. Zerwala si¢ z 16zka i wbiegla ze §wiatlem. Biedny czlowiek stat, trupio blady,
przytulony do $ciany i rgka tak ostaniat glowe, jak gdyby ja chronit przed czyms, co na nig
spada. Gdy poczul dotknigcie reki, przylgnat do niej z glebokim, rozdzierajacym jekiem.

- Tatusiu, tatusiu - mowita Basia. - Nie boj si¢... jestem przy tobie... To nic... To tylko
burza...

Ulozyta go w 16zku, drzacego od tajemniczego lgku. Gladzita jego czoto, operlone
wielkimi kroplami potu. Przemawiata do niego cichutko i stodko, jak gdyby uspokajata
dziecko, az wreszcie usnal. Nie $miata si¢ poruszy¢, bo przez sen trzymat kurczowo jej reke.

Nazajutrz przybyl Dimauriac. Spojrzat bacznie na Basie, potem zblizyl si¢ do
Bzowskiego i wyciagnat ku niemu dton. Tamten spojrzal bezbarwnym wzrokiem i podnidst
reke machinalnie.

Francuz napehil pokoéj radosng wrzawg stow, a Bzowski, przechyliwszy glowe,

stuchat wodzac za nim nieruchomymi oczami.

- Zdaje mi sig, ze si¢ rozpoczyna cud! - szepnal Dimauriac. - Wie pani, kto jest na
swiecie medrszym od najwigkszych uczonych? Mito§¢! A pani jest cala mitoscig, mata dobra
kobieto!

Basia miata jej w sobie tyle, ze ta milo$¢ przelewala si¢ przez brzegi serca.
Wzruszenie ogarniato ludzi w tym matym miasteczku, w ktorym wiedzieli wszyscy wszystko

o wszystkich. Prosci ludzie - rybacy, surowi i roztropni - klaniali si¢ z szacunkiem tej



dziewczynce, co nieume¢czenie, z anielskg cierpliwoscig rozmawia z siwym, wynedzniatym
cztowiekiem.

Otoczyla ramieniem jego szyje¢ i opowiada mu co$ cienkim glosem roz$piewanego
ptaka. Morze jest dzisiaj jak szmaragdowa, soczysta aka, na ktorej pasie si¢ zartloczny wiatr.
Stonce bucha ztotg radoscia.

Siwy cztowiek patrzy na wode¢ z uporczywym nat¢zeniem. Co$ si¢ w nim dzieje, co$
si¢ przewala i tamie. Mocuje si¢ z sobg jak Jakub z Aniotem. Zdaje si¢, ze pragnie uchwycié
co$, co mu si¢ wymyka i wyslizguje jak trzepocaca si¢ ryba. Nagle zwrécit twarz ku Basi i z
niestychanym natezeniem wpatruje si¢ w nig i wpatruje. Potem ostroznie, migkko, z
wahaniem polozyl reke na jej rece. Wylamuje jakies stowo w skale, wygrzebuje je z
krwawigcym trudem. Potem je wymawia:

- Basia... to jest Basia...

Niebo promieniste otwarto si¢ nagle t Basia ujrzata przez stoneczne opary dobra,

stoneczna, usmiechniety twarz Boga.



X1
NARODZINY CZLOWIEKA

Sedziwa pisarka, Selma Lagerlof, opowiedziata w jednej ze swych ksigzek $liczng
legende o takim poboznym i wytrwatym rycerzu, co przynidést w ditoniach do swojego
dalekiego kraju na Polocy $wiatetko zapalone w Ziemi Swictej. Z taka sama wierna
czujnoscig strzegla Basia podczas dalekiej podrdzy tej niklej iskierki, ktora si¢ zatlita w duszy
jej ojca jak w alabastrowej lampie. Dusza, od wielu lat uspiona i osnuta mrokiem, ledwie
drgneta. Trzeba byto nadludzkiego wysitku, aby migocace, chwiejne $wiatetko nie zgasto.
Bog widzi, ze Basia utrzymywala je przy zyciu czgsto juz ostatnim tchem. Za wszystkie
skarby $wiata nie odstgpitaby nikomu opieki nad tym szczatkiem najdrozszego cztowieka.
Wymeczona byta do ostatecznych granic: miata oczy zapadnigte, lecz wciaz gorejace i wcigz
czujne; twarzyczka jej schudta i pociemniata, czesto drzaty jej rece. Srodkami przepisanymi
przez uczonych ludzi wzmacniata zniszczony organizm ojca, lecz dusze jego leczyta sama.
Nikt inny, najcierpliwszy i najlepszy nawet, nie moglby jej zastapi¢. Ustyszawszy pierwsze
rozsadne slowa ojca ostabta z radosci, a wielkie, gorace tzy potoczyly si¢ z jej oczu. Byle
wytrwac, byle wytrwac! Juz jeden promyczek wsigknagl w mroczny umyst, jak o wschodzie
stofica pierwszy jego promien weciska si¢ do ciemnej izby przez serduszko wycigte w
okiennicy. Przez jej serduszko przeblysnelo to $wiatetko, co padto na jego nieruchome oczy.

Coraz jest lepiej, coraz lepiej... Przez nie domknigte drzwi dojrzala, jak ojciec wzigt w
rece ksigzke. Przygladat sie jej ciekawie, potem zaczal, jak dziecko szukajac obrazkow,
niecierpliwie przewraca¢ jej kartki. Odlozyt ja z grymasem niecheci, lecz po chwili co$ go
znowu ku niej pociagnelo. Otart reka czoto, na ktorym ukazaty si¢ krople potu, oznaka
nadmiernego wysitku. Do glebi wstrzasneto ja jednak inne zdarzenie. Jednego popotudnia
usneta siedzac w glebokim fotelu. Czujna nawet we $nie, postyszata lekkie, jak gdyby
skradajace si¢ kroki. Ojciec! Obudzona, patrzyta przez zmruzone powieki, co zamierza
uczyni¢. On pochylit si¢ nad nig i dlugo wpatrywat si¢ w jej twarz; potem nieSmialym,
skradajagcym si¢, kocim ruchem dotknal jej wlosow. Dreszcz po niej przebiegl. Po chwili
poczuta delikatny dotyk jego reki na swoich oczach i na twarzy. Wodzil reka jak Slepiec
pragnacy pozna¢ znajome rysy. Musiato mu to sprawia¢ przedziwng przyjemnos$¢, bo stalo sie
co$ nadzwyczajnego: na zmartwiatej jego twarzy ukazato si¢ cos, co moglto by¢ usmiechem.

Z dnia na dzien, z godziny na godzin¢ budzila si¢ ta zaczarowana dusza. Opowies¢ o
tym bylaby obszerng historig, petng ponurosci, ktérg rados¢ przeplata. W ciggu trzech

miesiecy odbywal si¢ ten ucigzliwy pochdd ku samowiedzy, jaki odbywa niemowle przez



pierwsze swoje lata. Dziecko naucza matka, tego biednego cztowieka wiodla za reke mata
dziewczynka, jego corka, bohatersko, z nami¢tnym uporem, z taka niezmierng silg woli, ze
zdumiony Dimauriac, po raz pierwszy chyba w zyciu nie powiedziawszy barwnego stowa,
ucatowal ze czcig obie jej rece, dziecinne re¢ce. Nie wytrzymat jednak 1 powiedzial jej
kwieciscie przy pozegnaniu:

- Kazde serce ludzkie ma swoja ciemng i stoneczng strong. Serce pani ma strong tylko
stoneczng. Drogie dziecko, ocalita pani ojca!l

Basia $miata si¢ ptaczac.

Morska, wygodna droga powiozta ojca do Warszawy.

Oczekiwano ich tam z serdeczng niecierpliwo$cig. Pani Tanska, zaniepokojona i
gwaltownie przejeta, codziennie zatruwata zycie Olszowskiemu.

- Zostawile$ dziewczyne z wariatem, ktory ]a jednego dnia udusi. Swietny pomyst!
Tylko m¢zczyzna potrafi tak urzadzic...

- Przecie babcia czyta listy Basi! - wotat Olszowski. - Ojciec jej powraca do zycia. To
dzielna dziewczyna, cudowna dziewczyna! Czegdz babcia chce ode mnie? Basia si¢ uparia...

- Basie trzeba bylo potozy¢ na kolanie i okrgzng droga wybi¢ jej upodr z glowy. Tak ja
bym zrobila! Ale ja, dzigki Bogu, nie pisz¢ ksigzek, wigc posiadam jeszcze odrobing
rozsadku.

Stuchata z chmurng twarzg opowiadania Olszowskiego o dziwnej i tajemniczej
tragedii Bzowskiego. Pani Olszowska miala oczy petne tez. Musiatl t¢ opowie$s¢ powtorzyc,
gdy go odwiedzil profesor Somer, niespokojny o los swojego ucznia. Uprzejmie zaproszono i
panig Tanska, ktora rada poznawata nowych ludzi. Babcia jednak dowiedziawszy sie, kim jest
stawny gos$¢, niespodziewanie staneta okoniem.

- Nie mam zamiaru - rzekta - poznawa¢ cztowieka, ktory udaje, ze umie obliczy¢ wiek
ziemi 1 gada przy tym glupstwa. Ziemia ma tyle lat, ile ich ma zydowski kalendarz. Kto jak
kto, ale Zydzi umieja rachowaé! A ten wyjezdza z milionami... Gotow powiedzieé, Ze i ja
mam ze sto tysiecy. Bawcie si¢ z nim sami! Ja sobie zjem obiad z moim Szotem, ktory
niezadlugo i mnie pozre, bo ten drab ma chyba ze siedem Zotadkow.

Depesza od Basi przyprawila panig Tanska o nieznaczne pomieszanie zmystow. Zacna
kobiecina nie mogla sobie znalez¢ miejsca. Krazyta dziesi¢¢ razy dziennie migdzy swoim
mieszkaniem 1 mieszkaniem Olszowskich, rozgdakana 1 niecierpliwa. Wydawata
najdziwaczniejsze polecenia i wtracala si¢ we wszystkie sprawy. Wracata do domu, gdzie
splywalo na nig jakie§ wielkie natchnienie, czym predzej wigc biegta do Olszowskich, aby

oznajmi¢ zdumionym ludziom, co jej podszepnat duch jej ognisty.



- Musza zamieszka¢ u mnie! - krzyknela z energig, jak gdyby z goéry chciata sttamsic¢
wszelkie protesty.

- Kt6Z ma zamieszka¢ u babci?

- Szach perski ze swoja ciotka! Ktdz, jesli nie Basia ze swoim ojcem?

Pan Olszowski spojrzat na starowing z rozrzewnieniem.

- Babcia jest strasznie dobra!

- Taka jestem dobra, ze gdyby mnie kto przylozyt do rany, toby si¢ wsciekt. Co to za
dobro¢? Mam obszerne mieszkanie czy go nie mam? Mam! Trzy pokoje im odstgpi¢, a sama
zabarykaduje si¢ w czwartym.

- Dlaczego ta barykada?

- Jak to dlaczego? A skad wiesz, czy taki, co jest na pot Indianinem, nie zechce
przypali¢ starej baby na wolnym ogniu! Czy to gwattowny cztowiek?

- Lagodny jak dziecko.

- Walicki tez byt tagodny jak dziecko, a na mdj widok zgrzytal zgbami. Wszystko
jedno zresztg! Zamieszkaja u mnie, oczywiscie nie za darmo... Taka glupia nie jestem! Ze
skory Basi nie obedre, ale dziesie¢ ztotych miesiecznie musi zaplaci¢ za trzy pokoje.

- To wecale przyzwoita cena! - $miat si¢ Olszowski.

Pani Tanska, straszliwy tupiskorca, znalazta sobie nowe zajgcie 1 oddata mu si¢ calg
duszg. Urzadzita w swoim mieszkaniu walne trzg¢sienie ziemi, wywracajac wszystkie graty do
gory nogami. Przy sposobnosci znalazt si¢ konterfekt jej trzeciego nieboszczyka meza, ktory
tkwil od wielu lat za szafy.

- Kto to moze by¢ taki? - pytata babcia. - Jaka$ znajoma geba. Aha! To trzeci...
Powiedzial, ze jezykiem moglabym porusza¢ wielki mtyn. Marcysiu! Na strych tego pana!
Twarza do $ciany!

Po kilku dniach mieszkanie byto przygotowane, natomiast milty Szot, ktéry musiat
wieszac¢ firanki i dzwiga¢ opaste meble, potozyt si¢ do t6zka catkowicie potamany.

Wreszcie Olszowski oznajmit z przejeciem:

- Dzisiaj przyjezdzaj!

O, jakze inaczej wygladat nieszczesliwy czlowiek, ktory jak widmo schodzil z
okretowego poktadu w Hawrze! Pan Olszowski patrzy z radosnym zdumieniem: z wagonu
wyszedl wytworny dzentelmen, tym si¢ od innych ro6znigcy, ze w spojrzeniu mial odrobing
obawy 1 nieSmiatosci. Ujal mocno reke Basi, jak gdyby bat si¢ roztaczy¢ z nig cho¢by na
chwile.

Olszowski uscisnat jego reke i rzekt:



- Serdecznie witamy pana!

Bzowski spojrzal na Basie, jak gdyby od niej czekat wskazowki, co ma uczynic.

- Ojczulku! - powiedziata Basia. - Ten pan to moj-dobry wujaszek, ktéry mnie
wychowal, a ta pani to jego zona. Ja ich bardzo kocham. Przywitaj ich gorgco!

Dziewczyna méwita powoli, wyraznie i dobitnie jak nauczycielka w szkole; on jak
gdyby wpatrywat si¢ w kazde jej stowo i stuchat z natezong uwagga.

- Rozumiem... tak jest... - rzekt, z niejakim trudem wymawiajac stowa.

Podat reke Olszowskiemu, potem usmiechngwszy si¢ pogladzil zdumiong panig
Olszowska po twarzy.

- Ciociu! - szepngeta Basia. - Ojciec tak zawsze mnie wita...

Bzowski stangwszy nieruchomo przygladal si¢ z ciekawos$cig goragcemu powitaniu
Basi, usciskom i1 pocalunkom. Potem na znak dany przez corke, szedt spokojnie w calej
gromadce. Spogladat szybkimi spojrzeniami na dworzec i okoliczne domy, marszczac czoto.

- Jaki to pigkny cztowiek! - szepneta pani Olszowska do meza.

- A Basia? - zapytat Olszowski goraco. - Ale $pieszmy sig, bo babcia wyskoczy przez
okno.

Pani Tanska oczekiwata ich cala w ogniach, tak ze mogta podpali¢ wiotkie firanki. Ze
dwadziescia razy przesungta na inne miejsce wazonik z kwiatami w pokoju Basi 1 sprobowata
doswiadczong reka sprezystosci materacoOw.

Nareszcie przyszli.

Pani Tanska, na nikogo nie patrzac, nawet na tego “dzikusa”, przytulita Basie do
osiwiatego serca 1 wielkim zaniosta si¢ szlochem.

- Jestes, jestes$, dziewczynko! - kapaly z jej ust stowa 1zami oblane. - Juz myS$latam...
O, niedobre dziecko!... Dziesie¢ razy mogtam umrze¢... Wyrostas, ale schudtas... Odkarmig
cig, jesli Szot nie zje wszystkiego... Czemu placzesz?... Pokaz no mi swego ojca!

Basia z oczami pelnymi tez ujeta ojca za reke 1 podprowadzita go do pani Tanskie;.

- To babcia, ojczulku... Babcia... Najlepsza na $wiecie.

- Rozumiem... tak jest... - powiedziat Bzowski i usmiechnagwszy si¢ pogladzit babcig
po twarzy.

- To bardzo przyjemny cztowiek! - krzyknela babcia ocierajac tzy. - Ladnie si¢ wita.

I nie namyslajac si¢ dtugo pogtadzita go po obu policzkach.

- Takiej corki jak pan - rzekta poteznie - nie ma nikt inny na Swiecie.

- Rozumiem... tak jest... - odrzekt Bzowski.

- Ale teraz ona odpocznie, a ja si¢ panem zajmg!



Bzowski spogladal na nig bacznie, po chwili za§ zwrocit spojrzenie w stron¢ Basi,
ktéra u$miechneta sie. Wskazujgc jednym palcem panig Tanska, a drugim ojca mowita
dobitnie:

- Babcia - kocha - ojczulka.

- Madra dziewczyna! - zawotata pani Tanska rozczulona. - Po mnie to ma! Czemu si¢
pan $mieje, panie Olszowski?

- Bo mi wesoto - odrzekl zuchwale "pan" Olszowski.

Pani Tanska doktadnie spelnila przyrzeczenie. Basia mogta wreszcie odpoczaé, bo
ojciec dostat si¢ w dobre rgce. Staruszka zajeta si¢ nim jak wlasnym synem. Objasniona przez
Basie o najdrobniejszym szczegdle prymitywnego zycia Bzowskiego, ulepszyla jedynie
cierpliwag metode bogacenia tego zycia. Wybornym jej pomystem byl rozkaz dzienny wydany
Szotowi. Aktor brat kazdego popotudnia ksiazke 1 wyraznie, jasno czytat glosno. Bzowski
przystuchiwal si¢ temu czytaniu z wyrazng przyjemno$cig. Po nieznacznym ruchu warg
mozna byto poznaé, ze niestyszalnym szeptem powtarza skrzydlate stowa.

Szot czytal Pana Tadeusza, $licznie, z glebokim wzruszeniem. Po niejakim czasie
Bzowski przymknal oczy i zastygt w nieruchomosci. Aktor myslac, ze Bzowski usnal, $ciszat
glos, wreszcie przerwat. W tej samej chwili nieszczgsliwy czlowiek otworzyl oczy 1 spojrzat
na niego spojrzeniem blagalnym. Pani Tanska promieniata.

- Pan dobrze czyta, panie Szot! - rzekla z uznaniem. - Gdy panu w gardle zaschnie,
moze pan wypic¢ kieliszek wina, ale tylko jeden. Niech pan nie probuje zadnego szachrajstwa,
bo zaznaczytam paznokciem na etykiecie 1 wiem, ile jest w butelce.

Czasem jednak ogarniat ja niepokoj. Bzowski witat ja zawsze u$miechem, czasem
jednak wpatrywat si¢; w nig z dziwacznym uporem. Jednego razu zblizyt si¢ niesSmiato 1 ku jej
najwigkszemu zdumieniu zaczat szybkimi ruchami palcow dotykaé jej glowy, jak gdyby
chciat doktadnie poznac¢ jej rozmiary.

- Co to miato znaczy¢? - spytata Basi.

- Nie wiem, nie wiem - odrzekta dziewczyna zatroskana.

Bylo to tym dziwniejsze, ze Bzowski powtorzyl te pomiary kilkakrotnie. Po kazdym
takim zabiegu zamyslat si¢ i tart rekg czoto.

- Kto stracit wtasng glowe, ten szuka cudzej - szepne¢ta pani Tanska do siebie. - O,
biedaczysko!

Polubita go jednak bardzo. Basie odkarmiata zawzigcie i napedzata do spoczynku.

- Zrobila§ wigcej, niz moglas. Odpocznij, drogie dziecko, odpocznij, a ja sobie

pogadam z twoim ojcem. Gadala catymi godzinami, zdolawszy opowiedzie¢ cierpliwemu



cztowiekowi jedynie kilka epizodéw ze swego zycia. On sluchal, wpatrzony w jej usta,
siedzac bez ruchu.

- Rozmawiatam z nim wczoraj przez cztery bite godziny - rzekta pani Tanska do
Olszowskiego. - Skoro to wytrzymat, bedzie zdrow. Ja go wylecze!

- Tylko ze to konska kuracja - odrzekt Olszowski predko odchodzac.

Nie zna¢ byto jednakze na Bzowskim zbyt widocznej odmiany. Wyszedt z mroku, ale
zatrzymat si¢ na progu $wiadomosci.

- Jakies$ wstrza$ni¢cie wypchnie go za ten prog - mowili ludzie uczeni.

Nikt nie wiedziat jednak, co moze wstrzasna¢ ta dusza zakamienialg. I nikt nie mogt
si¢ dowiedzie¢, co w niej ostrym cierniem tkwi najglebiej. Gdyby ten ciern wyrwa¢ mocnym,
niespodzianym ruchem, nagly dotkliwy bol moze by obudzit tego cztowieka.

- Och, gdyby zyta mamusia! - rzekla Basia.

Nazajutrz powiedziata do ojca:

- Tatusiu... dzisiaj... péjdziemy do profesora Somera. Rozumiesz? Profesor Somer... -
Tak... rozumiem - odrzekt.

Nagle zamknal oczy i znowu je otworzyl. Na jego czole zna¢ bylo zmarszczony
wysitek, a w spojrzeniu - niepokoj. Basi zdawalo sie¢, ze bezglosnym ruchem warg powtarza
stowa: “profesor Somer”. Spojrzata na niego bacznie, on jednak, jak kto§, komu si¢ co$ nie
udato, uczynil niecierpliwy ruch reka. Stat przez chwile nieruchomo, spokojny jak zwykle,
niespodzianie jednak, jakby ozywiony i1 podniecony, zaczal nerwowo i§¢ ku drzwiom.
Obejrzat sig, ,czy Basia idzie za nim, 1 ku najwigkszemu jej zdumieniu schodzit szybko ze
schodow. Ujeta go pod reke wiodac przez kilka ulic, profesor bowiem mieszkat niedaleko.

Na schodach poczat Bzowski okazywac nienaturalne podniecenie. Basi¢ ogarnat Iek.

Co to wszystko znaczy? - pomyslata z drzeniem. Ogarnelo ja jeszcze wicksze
zdumienie, gdy ojciec sam zadzwonit i po otwarciu drzwi wszedt pewnie, zdecydowanym
krokiem. Powiesil kapelusz na wieszaku i szybko skierowat si¢ ku drzwiom pracowni
uczonego. Pracownia byta pusta; profesor Somer znajdowat si¢ w pokoju swego syna. Basia,
pozostawiwszy ojca samego, pobiegta do profesora i zaczeta mowic¢ szybko:

- Panie profesorze! Ojciec jest w panskiej pracowni, lecz zachowanie jego jest jakies$
niezwykle.

- Spokojnie, dziewczyno, spokojnie!

- Wszedt tak pewnie...

- Wchodzit tutaj codziennie przez trzy lata, gdySmy pracowali razem nad wielkim

atlasem - odrzekt profesor zamyslony. - Chodzmy!



Drugie drzwi, wiodace do pracowni z wng¢trza mieszkania, byly otwarte. Profesor
zatrzymat si¢ przy nich nagle i gwattownym ruchem zatrzymatl Basie. Potozyla znaczaco
palec na ustach nakazujac cisze.

- Ani stowa! - szepnal nachyliwszy si¢ ku niej. - Patrz!

Nieszczesliwy cztowiek, mrokiem omotany, stal na $rodku przestronnego pokoju
zawalonego ksigzkami i1 mapami; spogladal dokota siebie z wyrazem niepomiernego
zdumienia i dotkliwej udrgki. W oczach miat bdl, jakby w senne oczy wdzieralo si¢ przemoca
jaskrawej stoneczne §wiatlo. Podnidst reke 1 gwattownie potart nig czoto, jakby chciat z niego
usuna¢ jaki$ gniotacy ciezar. Potem jgknat cichym, przejmujacym, niemal zrozpaczonym
jekiem.

- O, Boze! - szepngta Basia.

- Cicho, cicho! - szepnat profesor.

Bzowski poruszyt sie. Z szeroko otwartymi oczami! zaczal zbliza¢ si¢ ostroznie, jak
gdyby sie skradat, do roztozystego biurka, na ktérym rozpostarta byta mapa. Przyjrzat si¢ jej
glodnym wzrokiem, potem dotknat jej reka, migkko i piesciwie.

- USmiecha si¢! - zdumiala si¢ Basia.

- Poznaje... - szepnat profesor.

Bzowski podszedt tymczasem do biblioteki i drzagcymi palcami poczat dotykac
grzbietow ogromnych toméw, stojacych w nieruchomym szeregu jak grenadierzy. Naglym
ruchem zdjat z poiki jeden tom i jakby oszotomiony, przygladat mu si¢ z natezong uwaga;
potem zaczat przerzuca¢ kartki predko, predko... Wlozyl ksiazke na wlasciwe miejsce i
westchnal. Obiema rekami objat glowe, jak gdyby nagly bol usitowat ja rozsadzi¢.

- Jak on strasznie zbladl! - szepneta Basia.

Profesor nie odpowiedziat, tylko §cisnal mocno jej reke. Byl ogromnie poruszony. Co$
wazyl, gleboko zastanawiat si¢ nad czym$. Patrzyl uporczywym spojrzeniem na
znieruchomialego Bzowskiego, na jego $miertelnie blada twarz i splecione na glowie rece.
Nagle powzial jaki$ zamiar, bo sam pobladt, a usta jego drzaty. Wszedt pewnym krokiem do
pracowni i glosem, ktéry byt mieszaning radosci i drzacego leku, zawotat:

- Jak si¢ macie, panie Adamie.

Bzowski uczynil ruch tak gwalttowny, jak czlowiek trafiony kula. Zachwiat sie,
uderzony tym gtosem, 1 cofngwszy si¢ nagle, oparl si¢ o biblioteke. Dyszal tak, jakby odbyt
wielki bieg: przez cale lata, przez dziesig¢ lat, kamienistych, skrwawionych 1 strasznych;
chwytal otwartymi ustami powietrze jak ten, co wniost na gore okropny jakis$ ci¢zar i teraz

odpoczywa. Krzyknal krotkim, urywanym krzykiem i patrzyl na profesora jak na widmo.



- Adasiu! - zawotat profesor tak przejmujaco, z takim bolem, ze zdawato sig¢, jakby to
stowo nalane byto krwig.

Réwnoczesnie wyciggnat ramiona, a tamten po btyskawicznej chwili wahania rzucit
si¢ w objecia profesora.

Siwy cztowiek gladzit go po glowie jak dziecko, jak ojciec piesci syna powracajacego
z oblednej, $miertelnej podrozy. Catowat t¢ nieszczgsliwa, bliznami pokryta. glowe tulaca si¢
do jego piersi.

Bzowski szlochatl gtebokim szlochem.

- Basiu! Oddajg¢ ci ojca... - powiedzial profesor dziwnym glosem.



X1V
ZNOWU ZACZYNA SIE WIOSNA

Jeden wariat ozdrowial - méwita pani Tanska z goryczg - ale za to narodzit si¢ drugi.

- Kto taki?.- pytat wesoto pan Olszowski. - Czy ja?

- Ty tez jeste$ kandydatem, ale jeszcze nie dojrzates. Najblizsza ofiarg jest Basia. Czy
wy nie widzicie, co si¢ dzieje z tg dziewczyna?

- C6z si¢ dzieje? Cieszy si¢!

- Mozna si¢ cieszy¢ i cieszy¢, ale nie az do utraty zmystow. Ja, gdy wychodzitam
pierwszy raz za maz, powinnam byla skaka¢ z radosci, bo odbitam narzeczonego jednej
zezowatej pannicy, a przy $lubie miatam twarz jak marmur. Basia lata jak opg¢tana i kazdemu
rzuca si¢ na szyje. Rozumiem, ze to robi ze mnga, mozna by ostatecznie zrozumie¢, ze to czyni
z tobg, ale ona robi t¢ operacj¢ kazdemu, kogo napotka. Szota tez wycalowata, ale temu
bardzo si¢ nie dziwig, bo to przystojny drab. Zarumienit si¢ i uciekt, ale na obiad wroécil,
zbereznik jeden!

- Czeg6z babcia chee od niej? Uratowata ojca...

- A wlasnie! To byt kiepski pomyst...

- Niechze babcia nie gada nonsensow! - §miat si¢ Olszowski.

- Panie Olszowski! - krzykneta babcia. - Ja mam osiemdziesigt lat i nonsensOw nie
gadam. Moze bym gadata, gdybym czytala panskie ksigzki, ale B6g mnie przed tym uchronit.
Uratowala ojca? Ja twierdze, ze go zgubita. Tak dlugo byl szczesliwy, jak dtugo nie wiedziat,
co si¢ dzieje na $wiecie. Smiat sie przynajmniej, a teraz bedzie ptakat. Nie rozumiat, co do
niego mowig 1 sluchat godzinami, a teraz ucieka, zaledwie stowo postyszy! Czemu si¢
Smiejesz? Co ci¢ tak bawi?

- Nic, nic...

- Wigc si¢ nie $miej z cudzej krzywdy! Miatam przynajmniej jakie$ zajgcie, a teraz co?
Co ja bede robita? Muszg si¢ zawsze kims$ opiekowac, bo nie mogg tego znies¢, ze ludzie tak
glupio zyja, a ten Bzowski juz szuka mieszkania. Naradzajg si¢ z Basig, a ja nie wierna nad
czym, cho¢ Marcysia podstuchuje pod drzwiami, ale baba ghucha jest juz jak pien. A niechby
sobie szukata ale on zabierze Basie!

- Pewnie, ze zabierze...

- Dobrze, dobrze, niech zabierze... Zgubi dziewczyne! Geografii bedzie ja nauczat, i
on, 1 ten drugi pomylony, ten wasz profesor. Geografia jej potrzebne jak chtopu zegarek. Maz

jej bedzie potrzebny, nie geografia. Z tym wszystkim co ja bede robita?



- Niech babcia zabierze si¢ do moich ksigzek!

Pani Tanska spojrzata ponuro:

- Tego sie nie doczekasz. Kto§ musi by¢é w rodzinie, co ma wszystkie klepki w
porzadku.

Nie zaspokojone swoje pragnienie, aby si¢ zawsze kims$ opiekowaé, skierowata w
strong malego Tadzia, dorodnego mtodziana, syna Olszowskich, z czego wynikaly srogie
awantury. Babcia uparla si¢, ze chiopaczek jest mizerny i stangwszy nad nim jak kat nad
skazancom, wydawata rozkaz:

- Chtopiec musi by¢ gltodny. Tadziu, zjedz dwa jajkal

Tadzio bladl na sama mysl o tym, a pani Olszowska wotata:

- Alez, babciu, na nim ubranie pgka...

- Niech peka, a odzywia¢ si¢ musi. Ja w jego wieku wypijatam dziesi¢¢ jajek na
surowo!

Szybko jednak zapominala o wyglodnialym szkielecie, opastym Tadziu, bo zajely ja
dwa nadzwyczajne zdarzenia: Bzowski wyprowadzal si¢, a Szot si¢ zenil. Pierwszej
katastrofie nie mogta zapobiec, drugg starata si¢ zniweczyc¢.

- Balwan pan jest! - krzyczala podczas niedzielnego obiadu. - Za co si¢ pan bgdzie
zenit? Za aktorskie pieniadze utrzyma pan zone? Sciany bedzie gryzta, nieszczesliwa kobieta.
A zresztg niech gryzie, skoro taka jest ghupia, Ze wychodzi za pana. Ja bym za takiego jak pan
ananasa nie wyszta, cho¢by nas bylo tylko dwoje na Swiecie. Wciaz si¢ pan tylko $mieje jak
dziedzicznie obcigzony idiota. Zte tu panu byto?

- Strasznie, strasznie dobrze! - rzekt Szot rozrzewniony, nie zwracajac uwagi na to, ze
babcia sypie batwanami 1 idiotami.

- Wigc dlaczego pan ucieka? - krzykneta babcia z wielkg pasja.

Nagle jakby ostabta i zaczgta moéwi¢ smutno: - Co ja warn wszystkim zrobitam, ze tak
ode mnie uciekacie? Walicki umarl, chyba mnie na zto$¢, moja wnuczka odeszta do tego
pismaka, Basia odchodzi, teraz pan... Czemu to tak?

- Wszyscy odchodzg, bo musza, ale wszyscy kochamy babcie - rzekt Szot.

- Musza... musza - powtarza pani Tanska. - Niemadre jest zycie, jesli wszyscy musza
wcigz odchodzi¢. Trudno... Wreszcie i ja stang deba i odejde... Albo nie! Sto lat bede zyta i co
mi kto zrobi?

- Niech sprobuje! - krzykngt Szot bohaterskim tenorem.

Znacznie pocieszyto to panig Tanska, rzekta wigc zyczliwie:



- Przelewa¢ si¢ u was nie bedzie, wiec pamigtaj, mandrylu, aby$ co niedzieli
przychodzit na obiad z Zong. Jak dawniej! Przyjdziesz?

Szot nie odpowiadal, tylko calowat jej zgrzybiate rece.

Nazajutrz odbyto si¢ pozegnanie z Bzowskim i Basig.

Bzowski, uzdrowiony przez ten wstrzas, ktory w nim poruszyl zakrzepta pamigé
rzeczy ukochanych, zyl - zdawalo si¢ - potrojnym zyciem, jak gdyby chciatl nadrobié¢
zaniedbanie. Poruszat si¢ goragczkowo, mowit wiele, rwat si¢ do jakiej$ cigzkiej pracy. Diugo
mu nie mowiono o straszliwej tragedii jego zony, aby go nowy bol nie pokonat, lecz on sam
na tajemnej rozmowie z Basig dowiedziat si¢ o wszystkim. Odbyl z nig pielgrzymke na grob,
ktérego darni ze czcig dotknat ustami.

Przez dhugie godziny Basia opowiadala mu o wszystkim. Z poczatku nie mogt
powiaza¢ zdarzen 1 macita si¢ w jego umysle ich kolejno$¢; powoli jednak uciszyly si¢
rozruszane wody, wszystko stezato 1 zaczelo si¢ utrwala¢. Bzowski napisat dwa wzruszajace
listy: jeden do Williamsa, ktory go uratowal, drugi do Dimauriaca. Najtrudniej mu byto
odtworzy¢ swoje wlasne dzieje po katastrofie na gorskiej $ciezce. Zdarzenia sprzed lat
dziesigciu tanczyly przed jego oczami-jak kiebigce sie mgly, lecz nawet te okruchy
opowiesci, ktore wygrzebal z samego dna pamigci, byly okropne. Zawegdrowawszy w
nieludzkie pustkowie omdlat z wyczerpania. W jaki sposob znalazt si¢ w brudnej wiosce
Jibarow, tego nie wie. Przypomina sobie gromade czerwonoskorych, rostych 1 silnych, niemal
nagich, chociaz nielito$ciwe gory szczuly na nich nocami zimno jak kasliwego psa. Wyleczyli
go z ran, karmili najn¢dzniejsza strawa, sami nedzarze, 1 nauczyli rozmaitych robét. Plott
kapelusze, dzwigat cigzary, opiekowat si¢ dzie¢mi. Nachodzity go takie rozpaczliwe chwile,
w ktorych jakie$ niejasne wspomnienia snuty si¢ metem przed jego zmartwialymi oczami,
lecz zapominat o nich wkrotce, jak zapomniat wtasnej mowy i1 wszystkiego, czym napelniona
jest dusza ludzka.

- Nauczylem si¢ poza tym jednej przedziwnej sztuki znanej jedynie temu
zagubionemu w gorach plemieniu - méwit patrzac jak gdyby w dalekos¢.

- Jakaz to sztuka, tatusiu? - spytata Basia wesoto.

- Zmniejszanie ludzkich gtow - odrzekl z powaga.

- Zmniejszanie... gtow? - krzyknetla Basia.

- Tak. Ci Indianie umiejg przedziwnym sposobem kurczy¢ glowe zmartego cztowieka
do rozmiaréw glowy niemowlecia. Kazde europejskie muzeum kupitoby taka glowe na wage
zlota.

- To straszne! - zawolala Basia.



W tej chwili przypomniata sobie ze zgroza, ze ojciec czynit zagadkowe ruchy dokota
glowy babci Tanskiej jak gdyby ja mierzyt.

- Doszedtem do wielkiej wprawy - mowit on nie zwrdciwszy uwagi na nagta blados¢
corki. - Teraz napisze o tym ksigzke, ktéra wywota zdumienie. Ja jeden wsrod
cywilizowanego $wiata moge to uczynié. A wiesz...

W tej chwili zasmiat si¢ serdecznie.

- Czemu si¢ tatu$ $mieje?

- Smieje si¢ z siebie samego... Czy wiesz, ze gdy pierwszy raz ujrzalem babcie
Tanska, uroilo mi sig, zeby jej gtowe poddac tej wesotej operacji. Co$ mnie ciagneto do tej
glowy. Biedna babcia nie wiedziata, co jej grozi!

Tak mu si¢ wydawalo to wesote, ze podczas pozegnalnej kolacji u pani Tanskiej
przyznat si¢ do swoich straszliwych zamiarow.

- Niech mi droga babcia przebaczy! - dokonczyt ze $miechem. - Juz mnie to odeszto.

- To wielka szkoda - odrzekta pani Tanska ku najwickszemu zdumieniu wszystkich. -
Wielka szkoda! Na Sadzie Ostatecznym bedzie takie zbiegowisko, ze nikt na mnie nie
spojrzy, a gdybym si¢ tam zjawita z malutka gtowka, zrobitoby si¢ zamieszanie i1 caly $wiat
by mnie podziwial.

Bzowski zamieszkal z Basig 1 wlazt z nieskurczong swoja glowa w goraca prace.
Pracowat usilnie z profesorem Somerem, ktory doznawszy wielkiego zaszczytu poznania pani
Tanskiej, zapatat ku niej wielka sympatiag, sluchajac wsérod wybuchoéw $miechu ponurej
przepowiedni o rychtym koncu $wiata i o szachrajstwie nauki twierdzacej, Zze ziemia jest
kulista.

Babcia miala jednak wazniejsze zmartwienie.

Poniewaz nie wiedziata o wszystkim, co si¢ dzieje, wpadta raz na pana Olszowskiego.

- O czym wy wcigz gadacie z Basig 1 z tym pomniejszaczem gtow?

- Albo co?

- Nie wykrecaj sig, bo si¢ nie wykrecisz. Dwa razy juz byliscie u adwokata. Po co?

Pan Olszowski spowazniat.

- Basia - rzekl - oddaje potowe majatku na wychowanie bezdomnych, sierocych
dzieci. Sama byla sierota i byla bezdomna. Ta ztota dziewczyna umie by¢ wdzigczna. Czy
babcia ma co$ przeciwko temu? Widze, ze nie bardzo, bo babcia ma tzy w oczach.

- Sam masz chyba zy w oczach, wigc kiepsko widzisz! To tak ze staro$ci wilgotnieja
mi oczy... Potowe majatku, powiadasz? Nieszczesliwym dzieciom? Niezle, niezle! Powiedz

jej... Po co zreszta ty masz mowic, skoro ja jej sama powiem...



- Niech babcia powie na wszelki wypadek.

- Powiedz jej, ze gdyby czego$ tam zabraklo, no to ja dodam...

- O, babciu!

- Czemu si¢ drzesz? Dodam, bo mi si¢ tak podoba.. Mam tam co$ nieco$, bo
pochodze¢ z zamoznej rodziny, w ktorej na szczescie nie byto nigdy takiego, co ksiazki pisze...
Nie byto tapserdaka...

- A ja jednak zyje z pisania ksigzek! - zawotal Olszowski triumfalnie.

- Na razie zyjesz, ale mozesz umrze¢ na tyfus glodowy. Badz zdréw! Musze juz i8¢,
bo Marcysia myje sobie dzisiaj glowe, wigc moze by¢ pozar, bo myje benzyna. Gdyby si¢ tak
szczgsliwie zdarzyto, zeby si¢ baba spalita, dam Bzowskiemu jej gtowe. Aha! Czy te prawda,
ze on za Basig $wiata nie widzi?

- Za jej sprawg zobaczyt $wiat...

- Rozpusci dziewczyne jak dziadowski bicz! Tego tylko brakowato... Ale ja si¢ tym
zajme¢! Zawsze si¢ $miejesz? Czy ja nie moge powiedzie¢ stowa, zeby$ si¢ nie $§mial? Panie
Olszowski, mam zaszczyt pozegna¢ pana.

Babcia miala racje mowiac, ze Bzowski rozpuszcza Basie. Patrzyl w nig jak w
obrazek, wodzil za nig rozkochanym spojrzeniem. Nieraz wskazujac ja palcem mowik:

- To jest... Basia.

Z nig jednak stato si¢ co$ przedziwnego. Ponad wiek powazna w owych chwilach, gdy
ze zgryzota w malutkim sercu drzata w Paryzu nadstuchujac kazdej wiesci o ojcu, niemal
dorosta kobieta, gdy z matczyng stodycza uczyta go najprostszych stow, cierpliwa jak siostra
mitosierdzia, najczcigodniejsze stworzenie na Swiecie, gdy czuwata przez cale noce, jednego
dnia zmienita si¢ catkowicie. Stalo si¢ to wtedy, gdy pobity mrokiem jej ojciec powrdcit do
zycia i gdy stal si¢ znowu czlowiekiem rozumnym. Wtedy jak gdyby ukonczywszy straszliwg
prace ponad sity, odetchneta peing piersia, zdjeta z udreczonego serca nieznosny cigzar i tego
dnia poczuta z niewystowiona radoscia, ze znowu ma lat pietnascie. Swiat, ciemnoscia
nasigkly, tak si¢ rozjasnil, ze wszystko na nim rozkwitto. Przybiegla do niej jaka$ radosc,
$mieszna, rozkrzyczana, rozgadana i tanczaca. Zmartwiona kobietka, zawrdciwszy ze swej
kamienistej drogi, z sarnim pos$piechem pobieglta z powrotem do owego dnia, ktory sie
dwanascie razy usSmiechal dwunastoma godzinami. Statla si¢ znowu dziewczatkiem
rozpoczynajacym swoja wiosne, burzliwa, zmienng jak marcowe pogody, stoneczng 1 §liczna.
Jednym gibkim ruchem dzikiego stworzonka, co wyskakuje z ciemnego legowiska na
zielono$¢ taki, strzasneta z siebie wszystko, co ja gniotto i co kamieniem leglo na jej

mlodosci. Rado$¢, radosé, wszedzie jest rado$¢! Ani przez chwilg nie poczuta dumy ze



spetnionego wysitku. Jej niezmierna mitos¢ uczynita wyprawe w umeczong kraine lez i
odniosta zwycigstwo, wigc nie ma o czym méwié. Ojciec jej odrabial stracone lata zycia, a
ona odrabiata teraz wszystkie stracone promieniste dnie. Zawsze bita od niej wesotos¢, teraz
rado$¢ buchata z niej jak z dziesieciu mtodych serc.

Nie jeden tez, lecz dziesi¢ciu autoroOw nie zdota opisa¢ ludzkim rozumnym stowem
tego wrzasku, jaki si¢ podniost w szkole po jej powrocie. Mizerne o nim wyobrazenie mogltby
da¢ rownoczesny wrzask wielu aparatow radiowych, rdwnoczesnie obdzieranych ze skory.
Wzdrygneta si¢ natura szepcac zbielatymi usty: “Czy to juz koniec §wiata?”’

Niemadrzy ludzie dorosli rozmawiajag w ten nudny sposob, ze jeden z nich mowi, a
reszta go stucha, czgsto za§ po wielu godzinach takiego gadania, zaden z nich nie wie, czego
chciat drugi. Panienki rozmawiaja zgota inaczej: czterdziesci ich gada rdwnocze$nie, a jedna
stucha i ta jedna wszystko rozumie. Wybornym tym sposobem Basia dowiedziala si¢ w ciggu
godziny o wszystkim, co bylo, co jest i co bedzie: kto si¢ w kim kocha, kto kogo zdradzit, kto
si¢ z kim gniewa. Okazato sig, ze pan Olszowski wyszedt z mody, a miejsce jego zajal prawy
tacznikowy, ktory przyczynit si¢ do zwycigstwa nad “Chelsea” w pitce noznej. Trzy czwarte
jednakze “klasy” oznajmito Basi wrecz, ze jeszcze wigkszym bohaterem jest jej ojciec 1 ze
gdyby mozna otrzymac¢ jego autograf lub kotnierzyk, mozna by pogadaé, czyby mu nie
uczyni¢ miejsca w przestronnych sercach, w ktorych pochowano niestawnie liczng juz
gromade.

Na zebraniu “szeSciu”, tych, co to: “na zycie i na $mier¢ i jeszcze dluzej”, odbyto si¢
prawdziwe powitanie. W szcze§liwym milczeniu pokazano zadrapania po krwawych znakach
wyrytych na pozegnanie. Wymieniono szes$¢dziesiat tuzindbw pocatunkéw 1 usciskow. - A w
kim si¢ kocha Zielonooka? - zapytata Basia.

- W jakim$ Szocie, bo §wietnie grat Mazep¢ - odrzekt chor. - Ale powiedziata, Ze zje
krede, sze$¢ otowkow i popije butelkg octu, aby umrze¢, bo on si¢ zeni.

- Oj, bo skonam! - krzykneta Basia trzymajac si¢ za brzuch ze $miechu.

I zaczeta pytlowac z silg stu koni parowych.

RADOSC, RADOSC, NIECH WSZEDZIE BEDZIE RADOSC!



